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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
1.1. Pasitilymo pagrindimas ir tikslai

Pagrindiné sandorio $alis (PSS) tarpininkauja finansy rinky dalyviams, kad tam tikro sutaréiy
rinkinio atveju kiekvieno pardavéjo atzvilgiu veikty kaip pirkéjas, o kiekvieno pirkéjo
atzvilgiu — kaip pardavéjas. PSS prekiauja jvairiy turto klasiy finansiniais sandoriais, pvz.,
akcijomis, iSvestinémis finansinémis priemonémis ir atpirkimo sandoriais. Jy paslaugos
paprastai teikiamos jy tarpuskaitos nariams (paprastai bankams), kurie tiesiogiai sutartimi
susije su PSS, ir tarpuskaitos nariy klientams (pvz., pensijy fondams).

D¢l sandoriy koncentracijos ir susijusiy pozicijy pagrindinése sandorio Salyse tas pozicijas
galima uZskaityti ir taip labai sumaZinti PSS ir jos tarpuskaitos nariy bei juy klienty bendra
pozicijy suma. Uz tarpuskaitos nariy ir jy klienty pozicijy perémima ir uzskaityma PSS i§ jy
ima jkaita (garantinés jmokos ir jnaSy ] jsipareigojimy nejvykdymo fondus pavidalu), kad
padengty savo jsipareigojimus, jei vienas i§ jos dalyviy nejvykdyty savo pareigy PSS
atzvilgiu. Taip veikdamos jos valdo finansy rinkoms biidingg rizika (pvz., sandorio Salies
rizika, likvidumo rizikg ir rinkos rizikg) ir taip didina bendra finansy rinky stabiluma ir
atsparuma. Siame procese jos tampa svarbiais finansy sistemos taskais, susiejanéiais daug
finansy sistemos dalyviy ir sukoncentruojanciais stambias jy jvairios rizikos pozicijy sumas.
Todel, siekiant uztikrinti, kad tokios pozicijos bty tinkamai padengtos, labai svarbu, kad PSS
veiksmingai valdyty rizika ir buty uztikrinta patikima jy priezitira.

Didziajam dvidesimtukui (G 20) vykdant jsipareigojimg standartizuoty ne birzos iSvestiniy
finansiniy priemoniy tarpuskaita atlikti per pagrindines sandorio Salis, pastaryjy mastas ir
svarba Europoje ir kitur turéty iSaugti. Sis jsipareigojimas ES jgyvendinamas Reglamentu dél
Ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorlo Saliy ir sandoriy duomeny
saugykly (Europos rinkos infrastruktiros reglamentas, ERIR) Tame reglamente taip pat
nustatomi PSS skirti i§samiis prudenciniai reikalavimai ir reikalavimai dél PSS operacijy ir
prieziliros.

Taigi, nors dél PSS pagrindinio vaidmens ekonomikoje ir jy prisiimamos papildomos rizikos
ES joms taikomi auksti standartai, néra suderinty ES taisykliy, kurias buty galima taikyti
mazai tikétinais atvejais, jei Sie standartai bity pazeisti ir PSS patirty labai dideliy sunkumy —
savo mastu pranokstanciy numatytuosius ERIR, — arba tiesiog zlugty. IS principo
zlunganc¢ioms bendrovéms turéty biiti keliama bankroto byla. Taciau praéjusi krizé aiskiai
parodé, kad svarbios finansy jstaigos, kuri glaudziai tarpusavyje susijusi su kitomis finansy
rinky jstaigomis, Zlugimas gali sukelti milziniSky problemy likusiai finansy sistemos daliai ir
neigiamai paveikti visos ekonomikos augimo perspektyva. Taip yra todél, kad dél jy bankroto
gali biiti staiga apribotas ypatingos svarbos jstaigos funkcijy teikimas ekonomikai ir dél to
gali kilti panika rinkoje ir iSplisti neigiamas poveikis, nes sandorio Salys ir investuotojai nebus
tikri dél savo turto ir jsipareigojimy ilgai trunkanciuose teismo procesuose. Kad to neatsitikty,
vyriausybés, patirianCios grésme finansiniam stabilumui, kuri kyla, pavyzdziui, dél
pasitiké¢jimo rinka stokos, gindamos vies$gjj interesa daznai buvo priverstos gelbéti
zlungancias finansy jstaigas valstybés 1éSomis.

! 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos

iSvestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio Saliy ir sandoriy duomeny saugykly (OL L 201,
2012 7 27, p. 1-59).
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Gaivinimas ir pertvarkymas apima priemones, kuriy tikslas — apsaugoti finansinj stabiluma,
uztikrinti ypatingos svarbos funkcijy tgstinumg ir apsaugoti mokes¢iy mokétojus tuo atveju,
jei finansiniy sunkumy patirianti jstaiga patekty j sudétingg padétj ar zlugty, o Siems tikslams
pasiekti bankroto byly nepakakty. Sios priemonés sukurtos taip, kad biity apsaugotos esminés
ypatingos svarbos funkcijos ir mokes¢iy mokétojai nepatirty nuostolio, siekiant iSsaugoti
finansy sistemos geb¢jimg finansuoti ekonomikos augimg ir iSvengti socialiniy ir ekonominiy
finansinio Zlugimo sgnaudy. Gaivinimo ir pertvarkymo priemonés yra labai svarbios, kai
finansy jstaiga yra sisteminés svarbos ir, pavyzdziui, dél jos patiriamy finansiniy sunkumy ar
netvarkingo zlugimo, turint omenyje jos dydj, svarbg rinkoje ir tarpusavio sasajas, kilty
grésmé jprastam finansy sistemos veikimui, kas savo ruoztu neigiamai paveikty realigja
ekonomika.

Nors PSS jau yra tinkamai reguliuojamos, pagal ERIR turi pakankamai istekliy finansiniams
sunkumams spresti ir praeityje nebiita daug finansiniy sunkumy ar Zlugimo atvejy,
vyriausybés, institucijos ir kiti rinkos dalyviai pladiai pripazjsta, kad PSS prisiimant vis
daugiau naujy risiy rizikos jy svarba auga, tod¢l reikia imtis veiksmy. Todé¢l, atsizvelgiant j
pagrind%nj ir didéjantj PSS vaidmen;j finansy rinkose, visos ES PSS yra laikomos sisteminés
svarbos®.

Gaivinimo priemonés yra tos, kuriy imasi pati finansy jstaiga, siekdama atkurti savo ilgalaikj
gyvybingumg. UZztikrinti tinkamas salygas sékmingai jgyvendinti gaivinimo priemones yra
pagrindinis PSS politikos tikslas, nes laikoma, kad jy Zlugimas gali labai sutrikdyti visa
finansy sistema. Taciau institucijos, kurios imasi veiksmy d¢l vieSojo intereso, taip pat turéty
turéti jgaliojimus pertvarkyti PSS, jeigu $ios priemonés Zzlugty arba galéty pakenkti
finansiniam stabilumui. Pertvarkymo priemonés yra nepaprastieji veiksmai, kuriy institucijos
galety imtis, kad greitai pertvarkyty PSS ir uztikrinty ekonomikai svarbiy jy funkcijy
testinumag, taip sumazindamos zalg finansy sistemai ir platesnio masto ekonomikai, o likusiy
PSS daliy atzvilgiu idkelty bankroto byla ir taip uZtikrinty rinkos veiksminguma. Vykdant §j
procesa sanaudos ir nuostoliai kiek jmanoma tenka ne mokes¢iy mokétojams, o PSS
savininkams ir kreditoriams tokiomis salygomis, kokios jiems biity taikomos, jeigu PSS biity
iSkelta bankroto byla, ir visapusiSkai atsizvelgiant | Pagrindiniy teisiy chartijg, atitinkama
Europos Sajungos Teisingumo Teismo praktika ir Europos Zmogaus teisiy konvencija.
Pertvarkymo tikslas néra uzkirsti kelig neveiksmingy jstaigy zlugimui; juo greiciau siekiama
iSlaikyti jstaigos ypatingos svarbos funkcijas, kartu sudarant salygas tvarkingai likviduoti
likusias dalis.

Ar reikia imtis veiksmy dél galimo kity finansy jmoniy, i§skyrus bankus ir PSS, gaivinimo ir
pertvarkymo, nebuvo analizuojama tokiu paciu tempu. Tai daugiausia lémé per finansy krize
igyta patirtis, parodziusi, kad tokiy priemoniy poreikis néra tiek pat aktualus. Vis délto, turint
omenyje ekonominés ir finansinés rizikos atitinkamuose sektoriuose pokycius, ty priemoniy
gali prireikti ateityje.

Be to, konkretus platesnio masto tarptautinis G 20 lygmeniu vykdomas darbas, susijes su
draudimo jmonémis, yra pasiekes tik pradinj rekomendacijy etapa, ir praktiSkai nedaug

Pagal 2015 m. rugpjucio 6 d. Komisijos deleguotajj reglamenta (ES) 2015/2205 ir 2016 m. kovo 1 d.
Komisijos deleguotaji reglamentg (ES) 2016/592, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 648/2012 nuostatos dél tarpuskaitos prievolés techniniy reguliavimo standarty,
reikalaujama, kad keliy klasiy paliikany normy ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy, iSreiksty EUR,
GBP, JPY ir USD, ir keliy klasiy ne birZos kredito i§vestiniy finansiniy priemoniy, iSreiks$ty EUR,
tarpuskaitg atitinkamai nuo 2016 m. birzelio 21 d. ir 2017 m. vasario 9 d. centralizuotai vykdyty leidima
gavusios arba pripazintos pagrindinés sandorio Salys.
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jurisdikcijy Sioje srityje yra pradéjusios reguliavimo reforma. Kol kas trys ES valstybés narés
yra prad¢jusios arba ruoSiasi pradéti taikyti draudimo imoniy gaivinimo ir pertvarkymo teisés
aktus. Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucija (EDPPI) pradéjo nuodugnig,
lyginamaja ir visapusiSkg nacionalinés gaivinimo ir pertvarkymo praktikos bei pokyciy Sioje
srityje perzilirg ir ataskaitg Sia tema turéty pateikti pirmoje 2017 m. puséje. Remdamasi ta
ataskaita Komisija, i$samiai konsultuodamasi su Europos Parlamentu, Taryba ir visomis
susijusiomis suinteresuotosiomis Salimis, apsvarstys tinkamus tolesnius veiksmus.

1.2. Deréjimas su galiojanciomis Sios politikos srities nuostatomis

Jau priimta visapusiska ES banky ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo sistema®.

Sitiloma PSS skirta sistema nei $io rezimo, nei ERIR reikalavimy nedubliuoja, o juos papildo.
Joje i8déstomos nuostatos, panasios ] bankams ir investicinéms jmonéms taikomos sistemos
nuostatas, kuriomis siekiama sudaryti salygas tvarkingam gaivinimui ir pertvarkymui, taciau
jos pritaikytos konkre¢ioms PSS verslo modeliy savybéms ir jy patiriamai rizikai, taip pat
nustatoma, kaip biity padalijami nuostoliai tokiais atvejais, kai iSnaudojami pagal ERIR
reikalaujami PSS turimi i§ anksto finansuoti istekliai.

Zvelgiant pla¢iau tarptautiniu mastu G 20 vadovai patvirtino Finansinio stabilumo tarybos
(FST) parengta metoda, pagal kurj visapusiSkomis ir tinkamomis gaivinimo ir pertvarkymo
priemonémis mazinama rizika, kurig finansy sistemai galéty sukelti bet kurios pasaulinés
sisteminés svarbos finansy jstaigos (banko, finansy rinkos infrastruktiiros, draudimo jmonés ir
pan.) Zlugimas®. Be to, Mokéjimo ir rinkos infrastruktiry komitetas (angl. CPMI) ir
Tarptautiné¢ vertybiniy popieriy komisijy organizacija (angl. IOSCO) pareng¢ finansy rinky
infrastruktiiry, jskaitant PSS, gaivinimo plany rengimo gaires, o FST yra paskelbusi
papildomas Pagrindiniy veiksmingo finansy jstaigy pertvarkymo reZzimy elementy taikymo
finansy rinkos infrastruktiroms, pvz., PSS, ir draudikams gairess. 2016 m. viduryje Sios
organizacijos toliau konsultavosi dél pagrindiniy $iy gairiy daliy, taip pat dél tokiy klausimy,
kaip laikas, kada pertvarkymo institucijos turéty pradéti PSS pertvarkyma, nes jos
gyvybingumui ir finansiniam stabilumui iskilo grésme, ir kokius jgaliojimus ir priemones
pertvarkymo institucija §iuo momentu turéty taikyti, kad biity geriausiai uztikrintas ypatingos
svarbos funkcijy testinumas, kiek jmanoma sumazintas neigiamo poveikio plitimas ir kuo
veiksmingiau paskirstytos sanaudos ir nuostoliai®. Galiausiai 2013 m. gruodZio mén. Europos
Parlamentas savo iniciatyva priémé praneSimg, kuriame Komisija raginama pasitlyti tinkamas
ES priemones, uztikrinsian¢ias galimo pagrindiniy finansy jstaigy, visy pirma PSS, Zlugimo
poveikio sugvelninima’.

Direktyva 2014/59/ES, Banky gaivinimo ir pertvarkymo direktyva (BGPD). Imantis veiksmy integruoti
atsakomybe uz banky prieziiirg ir pertvarkyma Banky sajungoje, pastaraja papildé bendras pertvarkymo
mechanizmas (Reglamentas (ES) Nr. 806/2014). Zr.
http://ec.europa.eu/internal _market/bank/crisis_management/index_en.htm

http://ec.europa.eu/internal _market/finances/banking-union/index_en.htm

»Pagrindiniai veiksmingy finansy jstaigy pertvarkymo rezimy elementai, Finansinio stabilumo taryba
(2011 m. lapkri¢io mén.) http://www.financialstabilityboard.org/publications/r_111104cc.pdf. 2014 m.
spalio mén. papildyta konkretiems sektoriams skirtais priedais
http://www.financialstabilityboard.org/wp-content/uploads/r 141015.pdf.
http://www.bis.org/cpmi/publ/d121.pdf; http://www.financialstabilityboard.org/wp-

content/uploads/r 141015.pdf.
http://www.fsb.org/wp-content/uploads/Essential-Aspects-of-CCP-Resolution-Planning.pdf;
https://www.iosco.org/library/pubdocs/pdf/IOSCOPD539.pdf.

! http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//[EP//TEXT+TA+P7-TA-2013-
0533+0+DOC+XML+VO//LT.
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1.3. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Apie pasiiilyma sukurti Europos PSS gaivinimo ir pertvarkymo sistema uZsiminta 2015 m.
Komisijos darbo programoje, o 2015 m. balandzio mén. paskelbtas iniciatyvos veiksmy
planas®. Siekiant atsizvelgti j pirmesniame skirsnyje minéty susijusiy tarptautiniy gairiy
tolesnj tobulinima, iniciatyva perkelta j 2016 m. darbo programa. Sig iniciatyva Komisija
vykdo stengdamasi uztikrinti, kad biity panaikintos grésmés sklandZiam finansy sistemos
veikimui bei mokes¢iy mokétojams ir kad finansy rinkos galéty toliau skatinti tvary, ilgalaikj
augima, taip toliau stiprinant vidaus rinkg atsizvelgiant  vartotojy ir jmoniy interesus.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI

2.1. Teisinis pagrindas

Teisinis Sio pasiiilymo pagrindas — Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 114
straipsnis, kuriuo leidZiama priimti priemones valstybiy nariy nuostatoms, skirtoms vidaus
rinkai sukurti ir jos veikimui uZztikrinti, suderinti.

Pasililymu nacionaliniai jstatymai dél PSS gaivinimo ir pertvarkymo derinami tiek, kiek
bitina siekiant uztikrinti, kad PSS bity taikomos tokios patios priemonés ir procediiros
reaguojant j galimus jy sunkumus ar Zlugima. Nors $iuo metu turin¢ios leidima PSS gali
vykdyti veiklg ir teikti paslaugas visoje ES, galimy kriziy, vir$ijan¢iy ERIR reikalavimus,
valdymo reglamentavimo aplinka yra suskaidyta. Kai kurios valstybés narés priemée PSS
skirtus reikalavimus parengti nenumatyty atvejy planus sunkumy atveju arba taiko PSS
platesnio masto pertvarkymo rezimus, skirtus finansy sektoriui, visy pirma bankams. N¢ viena
valstybé naré dar neparengé visapusisko nacionalinio PSS gaivinimo ir pertvarkymo rezimo,
kuris visiSkai atitikty G 20 patvirtintus FST principus, jskaitant nuostatas, susijusias su
veiksmingo koordinavimo ir priezidiros poreikiu siekiant uzkirsti kelig tarpvalstybiniam
Salutiniam poveikiuig. Mazai tikétina, kad be ES lygmens sistemos valstybés narés parengty
visapusiskus, tarpusavyje deranius rezimus. Skirtingi metodai, kuriais PSS ir institucijos
mazinty ar spresty PSS sunkumus ar Zlugima, nebiity visiskai nuosekliai suplanuoti ir galéty
biiti taikomi nenuosekliai. Tai galéty sutrikdyti ypatingos svarbos funkcijy teikima
tarpuskaitos nariams ir jy klientams tarpvalstybiniu mastu bei lemti didesnj finansinj
nestabilumg. Todél bitina imtis ES veiksmy, kad valstybiy nariy institucijos turéty tinkamy
priemoniy ir jgaliojimy, kuriy vykdymas visoje Sajungoje biity uztikrintas tinkamai,
nuosekliai ir vienodai.

ES veiksmy yra pagrindo imtis ir ty PSS atveju, kurios turi maZiau tiesioginiy tarpvalstybiniy
ry$iy, bet dél suderinimo sumazéty galimos vienody salygy uztikrinimo ir konkurencijos
problemos, kylan¢ios dél PSS Zlugimo atvejais ateityje ir faktiskai taikomy nacionaliniy
veiksmy. PavyzdZiui, nacionaliniai rezimai, pagal kuriuos vykdoma jvairiy laipsniy galima
valstybés intervencija naudojant vieSgsias 1éSas, lemty nevienodas salygas, palankias toms
PSS, kurios jsikiirusios valstybése narése, kuriose didesné paramos tikimybe. Patirtis kovojant
su banky Zlugimo padariniais jvairiose valstybése narése rodo, kaip problemos sisteminés
svarbos finansy jstaigose gali suskaidyti bendraja rinka j nacionalines ekonomines zonas.
Rinkos vertinimas ir SaliSkumas, palankss subjektams, priklausantiems jurisdikcijoms,
kuriose jauciamas santykinai didesnis valstybés rémimas, gali lemti konkurencijos

http://ec.europa.eu/smart-
requlation/impact/planned_ia/docs/2015 fisma 029 cwp ccp resolution of non bank resolution en.

pdf.
Zr. pridedamo poveikio vertinimo 3.2 skirsnj.
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iSkraipymus ir be pagrindo paveikti jmoniy sgnaudas priklausomai nuo jy geografinés vietos
ir stebimo valstybés narés intereso ar butinybés i§ anksto apsaugoti turta, likviduma ar
kapitalg, siekiant kiek jmanoma sumazinti tarpvalstybines pozicijas. Nors §io tipo bendrosios
rinkos susiskaidymo rizika PSS atveju gresia maziau, dél skirtingai jsivaizduojamo arba
neaiSkaus valstybiy nariy gebéjimo perimti Zlugusios PSS kontrolg ir ja veiksmingai
pertvarkyti galéty nukentéti rinkos dalyviy pasitikéjimas bendrosios rinkos veikimu ir kartu
Sios rinkos vientisumas. I§ tikryjy netikrumas dél to, kaip biity galima suvaldyti pagrindiniy
rinkos infrastruktiiry zlugima nesant bendry ES taisykliy, yra nurodomas kaip viena i§
Europos kapitalo rinky integracijos vilkinimo prieiaséiqlo.

Suderinus PSS taikytinus reikalavimus, biity lengviau sudaryti vienodas salygas ikinés
veiklos vykdytojams, o vidaus rinkos integracija paspartéty. Uztikrinus, kad visos atitinkamy
valstybiy nariy institucijos turéty tas pa¢ias minimalias tvarkingo PSS gaivinimo ir
pertvarkymo uZtikrinimo priemones, ir palengvinus institucijy bendradarbiavima, siekiant
sumazinti bet kokj tarpvalstybinj 3alutinj poveikj, kai imamasi veiksmy PSS sunkumy ar
zlugimo atvejais, suderinta sistema taip pat biity padidintas visos vidaus rinkos finansinis
stabilumas ir uZkertamas kelias susiklostyti situacijoms, kai valstybés narés biity priverstos
veikti savarankiSkai ir nekoordinuotai savo jurisdikcijoje jsiktrusiy veiklos vykdytojy
atzvilgiu.

Tod¢l Sutarties del Europos Sgjungos veikimo 114 straipsnis yra tinkamas teisinis pagrindas.

2.2. Subsidiarumo principas

Pagal Europos Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) 5 straipsnio 3 dalyje nustatytg
subsidiarumo principg tose srityse, kurios nepriklauso Sajungos iSimtinei atsakomybei, ji
turéty veikti tik tada ir tik tokiu mastu, kai valstybés narés numatomo veiksmo tiksly negali
deramai pasiekti centriniu, regioniniu ir vietos lygmeniu, ir dél siilomo veiksmo masto ir
poveikio ty tiksly bty geriau siekti Sgjungos lygmeniu.

ES finansy rinkos yra atviros ir integruotos. PSS gali vykdyti veikla tarpvalstybinése rinkose,
susijusia su tomis produkty linijomis, kurias aptarnauja. Siame procese tarpvalstybiniu mastu
jos susieja daug finansy sistemos dalyviy, sandorio $aliy ir klienty visoje bendrojoje rinkoje.
Dél $ios sudétingos daugiasluoksnés tarpvalstybinés finansy sektoriaus integracijos reikalinga
ES pertvarkymo ir gaivinimo sistema, kuri atitikty verslo integracijos lygj. Dabartinés
priemongs, kuriomis tvarkomos krize patirian¢ios PSS, apima tik PSS vidaus susitarimus
arba, jeigu parengtos, yra nacionalinio pobiidZio. Vadinasi, egzistuoja potencialiai skirtingi
metodai, kuriais PSS ir institucijos mazina arba sprendZia finansiniy sunkumy patirianéios
arba ant Zlugimo ribos esan¢ios PSS problemas ir kurie galiausiai galéty lemti ekonomikai
ypatingai svarbiy funkcijy sutrikdyma, vidaus rinkos susiskaidyma ir didesnj finansinj
nestabilumga. Tikétina, kad tarpvalstybiniu mastu veikiangios PSS — o tai biidinga daugeliui
PSS — Zlugimas skirtingu mastu paveikty valstybiy nariy, kuriose ji vykdo veikla, finansy
rinky stabiluma. Tik ES veiksmais galima uztikrinti, kad PSS ir jy tarpuskaitos nariams (kurie
gali bati jsikire kitose valstybése narése nei PSS) baty taikoma tinkama ir veiksminga
intervencija, siekiant koordinuotai ir nuosekliai mazinti ar nuslopinti krizg. Todél, siekiant
uztikrinti, kad $iy tiksly buty pasiekta tiek Sajungoje, tiek valstybése narése, Sajungai reikéty
sukurti reikiamg teising sistemg.

10 7Zr. pridedamo poveikio vertinimo 4 skirsnj.
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2.3. Proporcingumo principas

Pagal proporcingumo principa Sajungos veiksmy turinys ir forma neturéty virSyti to, kas
biitina siekiant Sutaréiy tiksly. I principo Zlugusiai PSS turéty buti keliama bankroto byla
kaip ir bet kuriai kitai jmonei. Tagiau PSS yra pagrindinés finansy infrastruktiiros, glaudziai
susijusios su daugybe finansy sistemos dalyviy, kuriy naudai centralizuoja rizikg. Taigi
atémus i3 §iy sistemos dalyviy galimybe gauti PSS teikiamas ypatingos svarbos paslaugas,
galéty kilti rimty pasekmiy finansiniam stabilumui ir visai ekonomikai. Siekiant suSvelninti
Sig rizika, pagristai galima reikalauti parengti tinkamus nenumatyty atvejy planus, skirtus
tvarkingam PSS gaivinimui ir pertvarkymui uZtikrinti, ir suteikti institucijoms pertvarkymo
1galiojimus, kad prireikus galéty greitai restruktiirizuoti savo veikla.

Kadangi nejmanoma i§ anksto tvirtai nustatyti PSS Zlugimo svarbos sistemai, sitiloma sistema
turéty biiti i§ principo taikoma visoms PSS, nepaisant jy dydzio ir sudétingumo. Dauguma ES
jsisteigusiy PSS teikia paslaugas tarpuskaitos nariams ir klientams visoje ES ir kai kada uZ jos
riby, todél jy patiriami sunkumai ar Zlugimas galéty turéti pasaulinio masto poveikj. Taigi
gaivinimo ir pertvarkymo planai turéty biti pritaikyti pagal kiekvienos PSS konkrety rizikos
pobudi. Kai institucija imasi iSskirtiniy veiksmy, kad iSlaikyty finansini stabilumg ir
apsaugoty mokes¢iy moketojus, tie veiksmai taip pat visada turéty buti visiSkai pagristi ir
proporcingi, nevirSyti to, kas bitina tikslams pasiekti, ir atitikti Pagrindiniy teisiy chartija
pagal Europos Sajungos Teisingumo Teismo iSaiSkinimg dé¢l teisés ] nuosavybe apribojimy,
kurie naudojantis jgaliojimais gali biiti nustatyti. Galiausiai tie veiksmai turéty biiti vykdomi
taip, kad buty uZtikrinta, kad paveiktoms suinteresuotosioms Salims nebiity taikomos
prastesnés salygos nei tuo atveju, jei uzuot pertvarkius PSS jai biity buve taikyti tolesni galimi
veiksmai pagal PSS nuostoliy paskirstymo veiklos taisykles arba biity buvusi idkelta bankroto
byla.

24. Pasirinkta priemoné

SESV 114 straipsniu leidZiama priimti teisés aktus tiek reglamenty, tiek direktyvy forma.
Siuo atveju pasirenkama priimti reglamentg dél toliau nurodyty priezasciy.

Pirma, reglamentas geriausiai papildyty ERIR nustatyta metoda, pagal kurj PSS taikomi
prudencinio reguliavimo reikalavimai, ir juo remtysi. Siekiant uZtikrinti, kad PSS bity
atsparios, nauji PSS taikytini reikalavimai nustatyti i§samius gaivinimo susitarimus yra
grindziami ERIR tikslais ir nuostatomis. Nustatyti Siuos reikalavimus kita teisine forma (t. V.
direktyva) biity nenuoseklu ir tam reikéty, kad valstybés narés priimty teisés aktus, susijusius
su konkrecia srities, kurig kitu atveju tiesiogiai reglamentuoja galiojanti ES teis¢, dalimi.
Nuostatos, pagal kurias institucijoms reikia turéti specialius jgaliojimus ir priemones, skirtus
prireikus atlikti veiksmingg ir tvarkingg pertvarkyma, kad buty iSlaikytas finansinis
stabilumas, jeigu reikalavimais pagal ERIR ir gaivinimo susitarimais to padaryti
nebepavyksta, yra susijusios nebe su PSS atsparumu testi veikla, bet su jy ypatingos svarbos
funkcijy gyvybingumo uZztikrinimu tokiu biidu, kad §iy funkcijy vykdymas (kai jas vykdo tas
pats juridinis subjektas arba jos vykdomos kita forma) ir toliau atitikty ERIR reikalavimus ir
tikslus. Nuostatos, kuriomis reglamentuojama, kaip to pasiekti, atitinkamai turéty biiti tokios
pacios teisinés formos, kaip ir ERIR.

Antra, reglamentas biity geriausia priemoné, norint pateikti institucijoms bendrg metodg ir
bendrg taisykliy sgvada bei iSvengti nacionaliniy taisykliy skirtumy ir galimo teisinio
netikrumo, kuris gali biiti su tuo susij¢s, ypac tarpvalstybiniuose kontekstuose, kaip aprasyta
pirmiau. Tai taip pat atitinkamais atvejais palengvinty tarptautinj bendradarbiavimg ir padéty
lengviau vykdyti veikla su ES ir pacioje ES, nes sistema visoje ES biity vienoda. Be to, turint
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omenyje tai, kad ES PSS Zlugimo poveikis galéty turéti pasekmiy visy ES valstybiy nariy
finansy sistemai, tokia vienoda sistema sumazinty Zalingg neapibréztumg dél salygy, kuriomis
atitinkamos jvairiy valstybiy nariy PSS institucijos imtysi veiksmy tokio Zlugimo atveju, ir
padeéty iSsklaidyti nerimg esant nepalankioms rinkos saglygoms.

Treéia, paprastai laikoma, kad PSS Zlugimo tikimybeé dél jy verslo modeliy yra daug maZesné
nei banky. PrieSingai nei jvairiy dydziy ir rizikos pobiidzio bankai, kurie gali Zlugti
skirtingomis aplinkybémis ir kuriy zlugimo mastas gali biti jvairaus dydzio, dél ko galiausiai
reikia imtis jvairesniy pertvarkymo priemoniy (ir taikyti leidziangias nukrypti nuostatas), PSS
paprastai zlunga dél 1§ anksto zinomy priezasCiy (tarpuskaitos nariy jsipareigojimy
nejvykdymo atvejy arba rimto veiklos sutrikimo) ir ji galima valdyti konkretesnémis
priemonémis. Todél dél ribotesnio taikymo ir mazesnio poreikio atsizvelgti  tiek daug jvairiy
galimybiy mineéty tiksly galima geriau pasiekti reglamentu, nors ir reikia sudaryti Siek tiek
lankstesnes salygas, kad institucijos galéty reaguoti j konkretaus atvejo aplinkybes.

Galiausiai, palyginti su ES bankais, ES PSS yra susijusios su daug maziau subjekty, o PSS
jmonés struktiira ir paslaugy teikimo tarpvalstybiniu mastu bidas skiriasi nuo ty, kurie
biidingi tarpvalstybiniy banky grupéms. Pastaruoju atveju patronuojamosios jmonés ir filialai
daznai jsteigiami jvairiose jurisdikcijose, siekiant aptarnauti klientus, jsigyti turta, gauti 1€Sy ir
t. t., dél to jie jautriau reaguoja j vietos jstatymus jgyvendinant pertvarkymo sprendimus. PSS
atveju paslaugos teikiamos koncentruoCiau, centralizuotai i§ vienos jurisdikcijos ] Kkitas,
netarpininkaujant patronuojamosioms jmonéms ar filialams. Siekiant uztikrinti vienoda
sprendimy taikyma jvairiose jurisdikcijose, naudingiau buty priimti reglamenta.

3. KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO
VERTINIMU REZULTATAI
3.1. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Nuo 2012 m. spalio 5d. iki gruodzio 28 d. vyko vieSos konsultacijos dél galimos finansy
jstaigy, kurios néra bankai, gaivinimo ir pertvarkymo sistemos™. Per jas kelti klausimai, ar
reikia tokiy jstaigy, kaip PSS, centriniai vertybiniy popieriy depozitoriumai ir draudimo
jmongs, gaivinimo ir pertvarkymo susitarimy. Gauti 67 atsakymailz.

Apskritai per konsultacijas nustatyta, kad pirmiausia reikéty parengti visoje ES galiojancia
PSS gaivinimo ir pertvarkymo sistema. Vienas i§ jtikinamy argumenty imtis veiksmy buvo
poreikis jgyvendinti G 20 reikalavimg, kad standartizuoty ne birzos iSvestiniy finansiniy
priemoniy tarpuskaita buty vykdoma centralizuotai. Respondentai apskritai sutiko, kad, kaip
bankams skirta BGPD direktyva, taip ir PSS skirta sistema turéty bati uztikrintas jy ypatingos
svarbos funkcijy testinumas, sumazinti mokes¢iy mokétojams galintys tekti nuostoliai PSS
zlugimo atveju ir padidintas teisinis tikrumas jy tarpuskaitos nariams bei klientams. Beveik
visos suinteresuotosios Salys sutiko, kad, siekiant i§saugoti finansinj stabilumg, pirmenybg¢
reikety teikti pagrindiniy PSS operacijy testinumui. Dauguma mané, kad, nors ir labai svarbu
uztikrinti, kad PSS skirti gaivinimo ir pertvarkymo susitarimai bty patikimi ir stabilis, jais
neturéty biiti numatyta pernelyg didelé naSta nariams ar dalyviams siekiant padengti galimai
reikSmingus jsipareigojimus, kylancius dél pagrindinio tarpuskaitos nario jsipareigojimy
nejvykdymo arba juo labiau dél PSS padaryty vidaus rizikos valdymo klaidy.

1 http://ec.europa.eu/internal _market/consultations/2012/nonbanks/consultation-document_en.pdf.

Santrauka pateikiama Siuo adresu:
http://ec.europa.eu/internal_market/consultations/2012/nonbanks/summary-of-replies.pdf.
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Suinteresuotosios Salys bendrai pastebéjo, kad dél to reikia pritaikyti BGPD numatytas
priemones konkretiems PSS verslo modeliy aspektams.

3.2. Tiriamyjuy duomeny rinkimas ir naudojimas

Be suinteresuotyjy Saliy konsultacijy, Komisija dalyvavo diskusijose ir keitési nuomonémis,
kuriomis buvo pagrista CPMI/IOSCO ataskaita, kurioje pateikiamos finansy rinkos
infrastruktiiry gaivinimo gairés. Komisija taip pat dalyvavo FST vykdytoje veikloje,
susijusioje su kity finansy jstaigy, kurios néra bankai, pertvarkymu, jskaitant naujausias
diskusijas dél Siy gairiy daliy tobulinimo, siekiant padéti institucijoms planuoti veiksmingas
pertvarkymo strategijas. Savo ruoztu, rengdamos ataskaitas, kuriose pateikiamos (atitinkamai)
gaivinimo ir pertvarkymo gairés, tick CPMI / IOSCO, tiek FST paprasé suinteresuotyjy Saliy
pateikti pastaby dél savo gairiy dokumenty projekty ir paskelbé gautus atsakymus*®. Apskritai
Siose tarptautinio lygio konsultacijose del finansy rinkos infrastruktiiry patvirtinta nuomone,
pareikSta Komisijos rengtose konsultacijose, ir pateikiama naudinga papildoma grjZztamoji
informacija apie kai kuriy pasitlyty politikos galimybiy ir pertvarkymo priemoniy santykinius
privalumus.

Komisijos tarnybos taip pat surengé keturis susitikimus su valstybiy nariy ekspertais,
siekdamos aptarti FST ir CPMI /IOSCO vykdomg tarptautinj darbg, labiausiai ginCytinus
politikos variantus ir pasitilymo taikymo sritj ir pobiidj. Valstybiy nariy ekspertai i§ esmés
sutiko su Komisijos pasitlyta politikos kryptimi, paremta tarptautinémis gairémis ir
grindZiama atitinkamai ERIR ir BGPD.

3.3. Poveikio vertinimas

Komisija atliko svarbiy politikos alternatyvy poveikio vertinimg. Politikos galimybeés
jvertintos pagal pagrindinius tikslus: i§saugoti finansinj stabiluma ir pasitikéjima PSS, mazinti
visai visuomenei, ypaé mokesé¢iy mokétojams, tenkanéius nuostolius ir stiprinti PSS teikiamy
paslaugy bendraja rinka, kartu toliau uztikrinant vienodas salygas.

2015 m. geguzés 6 d. poveikio vertinimg patvirtino Poveikio vertinimo valdyba (toliau —
PVV). PVV pateiké keleta patobulinimo rekomendacijy. Atsizvelgiant j Sias rekomendacijas,
poveikio vertinimas tobulintas toliau. Visy pirma papildomai pagrjstas poreikis imtis ES
masto veiksmy ir galimybiy nustatymas bei jvertinimas. [vertintos galimybés ir padarytos
iSvados taip pat sutikrintos su naujausiomis vykdomo tarptautinio darbo gairémis, kuriomis
Komisija nuosekliai rémési. Pasitilymas dél teisés akto visiskai atitinka naujausias FST ir
G 20 politines diskusijas ir kryptj™.

Kiek tai susij¢ su poreikiu imtis ES masto veiksmy, poveikio vertinime padaryta iSvada, kad,
atsizvelgiant j PSS veiklos tarpvalstybinj pobudj, kai susiecjama daug finansy sistemos
dalyviy, sandorio $aliy ir klienty visoje bendrojoje rinkoje, ES masto veiksmai yra reikalingi.
Siuo metu valstybiy nariy institucijy turimos priemonés yra nepakankamos siekiant spresti
PSS, patirian¢iy dideliy sunkumy, kurie galéty pakenkti jy gyvybingumui, problemas.
Valstybése narése taikomi skirtingi metodai, skirti galimoms dideléms PSS problemoms
mazinti arba spresti, galiausiai galéty lemti ekonomikai ypatingai svarbiy funkcijy sutrikdyma
ir didesn] finansinj nestabilumg. Siekiant uZztikrinti, kad valstybiy nariy institucijos turéty
tinkamy priemoniy ir jgaliojimy, kuriy vykdymas biity uztikrintas visoje Sgjungoje ir kuriais

3 Viesi atsakymai pateikiami §iais adresais: http://www.bis.org/publ/cpss109/comments.htm ir
https://www.financialstabilityboard.org/publications/c_131121.htm.

7Zr. 2016 m. rugpjt¢io mén. FST diskusijos pastabg ,,PSS pertvarkymo planavimo esminiai aspektai
Siuo adresu: http://www.fsb.org/2016/08/essential-aspects-of-ccp-resolution-planning/.
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jos galéty spresti savo jurisdikcijoje esan¢iy PSS Zlugimo problemas, taip pat uztikrinti
veiksmingg visy susijusiy institucijy bendravima toje pacioje ar skirtingose valstybése narése,
bitina imtis ES veiksmy.

Tinkamas gaivinimo ir pertvarkymo planavimas turéty padéti uztikrinti, kad sanaudos
proporcingai ir nediskriminuojant tekty ne mokes¢iy mokétojams, o rinkos dalyviams,
susijusiems su PSS (kreditoriams, tarpuskaitos nariams, jy klientams).

Kiek tai susije su klausimu, kaip biity galima laiku uztikrinti tvirta PSS pertvarkyma, poveikio
vertinime iSnagrinétos galimybeés, susijusios su galimais prieZastiniais veiksniais, kada pradéti
pertvarkyma, ir galimybés, susijusios su tuo, kokias pertvarkymo priemones ir jgaliojimus
turéty turéti institucijos.

Poveikio vertinime nustatyta, kad nurodyti pertvarkymo taikymo pradZios prieZastiniai
veiksniai, pavyzdziui, konkreciy reikalavimy pazeidimas, uZztikrinty pertvarkymo sistemos
skaidrumg, aiSkiai visoms suinteresuotosioms Salims ex ante nurodant, kada galéty biti
pradéta vieSoji intervencija. Vis délto privalomieji prieZastiniai veiksniai nebtty tinkami, nes
buty sunku nustatyti atskirg ar sudétinj rodiklius, pagal kuriuos biity galima aiskiai numatyti
busimus jvykius, kenkiancius finansiniam stabilumui. Taikant privalomuosius priezastinius
veiksnius, taip pat galéty atsirasti nederamy galimybiy subjektams ,,apeiti sistemg®, t. y. imtis
priemoniy, kuriomis priezastiniai veiksniai apeinami, taip sukompromituojant jy patikimuma.
Be to, PSS galéty zlugti tokiu biidu, kuris neatitikty konkreéiy nurodyty salygy, ir todeél,
siekiant tvarkingai restruktiirizuoti ar likviduoti, pertvarkymo galimybe nebiity galima
pasinaudoti. Taikant lankstesnius priezastinius veiksnius, pagal kuriuos sprendimas pradéti
pertvarkymga paliekamas institucijoms, $iy problemy iSvengiama, o institucijoms suteikiami
jgaliojimai greitai imtis ryZtingy veiksmy, siekiant pertvarkyti bet kurig sisteminés svarbos
PSS, kuri Zlunga arba gali Zlugti, prie§ jai tampant nemokia. Poveikio vertinime padaryta
1Svada, kad tinkamiausia biity taikyti lankstesnius priezastinius veiksnius, taciau pabréziama,
kad labai svarbu uZtikrinti, kad institucijos naudoty pertvarkymo priemones tik tuomet, jei
PSS yra ant Zlugimo ribos ir jokiomis kitomis priemonémis negalima atkurti jos gyvybingumo
ir uztikrinti bendro finansinio stabilumo, o svarbiausia, kad pradéti PSS pertvarkyma, o ne
iprastg likvidavimo procediirg ar jprasta bankroto byla, biity naudinga dél vieSojo intereso.

Kiek tai susije¢ su pertvarkymo priemonémis ir jgaliojimais, poveikio vertinime padaryta
iSvada, kad pertvarkymo institucijoms turéty biti suteiktas suderinty, bet ne baigtiniy ir ne
nurodyty pertvarkymo priemoniy rinkinys, suteikiantis institucijoms biting veiksmy laisve,
kad galéty atsizvelgti | galimos krizés aplinkybes. Neprivalomo pobudzio pertvarkymo
planuose buty iSdéstyti jmanomi biidai, kaip biity galima pertvarkyti subjektg jvairiomis
aplinkybémis. Alternatyvi galimybé suteikti institucijoms visapusisky, baigtiniy priemoniy
rinkinj ir nustatyti tvarka, kuria tos priemonés turéty biiti naudojamos, buvo atmesta, nes,
apribojus institucijy gebéjimg lanks¢iai reaguoti konkreCiomis plintan€ios krizés
aplinkybémis, galéty kilti grésmé pertvarkymo veiksmingumui. Tikimybé parengti ir idealiai
suderinti pertvarkymo priemones ir jy naudojimo hierarchija, tinkamas sprendziant problemas
visomis jmanomomis krizés aplinkybémis, laikyta mazai tikétina — tokiu atveju kilty grésme,
kad numatytos pertvarkymo priemonés nebiity tinkamos konkrecioms problemoms spresti.

Kiek tai susij¢ su konkreciomis priemonémis, poveikio vertinime nustatyta, kad suteikus
visapusiSkg galimybe taikyti pagal tarptautines gaires nustatytas priemones tiek gaivinimo,
tieck pertvarkymo atvejais, sumazéty mokesciy mokétojams tenkancios sgnaudos ir biity
geriausiai ex ante uztikrinta rinkos drausmé. Taikant $ias priemones taip pat buty sudaryta
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galimybé kuo teisingiau paskirstyti nuostolius visoms PSS suinteresuotosioms $alims taip,
kad 1§ anksto biity uztikrintas tikrumas rinkos dalyviams.

[vairiy galimybiy atveju rinkos dalyviams galéty biiti daromas skirtingas poveikis, taciau
pagrindinis pertvarkymo tikslas yra tas, kad jy padétis neturi buti blogesné nei tuo atveju, jei
uzuot pertvarkius PSS jiems biity buve taikyti tolesni galimi veiksmai pagal PSS nuostoliy
paskirstymo veiklos taisykles arba PSS biity buvusi idkelta bankroto byla.

Prieita prie nuomonés, kad kai kurios kitos priemonés, pavyzdziui, PSS ir tarpuskaitos nariy
jsipareigojimas uztikrinti papildomas i$ anksto finansuotas priemones nuostoliams padengti ir
iStekliams papildyti, veiksmingai nepagerinty rinkos drausmés arba yra neproporcingai
brangios, atsizvelgiant | nedidel¢ panaudojimo tikimybe. Todél apskritai padaryta i§vada, kad
tinkamiausiomis galimybémis galima teigiamai prisidéti prie finansinio stabilumo ir
pasitikéjimo visa finansy sistema iSsaugojimo, neprimetant nepagristy ar pernelyg dideliy
sanaudy, kurios galéty labai apsunkinti platesnio masto ekonomikos augima.

3.4. Pagrindinés teisés

Kaip ir anks¢iau priimta BGPD, PSS skirta sistema yra visiskai suderinama su Pagrindiniy
teisiy chartija. Nors pertvarkymo veiksmai gali lemti PSS savininky ir tarpuskaitos dalyviy
turto ir teisiy pokycius, pagal Chartijos 52 straipsnj kai kuriy teisiy ir laisviy apribojimai
leidziami. Kaip reikalaujama pagal Chartija, tokie iy teisiy ir laisviy apribojimai yra numatyti
reglamentu, jais atsizvelgiama j $iy teisiy ir laisviy esme ir jie taikomi tik tuomet, kai jy tikrai
reikia, siekiant Sajungos pripazinty bendro intereso tiksly. Teisingumo Teismas finansinio
stabilumo apsaugg pripazino bendru interesu, pagrindzian¢iu pagal Sutart] nustatyty
pagrindiniy teisiy ir laisviy apribojimus, jeigu jie yra proporcingi ir tinkami siekiant jais
numatyty tiksly. Paveiktos suinteresuotosios Salys taip pat gali apskysti joms poveikj
darancius konkrecius pertvarkymo sprendimy elementus ir turi teis¢ i kompensacija, jeigu jy
padétis yra blogesné nei tuo atveju, jei uzuot pertvarkius PSS joms biity buve taikyti tolesni
galimi veiksmai pagal PSS nuostoliy paskirstymo veiklos taisykles arba PSS biity buvusi
iSkelta bankroto byla.

3.5. POVEIKIS BIUDZETUI

Pirmiau minétos politikos galimybés neturés poveikio Sgjungos biudzetui.

Siuo pasiiilymu bity reikalaujama, kad EVPRI: i) parengty 5 techninius standartus ir 2 gaires;
i) dalyvauty pertvarkymo kolegijose (kartu su EBI), priimty sprendimus, kai nepavyksta
susitarti, ir atlikty privalomo tarpininkavimo funkcijg. Techninius standartus reikia pateikti
per 12 ménesiy nuo reglamento jsigaliojimo. Sitilomoms uzduotims atlikti EVPRI nereikés
isteigti papildomy etaty, jas galima vykdyti su esamais iStekliais, daugeliu atvejy remiantis jau
atliktu EBI darbu jgyvendinant BGPD. EVPRI skirtas uzduotis taip pat rengty naujas jsteigtas
EVPRI pertvarkymo komitetas, prireikus stebétojy teisémis kvie¢iamos dalyvauti EBI
kompetentingos institucijos, kuo optimaliau panaudojant esamus iSteklius.

4. KITI ELEMENTAI
4.1. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Po jsigaliojimo proporcingy gaivinimo ir pertvarkymo plany rengimas ir tobulinimas bei
remiantis $iais planais PSS ir institucijy jgyvendinamos priemonés yra akivaizdus vidutinés
trukmeés laikotarpio rodiklis, kuriuo grindziama bitinybé imtis tolesniy veiksmy. PSS
patiriamy sunkumy atveju Kiti stebétini rodikliai bty tokie: ar, kada ir kaip PSS pradeda
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taikyti savo gaivinimo planus ir ar, kada ir kaip priezitros institucijos imasi veiksmy pagal
sistema suteiktus ankstyvosios intervencijos jgaliojimus. Galiausiai PSS Zlugimo atveju, jei
tenkinamos pertvarkymo salygos, stebétini rodikliai biity Sie: kada jsikisa pertvarkymo
institucijos, kokias priemones jos naudoja ir kaip nuostoliai padalijami privacioms
suinteresuotosioms Salims. Po trejy mety buty galima i$nagrinéti, kaip veikia konkrecios
nuostatos, taip pat atlikti bendresnio pobudzio perzitrg. Atsizvelgiant j tai, prireikus bty
galima tobulinti stebésenos ir vertinimo sistema, remiantis konkrecia, su rezimu susijusia
patirtimi.

4.2. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas
4.2.1. Taikymo sritis ir tikslai

Atsizvelgiant j PSS funkcija ir svarby vaidmenj finansy rinkose, pasiilymas taikomas visoms
ES jsisteigusioms PSS. Taigi reglamentu suteikiamus atitinkamus jgaliojimus ir priemones
galéty taikyti visos PSS, nepriklausomai nuo jy dydZio, tarpusavio sasajy ar kity savybiy. Vis
delto proporcingumas biity uZztikrintas, kadangi gaivinimo ir pertvarkymo planai turi biti
skirti kiekvienai konkre¢iai PSS ir juose turi biti tinkamai atsizvelgta j jy sisteming svarba.
Ankstyvosios intervencijos ir pertvarkymo jgaliojimais institucijos visais atvejais taip pat
turéty naudotis proporcingai ir pagrjstai.

Uztikrinti tvarkinga jvairiomis aplinkybémis finansiniy sunkumy patiriandiy PSS gaivinima
pirmiausia siekiama jgyvendinant stabilius, visapusiSkus gaivinimo planus, dél kuriy susitaré
PSS ir jos tarpuskaitos nariai. Antra, jei paaiskéty, kad to nepakanka, ir biity tenkinamos
pertvarkymo salygos, institucijos turéty imtis skubiy veiksmy, kad apsaugoty finansinj
stabilumg, uztikrinty PSS ypatingos svarbos funkcijy testinumg ir kiek jmanoma apsaugoty
mokes¢iy mokétojus. Pertvarkymo atveju institucijy vykdomais veiksmais PSS savininkams,
kreditoriams ir sandoriy Salims reikéty priskirti nuostolius pagal reikalavimy tenkinimo
eiliSkuma bankroto atveju ir pakeisti vadovus bei patraukti juos atsakomybén uz pazeidimus
pagal nacionaling teisg.

Veiksmingas PSS gaivinimas ir pertvarkymas dél PSS badingos teisinés ir jmonés struktiiros
nebiitinai turi apimti didesnes grupes, kurioms gali priklausyti PSS. Taciau tais atvejais, Kai
reikia pasiekti pirmiau nurodytus tikslus, PSS patronuojanéiosioms jmonéms gali biiti taikomi
konkretts jgaliojimai. Jie apima, pavyzdziui, galimybe institucijoms kiekvienu konkreciu
atveju priimti sprendimg gaivinimo planus taikyti patronuojanciosioms jmonéms.

4.2.2.  Pertvarkymo institucijy ir pertvarkymo kolegijy steigimas

Isteigtoms PSS pertvarkymo institucijoms suteikiami suderinti jgaliojimai imtis visy
atitinkamy toliau nurodyty parengiamuyjy ir pertvarkymo veiksmy. Sios institucijos gali biti
centriniai bankai, kompetentingos ministerijos, PSS kompetentingos institucijos (t. .
prieziliros institucijos) arba kitos vieSojo administravimo institucijos. Jeigu jgaliojimai
suteikiami jau veikianciai institucijai, pertvarkymo funkcijoms vykdyti turéty buti uztikrintas
atitinkamas veiklos nepriklausomumas. Jeigu Siuos jgaliojimus turi kelios institucijos,
uzduotis reikéty aiSkiai paskirstyti. Paskirtai (-oms) jstaigai (-oms) turi biiti pavestos teisés
aktais nustatytos uzduotys, siekiant taip uztikrinti tvarkinga PSS pertvarkyma, jei tenkinamos
pertvarkymo salygos, kad biity apsaugotas finansinis stabilumas ir mokes¢iy mokétojai.
Neatmetama galimybe¢, kad institucija gali turéti panaSiy pareigy, susijusiy su kitomis finansy
jstaigomis. Jei to reikalaujama pagal valstybés narés nacionaling teise, tvirtinant sprendima
pertvarkyti PSS galima kreiptis j teismus, jei procediira yra skubi.
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Atsizvelgiant | ERIR nustatyta vaidmenj ir precedenta, susijusius su kolegijomis ir jy
uzduotimis, taip pat i galimg poveikj, kurj pertvarkymo veiksmai gali daryti tarpuskaitos
nariams ir kitoms suinteresuotosioms $alims, PSS pertvarkymo institucijos privalo kiekvienai
PSS suburti pertvarkymo kolegijas ir joms pirmininkauti. Pastaryjy struktiira i§ esmés atitinka
ERIR nurodyta kolegijy struktiira. Todél, be PSS pertvarkymo institucijos, tarp kolegijos
nariy turéty biti tarpuskaitos nariy kompetentingos institucijos, PSS, centriniai vertybiniy
popieriy depozitoriumai ir prekybos vietos, dalyvaujantys ERIR kolegijoje, taip pat atitinkami
centriniai bankai ir EVPRI. Be to, tarp kity nariy turéty buti tarpuskaitos nariy, kuriy
kompetentingos institucijos yra nariai, pertvarkymo institucijos, jei jos nesutampa, bet kurios
patronuojanciosios jmongs, kuriai biity taikomi gaivinimo planai, atitinkama kompetentinga
institucija, taip pat bet kurios kompetentingos ministerijos, kurioms skirtas konkretus
vaidmuo pertvarkant PSS, ir EBL Pagal ERIR veikian¢ios kolegijos ir naujos sudarytos
pertvarkymo kolegijos turéty bendrai vykdyti konkrecias uzduotis, joms priskirtas pagal $j
reglamenta, kaip aprasyta toliau.

4.2.3. Pasirengimo etapas. Gaivinimo planai

PSS yra jpareigotos parengti gaivinimo planus visy rasiy finansiniams sunkumams, kurie
virSyty turimus jsipareigojimy nejvykdymo valdymo iSteklius ir kitus ERIR reikalavimus,
jveikti. Toks planas turéty apimti aplinkybes, susijusias su tarpuskaitos nariy jsipareigojimy
nejvykdymu (t. y. jsipareigojimy nejvykdymo jvykiai) ir kitos rizikos bei nuostoliy atsiradimu
(t. y. kiti jvykiai (iSskyrus jsipareigojimy nejvykdyma)). Tikslios aplinkybés, kuriomis reikéty
pradeéti taikyti planus, teisés aktuose nustatytos nebity, tatiau PSS jpareigojamos parengti
tinkamus rodiklius, prireikus perspé¢jan€ius tarpuskaitos dalyvius ir institucijas. Planai
neturéty priklausyti nuo nepaprastosios viesosios finansin€s paramos, taciau juose turéty biti
nurodyta, kaip biity galima jprastomis saglygomis pasinaudoti centrinio banko priemonémis.

Atsizvelgiant | CPMI/IOSCO gaires, planai turéty bati iSsamis, veiksmingi, skaidris ir
iSmatuojami ty subjekty, kuriuvos jie gali paveikti, atzvilgiu, juose turéty biti nustatytos
tinkamos paskatos ir jais turéty buti sumazintas neigiamas poveikis visoms
suinteresuotosioms 3alims ir finansy sistemai apskritai. Priklausomai nuo $iy principy, PSS
gali nustatyti atitinkamas jvairias pasirinkimo galimybes ir gaivinimo priemones. Tai apima
priemones, skirtas i§ naujo suderinti PSS knygai, nutraukiant sutartis taip, kad jos biity
nutrauktos, o nuostoliai ir pelnas bty galutiniai, nustatant savanoriSkus susitarimus,
pavyzdziui, aukcionus su likusiais tarpuskaitos nariais, kad jie savanoriSkai prisiimty
pozicijas, arba jgyti papildomy iStekliy, pareikalaujant, kad tarpuskaitos nariai pateikty
papildomy istekliy, kuriems biity taikoma virSutiné riba (reikalavimai pateikti piniginiy
iStekliy), ir mazinant moké&jimus, mokétinus tarpuskaitos dalyviams dél iSvestiniy finansiniy
priemoniy sutarties ekonominés naudos (kintamosios garantinés jmokos mazinimas).
Reglamentu nenustatoma, kokios konkre¢ios galimybés turéty buti nurodytos gaivinimo
planuose, ir neatmetami kiti variantai. Taciau reglamentu reikalaujama, kad visais atvejais
siekiant stiprinti pasirinkty galimybiy veiksminguma planai apimty PSS ir jy tarpuskaitos
nariy susitarimus, pagal kuriuos tarpuskaitos nariams bty privaloma arba jie biity jpareigoti
veikti pagal i§ anksto sutartas veiklos taisykles, jei jos buty pradétos taikyti, nepaisant
jurisdikcijos, kurioje jie ijsisteige. Tarpuskaitos nariai privalo i$samiai informuoti savo
klientus, kaip jiems perduoty nuostolius ar sanaudas, atsirandané¢ius dél PSS taikytiny
gaivinimo priemoniy.

Gaivinimo planus turi perzitiréti PSS kompetentinga institucija. Atsizvelgiant j galimg plano

poveik] tarpuskaitos nariams ir kitoms suinteresuotosioms Salims, i §] procesa turéty biti
itraukta pagal ERIR jsteigta kolegija. Pavyzdziui, kolegija turéty priimti bendra sprendima dél
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plano tinkamumo vertinimo. Jeigu nepavyksta priimti bendro sprendimo, privalomo
tarpininkavimo funkcijg pagal savo jgaliojimg (Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 19 straipsnio
3 dalis) galéty atlikti Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija (EVPRI).

4.2.4.  Pertvarkymo plany ir sékmingo pertvarkymo galimybés vertinimy rengimas

Pertvarkymo institucijos turi parengti pertvarkymo planus, kuriuose buty nurodyta, kaip
zlugimo atveju PSS biity restruktiirizuojamos, o jy ypatingos svarbos funkcijos tesiamos. Kaip
ir gaivinimo plany atveju, Sie planai turéty apimti tiek jsipareigojimy nejvykdymo jvykiy, tiek
kity jvykiy (iSskyrus jsipareigojimy nejvykdymo ivykius) aplinkybes, ir juose neturéty biiti
numatyta galimybés pasinaudoti nepaprastgja vieSgja finansine parama, iSskyrus galimybe
iprastomis saglygomis pasinaudoti centrinio banko priemonémis. Planuose turéty biiti nustatyti
pertvarkymo jgaliojimai ir priemonés, kuriais institucijos pasinaudoty, jeigu PSS atitikty
pertvarkymo salygas, ir kurie biity proporcingi PSS verslo modeliui, rinkos daliai ir sisteminei
svarbai, ir kuriais j juos biity visiskai atsizvelgiama tiek toje jurisdikcijoje, kurioje PSS
jsisteigusi, tiek kitose valstybése narése ir treCiosiose valstybése. Planas néra privalomas,
taCiau institucija turéty deramai pagrijsti bet kokj nukrypima nuo jo pertvarkymo metu.

Planuodamos pertvarkyma, pertvarkymo institucijos taip pat turéty jvertinti bendra PSS
s¢kmingo pertvarkymo galimybe¢ ir paSalinti bet kokias susijusias kliiitis. Todél jos turéty
turéti jgaliojimus, kuriais PSS biity reikalaujama, pavyzdziui, pakeisti konkregia verslo
praktika arba veiklos ar teising struktira, perziiiréti bet kokius grupés tarpusavio susitarimus,
kurie galéty trukdyti vykdyti pertvarkyma, ar konkrefiais atvejais padidinti i§ anksto
finansuotus nuostoliy padengimo isteklius.

Kaip ir gaivinimo plany atveju, galimas veiksmy poveikis tarpuskaitos nariams ir
suinteresuotosioms $alims reiskia, kad pertvarkymo kolegijos turéty kartu rengti pertvarkymo
planus ir susitarti del bet kokiy sékmingo pertvarkymo galimybés uZtikrinimo priemoniy.
Pavyzdziui, pertvarkymo kolegija turéty buti jpareigota abiem atvejais priimti bendrg
sprendima, o to nepadarius, EVPRI galéty taikyti privaloma tarpininkavima.

4.2.5.  Ankstyvoji intervencija

Kompetentingoms institucijoms suteikiami konkretiis jgaliojimai jsikisti j PSS veikla, kai juy
gyvybingumui kyla grésmé, bet jos dar nezlugo arba jy veiksmai dar nekenkia bendram
finansiniam stabilumui. Sie jgaliojimai papildyty ERIR suteiktus jgaliojimus ir Siomis
aplinkybémis suteikty konkreCias priezitiros galimybes. Visy pirma kompetentingos
institucijos galéty reikalauti, kad PSS imtysi konkreé¢iy gaivinimo plano veiksmy arba nuo jy
susilaikyty.

4.2.6.  Pertvarkymo proceso pradzios priezastiniai veiksniai

Zlunganti arba galinti Zlugti PSS turéty biti pertvarkoma, kai Zlugimo nejmanoma i§vengti
pasinaudojus privataus sektoriaus priemonémis ir kai jos zlugimas sukelty grésme vieSajam
interesui ir finansiniam stabilumui. Be to, pagal Finansinio stabilumo tarybos ,,Pagrindiniy
veiksmingo finansy jstaigy pertvarkymo rezimy elementy® gaires PSS galéty biti
pertvarkoma, net jei tenkinamos ne visos i§ iy salygu, kai PSS taikant tolesnes gaivinimo
priemones biity galima uZzkirsti kelig jos zlugimui, taciau tai galéty pakenkti finansiniam
stabilumui. I§skyrus labai konkreéias aplinkybes, PSS taip pat reikéty laikyti Zlunganéia arba
galin¢ia Zlugti, jei ji praSo nepaprastosios vieSosios finansinés paramos.

Pertvarkymo institucija jvertinty, ar tenkinamos visos sglygos. Taciau pirmosios salygos (ar
PSS Zlunga arba gali Zlugti) jvertinimas turéty buti pagrindiné kompetentingos institucijos
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atsakomybé. Paprastai laikoma, kad yra didesné tikimybé, kad PSS finansine bikle iki
zlugimo momento i§ esmés geriau zinos kompetentingos institucijos. Taciau turédama visus
reikiamus duomenis ir informacijg tg vertinima galéty atlikti ir pertvarkymo institucija.

4.2.7. Pertvarkymo priemonés ir jgaliojimai

Kadangi pertvarkymo veiksmai biity i§ anksto nurodyti pertvarkymo plane, jie turéty biti
vykdomi taip, kad nepakenkty didesnés grupés, kuriai gali priklausyti PSS, likusios dalies
veikimui. Tadiau bet kokius nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus, susijusius su PSS
suteikta finansine parama, pvz., patronuojanciosios jmonés garantijas, pertvarkymo institucija
turéty vykdyti, atsizvelgdama ] tai, kaip biity pareikalauta jas jvykdyti keliant jprasting
bankroto byla.

Pertvarkymas turéty biiti vykdomas keliomis priemonémis, kurias galima taikyti atskirai arba
kartu: i) parduodant visas arba ypatingos svarbos PSS funkcijas gyvybingam konkurentui,
ii) jkuriant vieSai kontroliuojama laiking PSS ir iii) paskirstant nuostolius ir pozicijas
tarpuskaitos nariams. Reglamentu nenurodoma, kokias priemones ir jgaliojimus reikia taikyti
Jvairiy scenarijy atveju, o leidZziama juos pasirinkti institucijai priklausomai nuo aplinkybiy,
bet, jei tai praktiSkai jmanoma, laikantis pertvarkymo plano, kuriam pritaré pertvarkymo
kolegija.

Pasinaudodama jvairiomis nuostoliy ir pozicijy paskirstymo galimybémis, pertvarkymo
institucija galéty i§ naujo suderinti PSS knyga, uZkirsti kelig tolesniems nuostoliams ir jgyti
papildomy iStekliy PSS rekapitalizuoti. Priklausomai nuo galimybiy, kurias gaivinimo
planuose pasirinko PSS ir patvirtino ERIR kolegija, nuostoliy ir pozicijy paskirstymo
priemongs, kurias pagal savo gaivinimo plang gali taikyti PSS, gali sutapti su nuostoliy ir
pozicijy paskirstymo priemonémis, kurias atlikdama pertvarkymg gali taikyti pertvarkymo
institucija. Pavyzdziui, pertvarkymas galéty biti vykdomas rengiant papildomus
jsipareigojimy nejvykdziusiy subjekty pozicijy aukcionus likusiems tarpuskaitos nariams, i$
dalies ar visiSkai nutraukiant sutartis, toliau mazinant mokamas kintamgsias garantines
imokas, pateikiant visus likusius gaivinimo planuose nurodytus reikalavimus pateikti
piniginiy istekliy arba pateikiant PSS vidaus (veiklos) taisyklése nustatyta konkrediai
pertvarkymo institucijai skirta reikalavima pateikti piniginiy i$tekliy, nuragant PSS isleistas
kapitalo ir skolos priemones arba kitus neuztikrintus jsipareigojimus ir konvertuojant bet
kurias skolos priemones ar kitus neuztikrintus jsipareigojimus j akcijas.

Galiausiai reglamentu neatmetama galimybé pertvarkymo institucijoms pasinaudoti kitomis
galimybémis pagal pertvarkymo principus, kartu visapusiskai atsizvelgiant j reikalavimy
tenkinimo eiliSkumg, siekiant iSvengti gelb¢jimo valstybés 1éSomis ir neatsakingo elgesio
rizikos ir kt., nepaisant apsaugos priemonés, kad né vieno kreditoriaus padétis neturi buti
blogesné nei bankroto atveju. Tam jos gali pareikalauti papildomy privaciy iStekliy arba 1§
PSS (pvz., naudoti nepaveikty produkty linijy jsipareigojimy nejvykdymo fondo 1¢sas), arba
i$ iSorés subjekty (pvz., pareikalauti, kad tarpuskaitos nariai savanoriskai priimty papildomas
skirstomas pozicijas). Jei siekiant iSsaugoti finansinj stabilumg Sios galimybés yra
nejmanomos arba akivaizdziai nepakankamos, kaip krasStuting priemone buty galima
apsvarstyti vyriausybés dalyvavimg teikiant paramg nuosavam kapitalui padidinti arba laikinai
perimant valstybés nuosavybén. Vis délto tokie vyriausybés veiksmai turéty atitikti
galiojandias valstybés pagalbos taisykles, jskaitant PSS veiklos restruktiirizavima, ir jais
turéty biiti suteikta galimybé panaudotas lé3as ilgainiui susigraZinti i§ PSS.

Pertvarkymo procesa savo ruoztu galéty palengvinti laikina centrinio banko parama
likvidumui padidinti, nors tai néra pertvarkymo priemoné. Tokia parama priklausyty nuo

15

LT



LT

pertvarkymo planuose nustatyty scenarijy, pagal kuriuos pertvarkomai PSS galéty biti
numatyta galimybé pasinaudoti centrinio banko likvidumo priemonémis, ir nuo paciy
centriniy banky savo nuozitra priimto galutinio sprendimo.

4.2.8. Papildomos nuostatos dél pertvarkymo

Siekiant uztikrinti, kad pertvarkymo sprendimai biity priimami pagal pagrindinius nuosavybés
teisiy principus, laikantis atitinkamy vertybiniy popieriy ir bendroviy teisés akty bei
nacionaliniy konstituciniy susitarimy, j reglamentg jtrauktos reikiamos nuostatos ir veiksmai,
kuriy pertvarkymo institucijos turéty laikytis prie§ priimdamos ir priémusios pertvarkymo
sprendimus. Pavyzdziui, tai apima PSS balanso tikslaus vertinimo uztikrinima, apsaugos
priemones paveiktoms suinteresuotosioms Salims gauti kompensacija, jeigu jy padétis tapty
blogesné nei tuo atveju, jei uzuot pertvarkius PSS joms biity buve taikyti tolesni galimi
veiksmai pagal PSS nuostoliy paskirstymo vidaus taisykles arba biity buvusi iskelta bankroto
byla, ir procedirinius veiksmus, kuriais institucijos turéty pranesti PSS ir kitoms susijusioms
institucijoms apie pertvarkymo sprendimus.

Siekiant sudaryti palankesnes salygas vykdyti pertvarkyma ir i§saugoti finansinj stabiluma,
pagal sistema taip pat numatomas laikinas tam tikry PSS jsipareigojimy moratoriumas ir
sandorio $aliy jprasty teisiy nutraukti ir uzdaryti pozicijas PSS atzvilgiu sustabdymas, kuriuos
galima nustatyti vien naudojantis pertvarkymo jgaliojimais, susijusiais su PSS. Kartu su Siais
veiksmais taikomos atitinkamos apsaugos priemonés mokéjimams, mokétiniems kitoms
finansy rinkos infrastruktiiroms, ir jkaito bei uzskaitos susitarimams, kurios atitinka BGPD
direktyvoje numatytas apsaugos priemones.

4.2.9. Treciosios valstybés

PSS patiriami sunkumai ar jos Zlugimas gali turéti tarptautinio masto $alutinj poveikij, ypa¢
kai jos tarpuskaitos nariai yra jsisteige kitose jurisdikcijose nei PSS. Finansinio stabilumo
tarybos ,,Pagrindiniuose elementuose® nurodoma, kad skirtingose jurisdikcijose esancios
institucijos pertvarkymo atvejais turéty bendradarbiauti, kad pripaZzinty vienos Kkity
pertvarkymo veiksmus, susijusius su jy teritorijoje esanciais atitinkamais subjektais, turtu ar
jsipareigojimais, ir uztikrinty jy vykdyma.

Siekiant pagerinti ES institucijos veiksmy, taikomy treciosiose valstybése esantiems
tarpuskaitos nariams, vykdymo uztikrinima, PSS turéty uZtikrinti, kad jy gaivinimo plany
veiksmai bty privalomi visose jurisdikcijose. Vadinasi, reikia uztikrinti, kad gaivinimo
galimybés bty jformintos sutartiniais jsipareigojimais pagal 3alies, kurioje jsisteigusi PSS,
teise arba kitaip kompetentingoms institucijoms ir pertvarkymo institucijoms tinkanciu badu
jrodyti, kad plany nuostaty vykdymas yra uztikrintas, pavyzdziui, pagal treciosios valstybés
teise. Tai padéty pertvarkymo institucijoms uztikrinti §iy plany bet kokiy nejvykdyty
jsipareigojimy vykdyma atliekant pertvarkyma.

Be to, institucijos turéty bendradarbiauti su treCiosios valstybés institucija, kad pripazinty jos
sprendimg, susijusj su bet kokiu atitinkamu turtu ar sutartimis, reglamentuojamais tos
valstybés jstatymais, ir uZztikrinty jo vykdyma. Pertvarkymo institucijos ir treciosiose
valstybése esancios institucijos turéty sudaryti bendradarbiavimo susitarimus, kuriuose biity
nustatyta i§sami bendradarbiavimo informacija. Bet kurios konkregios PSS atveju gali biiti
kelios valstybés narés ar treciosios valstybés, kuriose galéty biiti jsisteige tarpuskaitos nariai
arba pagal kuriy jstatymus galéty biiti reglamentuojamas atitinkamas turtas ar sutartys. Todé¢l,
siekiant $iais atvejais uztikrinti vienoda salygy taikymg, EVPRI turéty parengti gaires dél
atitinkamo ty susitarimy su susijusiomis tre¢iosiomis valstybémis turinio.
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Siekdamos sudaryti palankesnes salygas uztikrinti treCiosios valstybés pertvarkymo
institucijos veiksmy, susijusiy su ES esanciais atitinkamais tarpuskaitos nariais, sutartimis ar
kitu turtu ar jsipareigojimais, vykdymg, atitinkamos nacionalinés institucijos turéty biiti
atsakingos uz Siy veiksmy pripazinimg ir jgyvendinimg arba konkreciomis aplinkybémis
atsisakyma tg daryti. Pripazinimas turéty buti suteikiamas su sglyga, kad priemonés nedarys
neigiamo poveikio valstybés narés finansiniam stabilumui, PSS kreditoriams bus taikomos
tokios pacios salygos, kaip kitiems kreditoriams, nepriklausomai nuo jy vietos, ir kad valstybe
nar¢ nepatirs esminiy fiskaliniy pasekmiy.

4.2.10. Bendroviy teisés direktyvy, BGPD, ERIR ir EVPRI reglamento pakeitimai ir EVPRI
pertvarkymo komiteto jsteigimas

Sajungos bendroviy teisés direktyvose nustatytos akcininky ir kreditoriy apsaugos taisyklés.
Kai kuriomis 1§ ty taisykliy gali biti trukdoma pertvarkymo institucijoms greitai imtis
veiksmy. Siy taisykliy nuostatos, susijusios su bankais, jau buvo i§ dalies pakeistos Direktyva
2014/59/ES ir, atsizvelgiant ; Komisijos pasitlyma, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva
2014/59/ES (COM(2016) 852), tuos pakeitimus sitiloma nacionalinéje teis¢je taikyti ir PSS®.

Atsizvelgiant | Komisijos pasiiilyma, kuriuvo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2014/59/ES
(COM(2016) 852), PSS, turinioms banko licencijas pagal BGPD, nuo S§io reglamento
jsigaliojimo bus nebetaikoma ta direktyva, o taikomi tik Sio reglamento tvarka ir reikalavimai.

Be to, siekiant uztikrinti, kad institucijos galéty taikyti sankcijas, kai nesilaikoma sitilomo
reglamento nuostaty, Komisijos pasitilyme, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2014/59/ES
(COM(2016) 852), nustatyta, kad jo VIII antrastiné dalis bus taikoma ir PSS. Taip i$pleciant
taikymo srit] uZtikrinama, kad sankcijy taikymo jgaliojimai, susij¢ su finansy jstaigy
gaivinimu ir pertvarkymu, biity nuoseklas.

ERIR i§ dalies pakei¢iamas, siekiant jtraukti galimybe laikinai netaikyti tarpuskaitos prievolés
pertvarkant PSS, jei tai biitina siekiant i3laikyti finansinj stabilumg ir pasitikéjimg rinka, visy
pirma siekiant iSvengti plintan¢io neigiamo poveikio ir neleisti sandorio Salims ir
investuotojams prisiimti didelio masto ir neuztikrinty rizikos pozicijy PSS atzvilgiu. Siekiant
skatinti PSS apdairiai valdyti savo rizika, taip pat sustiprintas PSS rizikos valdymo komiteto
vaidmuo.

Siekiant uztikrinti, kad uz pertvarkymg atsakingos institucijos galéty prisidéti prie EVPRI
darbo pagal §] reglamentg, jos turéty galéti dalyvauti kartu su kompetentinga institucija,

1 Antrgja bendroviy teisés direktyva reikalaujama, kad akcinés bendrovés kapitalo didinimui turi pritarti

visuotinis susirinkimas, o Direktyva 2007/36 (Akcininky teisiy direktyva) reikalaujama, kad apie to
susirinkimo suSaukima biity pranesama prie§ 21 dieng. Todél greitai atkurti PSS finansinés biklés
didinant kapitala nejmanoma. Taigi, pasitlymu i$ dalies kei¢iama Akcininky teisiy direktyva, siekiant
sudaryti saglygas visuotiniam susirinkimui i§ anksto nuspresti, kad visuotinis susirinkimas dél sprendimo
didinti kapitalg kritinés padéties atveju bus suSauktas per trumpesnj laikotarpj. Toks leidimas bus
gaivinimo plano dalis. Tai leis greitai imtis veiksmy kartu islaikant akcininky jgaliojimus priimti
sprendimus. Be to, bendroviy teisés direktyvomis reikalaujama, kad kapitalo didinimui ir mazinimui,
susijungimams ir skaidymui turi pritarti akcininkai, ir, kai kapitalas didinamas iSleidziant akcijas uz
mokest] grynaisiais pinigais, taikomos pirmenybés teisés. Be to, Direktyva dél jmoniy perémimo
pasiiilymy reikalaujama, kad buty teikiami privalomi pasidlymai, kai bet kuris asmuo, jskaitant
valstybe, jsigyja i birZos sgrasus jtrauktos bendrovés akcijy virSydamas kontroling ribg (paprastai 30—
50 %). Sioms klifitims jveikti pasiilymu leidZiama valstybéms naréms nukrypti nuo ty nuostaty,
kuriomis reikalaujama kreditoriy arba akcininky sutikimo arba kurios kitaip trukdo veiksmingai ir
greitai pertvarkyti jstaigas.
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neturincia balso teisés, EVPRI prieziiiros tarybos posédziuose. Kad parengty savo sprendimus
pagal §j reglamentg ir uztikrinty visapusisSka EBI nariy jnasg i $i procesa, EVPRI privalo §iuo
tikslu jsteigti komiteta, kuriame pagal Reglamenta Nr. 1093/2010 stebétojy teisémis bty
pakviestos dalyvauti tam tikros kompetentingos institucijos.
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2016/0365 (COD)
Pasiiilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél pagrindiniy sandorio $aliy gaivinimo ir pertvarkymo sistemos, kuriuo i§ dalies
kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1095/2010, (ES) Nr. 648/2012 ir (ES) 2015/2365

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac | jos 114 straipsnj,
atsizvelgdami | Europos Komisijos pasiﬁlqule,

teisekiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone®’,
atsizvelgdami j Europos Centrinio Banko nuomong™,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1) finansy rinkos yra biitinos Siuolaikinés ekonomikos veikimui. Kuo jos integruotesnés,
tuo veiksmingiau bus skirstomi ekonominiai iStekliai ir gerinami ekonominiai
rezultatai. Taciau, siekiant pagerinti finansiniy paslaugy bendrosios rinkos veikima,
svarbu nustatyti procediiras, uztikrinsiancias, kad jeigu Sioje rinkoje aktyviai veikianti
finansy jstaiga ar finansy rinkos infrastruktiira patirty finansiniy sunkumy ar atsidurty
ant zlugimo ribos, toks jvykis nekelty grésmés visos finansy rinkos stabilumui ir
nepakenkty visos ekonomikos augimui;

2 pagrindinés sandorio Salys (PSS) yra svarbiis finansy rinky elementai, jos
tarpininkauja dalyviams ir kiekvieno pardavéjo atzvilgiu veikia kaip pirkéjas, o
kiekvieno pirkéjo atzvilgiu — kaip pardavéjas, be to, jos atlieka pagrindinj vaidmen;j
vykdant finansinius sandorius ir valdant tiems sandoriams biidingos jvairios rizikos
pozicijas. PSS centralizuoja sandorio $aliy sandoriy ir pozicijy tvarkyma, vykdo dél
sandoriy atsiradusius jsipareigojimus, gauna i$ savo nariy atitinkamg jkaitg kaip
garantine jmoka ir jnaSus j jsipareigojimy nejvykdymo fondus;

3) vykstant Sajungos finansy rinky integracijai PSS i§ pirmiausia vietos rinkos poreikius
tenkinanciy ir rinkoms paslaugas teikian¢iy subjekty tapo svarbiais platesnio masto
Sajungos finansy rinky taskais. Siandien PSS, kurioms suteiktas leidimas vykdyti
veikla Sajungoje, vykdo keliy klasiy — birzos ir ne birzos finansiniy ir birzos prekiy
iSvestiniy finansiniy priemoniy, jprastiniy akcijy, obligacijy ir kity produkty, pvz.,

10 OoLC,,p..
ol oLC,,p..
18 OLC,,p..
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atpirkimo sandoriy, produkty tarpuskaita. Jos teikia tarpvalstybines paslaugas
jvairioms finansy ir kitoms jstaigoms visoje Sajungoje. Nors kai kurios PSS, kurioms
suteiktas leidimas vykdyti veiklg Sgjungoje, ir toliau daugiausia veikia vidaus rinkose,
visos jos yra sistemiSkai svarbios bent savo Salies rinkose;

kadangi didelé dalis Sajungos finansy sistemos finansinés rizikos yra valdoma ir
sutelkta PSS tarpuskaitos nariy ir jy klienty vardu, labai svarbu, kad PSS biity
galiojan¢iu Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 648/2012"
reikalaujama, kad PSS laikytysi auksty prudenciniy, organizaciniy ir verslo etikos
standarty. Kompetentingoms institucijoms pavesta vykdyti visapusiS8ka jy veiklos
priezilirg, bendradarbiaujant kolegijose, kurios suburia atitinkamas institucijas joms
paskirtoms konkre¢ioms uzduotims atlikti. Remiantis G 20 vadovy isipareigojimais,
prisiimtais prasidéjus finansy krizei, Reglamentu (ES) Nr.648/2012 taip pat
reikalaujama, kad standartizuoty ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy
centralizuota tarpuskaita vykdyty PSS. [sigaliojus jsipareigojimui  vykdyti
centralizuota ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy tarpuskaita, tikétina, kad PSS
veiklos apimtis ir mastas padidés, o tai savo ruoztu sukurs papildomy sunkumy taikant
PSS rizikos valdymo strategija;

Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 padéjo uztikrinti didesnj PSS ir platesnio masto
finansy rinky atsparuma jvairiausiai rizikai, kurig valdo ir sutelkia PSS. Ta¢iau jokia
taisykliy sistema ir jokia praktika negali uZkirsti kelio esamy iStekliy neadekvatumui
valdant PSS patiriama rizika, jskaitant viena ar daugiau tarpuskaitos nariy
jsipareigojimy nejvykdymo atvejy. ISkilus dideliems sunkumams ar zlugimo grésmei,
finansy istaigoms ir toliau i§ esmés turéty buti keliama jprastiné bankroto byla. Taciau,
kaip parodé finansy krizeé, ilgai trunkancio ekonominio nestabilumo ir netikrumo
laikotarpiu tokios bylos ypac¢ gali sutrikdyti ypatingos svarbos funkcijy teikima
ekonomikai, sukeldamos grésme¢ finansiniam stabilumui. Keliant jprasting jmoniy
bankroto byla ne visuomet galima uztikrinti pakankamai greitg intervencijg ar tinkama
finansy jstaigy ypatingos svarbos funkcijy testinumo prioritizavimg siekiant iSlaikyti
finansinj stabilumg. Kad biity iSvengta Siy neigiamy jprastinés bankroto bylos
pasekmiy, biitina sukurti PSS skirta specialia pertvarkymo sistema;

krizé taip pat parodeé, kad triikksta tinkamy priemoniy Zlunganciy finansy jstaigy
teikiamoms ypatingos svarbos funkcijoms islaikyti. Be to, ji parodé, kad triksta
sistemy, kuriomis bity sudarytos galimybeés institucijoms, ypa¢ toms, kurios yra
skirtingose valstybése narése ar priklauso skirtingoms jurisdikcijoms, bendradarbiauti
ir derinti savo veiksmus, kad bty uZtikrintas greity ir ryztingy priemoniy
jgyvendinimas. Kad sustabdyty neigiamo poveikio plitimg ir sumazinty panika,
neturédamos tokiy priemoniy ir bendradarbiavimo bei derinimo sistemy, valstybés
narés buvo priverstos gelbéti finansy jstaigas mokesc¢iy mokétojy 1€Somis. Nors krizés
metu PSS nebuvo nepaprastosios viesosios finansinés paramos tiesioginés gavéjos, jos
netiesiogiai pasinaudojo gelb¢jimo priemonémis, taikytomis bankams, ir buvo
apsaugotos nuo pasekmiy, kurias kitaip buty patyrusios dél nevykdanciy
isipareigojimy banky. Todél, siekiant uzkirsti kelia mokes¢iy mokétojy lésy
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2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos
iSvestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio Saliy ir sandoriy duomeny saugykly (OL L 201,
20127 27, p. 1).
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naudojimui netvarkingo PSS Zlugimo atveju, yra reikalinga PSS gaivinimo ir
pertvarkymo sistema;

Patikimos gaivinimo ir pertvarkymo sistemos tikslas yra kiek jmanoma uztikrinti, kad
PSS nustatyty priemones, padésiancias atsigauti finansiniy sunkumy atvejais, i$laikyti
7lunganéios arba galingios Zlugti PSS ypatingos svarbos funkcijas likviduojant likusia
veiklos dalj iSkeliant jprasting bankroto byla, ir iSsaugoti finansinj stabiluma, kartu
sumazinant mokes¢iy mokétojams tenkancéias PSS Zlugimo sanaudas. Gaivinimo ir
pertvarkymo sistema papildomai remiama PSS ir institucijy parengtis palengvinti
finansiskai nepalankias salygas ir suteikti institucijoms daugiau informacijos apie PSS
pasirengima testavimo nepalankiausiomis sglygomis scenarijams. Sia sistema
institucijoms taip pat suteikiami jgaliojimai pasirengti galimam PSS pertvarkymui ir
imtis koordinuoty veiksmy dél prastéjancios PSS biklés bei taip prisidéti prie
sklandaus finansy rinky veikimo;

$iuo metu néra visoje Sajungoje suderinty PSS gaivinimo ir pertvarkymo nuostaty. Kai
kurios valstybés narés jau priemé pakeistus teisés aktus, kuriais reikalaujama, kad PSS
parengty gaivinimo planus, ir nustatomi Zlungan¢iy PSS pertvarkymo mechanizmai.
Be to, valstybése narése jstatymy ir kity teisés akty, reglamentuojanéiy PSS
nemokuma, esmé ir procediiros labai skiriasi. Tikétina, kad bendry PSS gaivinimui ir
pertvarkymui taikomy salygy, jgaliojimy ir procesy trukumas kliudo sklandziam
vidaus rinkos veikimui ir nacionaliniy institucijy bendradarbiavimui sprendZiant PSS
zlugimo problema ir taikant jos nariams tinkamus nuostoliy paskirstymo mechanizmus
Sajungoje ir pasauliniu mastu. Tai ypa¢ aktualu, kai dél skirtingy metody nacionalinés
institucijos neuZztikrina vienodo kontrolés lygio arba neturi vienody galimybiy
pertvarkyti PSS. Tie skirtingi gaivinimo ir pertvarkymo rezimai gali daryti skirtingg
poveikj PSS ir jy nariams skirtingose valstybése narése ir gali lemti konkurencijos
iskraipymus visoje vidaus rinkoje. Bendry taisykliy ir priemoniy, taikomy PSS
sunkumy ar zlugimo atvejais, nebuvimas gali paveikti dalyviy tarpuskaitos
pasirinkima ir PSS jsisteigimo vietos pasirinkima, taip uzkertant kelia PSS
visapusiskai pasinaudoti savo pagrindinémis laisvémis vidaus rinkoje. Savo ruoztu tai
galéty atgrasyti dalyvius nuo naudojimosi PSS paslaugomis tarpvalstybiniu mastu
vidaus rinkoje ir kliudyti tolesnei integracijai Europos kapitalo rinkose. Tod¢l visose
valstybése narése bitina taikyti bendras gaivinimo ir pertvarkymo taisykles, siekiant
uztikrinti, kad PSS galimyb¢ pasinaudoti vidaus rinkos laisvémis nebiity ribojama dél
valstybiy nariy ir jy institucijy finansiniy iStekliy, skirty jy zlugimui valdyti;

po krizés atlikus bankams ir kitoms finansy jstaigoms taikomos reguliavimo sistemos
perzitra, visy pirma padidinus banky kapitalo rezerva ir likvidumo atsargas, nustacius
geresnes makrolygio rizikos ribojimo politikos priemones ir i§samias banky gaivinimo
ir pertvarkymo taisykles, sumazéjo ateities kriziy tikimybé ir padidéjo visy finansy
jstaigy ir rinkos infrastruktiiry, jskaitant PSS, atsparumas nepalankiausioms
ekonominéms salygoms, neatsizvelgiant j tai, kokios priezastys jas lémé — Vvisos
sistemos sutrikimai ar konkrecioms jstaigoms budingi jvykiai. Nuo 2015 m. sausio
1 d. banky gaivinimo ir pertvarkymo rezimas taikomas visose valstybése narése pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES®;
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2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES, kuria nustatoma kredito
jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva
82/891/EEB, direktyvos 2001/24/EB, 2002/47/EB, 2004/25/EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES,
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remdamosi banky gaivinimo ir pertvarkymo metodu, valstybiy nariy institucijos turéty
biti pasirengusios ir turéti tinkamas gaivinimo ir pertvarkymo priemones, kad galéty
spresti su PSS Zlugimo atvejais susijusias problemas. Tac¢iau dél to, kad jy funkcijos ir
verslo modeliai yra skirtingi, bankams ir PSS biidinga skirtinga rizika. Todél PSS
7lugimo scenarijy atvejais, kuriuos lemia tiek PSS tarpuskaitos nariy zlugimas, tiek su
isipareigojimy nejvykdymu nesusij¢ ivykiai, reikalingos konkrecios priemonés ir
jgaliojimai;

siekiant papildyti Reglamentu (ES) Nr. 648/2012 nustatyta metoda, kuriuo numatomi
PSS taikytini vienodi prudenciniai reikalavimai, ir juo remtis, biitinas reglamentas.
Nustacius gaivinimo ir pertvarkymo reikalavimus direktyvoje, galéty atsirasti
nenuoseklumy priimant potencialiai skirtingus nacionalinius teisés aktus, susijusius su
sritimi, kurig kitu atveju reglamentuoja tiesiogiai taikoma Sajungos teis¢ ir kuriai vis
labiau biidingas tarpvalstybinis PSS paslaugy teikimas. Todél taip pat tikslinga priimti
vienodas, tiesiogiai taikytinas PSS gaivinimo ir pertvarkymo taisykles;

siekiant uztikrinti suderinamuma su esamais finansiniy paslaugy srities Sgjungos teisés
aktais ir kuo didesnj finansinj stabilumg visoje Sajungoje, gaivinimo ir pertvarkymo
rezimas turéty biiti taikomas visoms PSS, kurioms taikomi prudenciniai reikalavimai,
nustatyti Reglamente (ES) Nr. 648/2012, nepaisant to, ar jos turi banko licencija.
Grupei priklausandios PSS nemokumas galéty sparéiai paveikti visos grupés mokuma
ir lemti tolesnj finansinj nestabilumg. Nors grupéms, kurioms gali priklausyti PSS,
nereikia taikyti viso rezimo, tam tikros nuostatos turéty buti taikomos ir
patronuojanciosioms jmonéms, jei ty nuostaty taikymas tuo lygmeniu padéty uztikrinti
veiksmingesn] gaivinimg ir pertvarkymg. Todél institucijos turéty turéti tiksliniy
priemoniy patronuojanéiyjy jmoniy atzvilgiu, kad uZtikrinty veiksminga PSS
gaivinimg ir pertvarkyma bei sumaZzinty neigiamo poveikio plitimo } kitus grupés
subjektus galimybg;

siekdamos uztikrinti, kad pertvarkymo veiksmy biity imtasi veiksmingai, efektyviai ir
atsizvelgiant ] pertvarkymo tikslus, valstybés narés turéty paskirti vieSojo
administravimo institucijas arba institucijas, kurioms biity suteikti vieSojo
administravimo jgaliojimai, su pertvarkymu susijusioms funkcijoms ir uzduotims
vykdyti. Valstybés narés taip pat turéty uztikrinti, kad toms pertvarkymo institucijoms
biity skirta tinkamy istekliy. Kai valstybé naré paskiria institucija, atsakinga uz PSS
rizikos ribojimo priezilrg, eiti pertvarkymo institucijos pareigas, reikéty nustatyti
tinkamas struktirines priemones, siekiant atskirti priezitiros funkcijas ir pertvarkymo
funkcijas, kad bty iSvengta interesy konflikty ir reguliacinio pakantumo rizikos;

atsizvelgiant | pasekmes, kuriy gali patirti valstybés narés finansy sistema ir
ekonomika dél PSS Zlugimo ir tolesniy veiksmy, taip pat j galima nei§vengiama
vieSyjy €Sy poreikj ieSkant iSeities 1§ krizés, gaivinimo ir pertvarkymo procese i§ pat
pradziy turéty aktyviai dalyvauti finansy ministerijos ar kitos atitinkamos valstybiy
nariy ministerijos;

kadangi PSS daznai teikia paslaugas visoje Sajungoje, norint uztikrinti veiksminga
gaivinimg ir pertvarkymga, reikia, kad kompetentingos institucijos ir pertvarkymo
institucijos  bendradarbiauty priezitiros ir pertvarkymo kolegijose, ypac
parengiamaisiais gaivinimo ir pertvarkymo etapais. Tai apima PSS parengty gaivinimo

2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES)
Nr. 648/2012 (OL L 173, 2014 6 12, p. 190).
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plany vertinima, pertvarkymo plany rengima ir atnaujinimg bei sékmingo pertvarkymo
kliticiy Salinima;

pertvarkant PSS reikéty iSlaikyti pusiausvyra tarp poreikio, viena vertus, taikyti
procediiras, kuriomis atsizvelgiama ] situacijos primygtinumg ir sudaromos salygos
laiku jgyvendinti veiksmingus ir teisingus sprendimus ir, kita vertus, butinybés
apsaugoti finansinj stabiluma visose valstybése narése, kuriose PSS teikia paslaugas.
Kad pasiekty $iuos tikslus, institucijos, kuriy kompetencijos sritis paveikty PSS
zlugimas, turéty pasidalyti savo nuomone pertvarkymo kolegijoje. Taip pat ir siekiant
uztikrinti, kad buty reguliariai kei¢iamasi nuomonémis ir bendradarbiaujama su
treciyjy valstybiy institucijomis, prireikus jos turéty biiti kvie¢iamos stebétojy teisémis
dalyvauti pertvarkymo kolegijoje. Institucijos turéty visada atsizvelgti | savo
sprendimy poveikj finansiniam stabilumui valstybése narése, kuriose PSS veikla yra
ypatingos svarbos arba svarbi vietos finansy rinkoms, jskaitant vietas, kuriose yra
Isteigti tarpuskaitos nariai, susietos prekybos vietos ir finansy rinkos infrastruktiiros;

sieckdamos parengti EVPRI sprendimus, susijusius su jai patikétomis uzduotimis, ir
uztikrinti visapusiSka EBI ir jos nariy dalyvavimg rengiant Siuos sprendimus, EVPRI
turéty suburti vidaus Pertvarkymo komiteta, kuriame stebétojy teisémis biity
kvieciamos dalyvauti atitinkamos EBI kompetentingos institucijos;

siekdamos imtis veiksmingy ir proporcingy veiksmy dél galimo PSS Zlugimo,
institucijos, vykdydamos gaivinimo ir pertvarkymo igaliojimus, turéty atsizvelgti i
keleta veiksniy, pavyzdziui, PSS verslo pobiidj, akcijy paketo struktiira, teisine forma,
rizikos pobudj, dydj, teisinj statusg ir tarpusavio sgsajas su finansy sistema. Institucijos
taip pat turéty atsizvelgti j tai, ar PSS Zlugimas ir vélesnis likvidavimas keliant
iprastines bankroto bylas galéty turéti dideliy neigiamy pasekmiy finansy rinkoms,
kitoms finansy jstaigoms arba visai ekonomikai;

kad galéty efektyviai spresti Zlunganéiy PSS problema, institucijos turéty turéti
jgaliojima taikyti PSS parengiamasias priemones. Siekiant uztikrinti, kad visos
Sajungos PSS finansiniy sunkumu atveju turéty pakankamai i§samius gaivinimo
planus, reikéty nustatyti su turiniu ir informacija, jtrauktina j gaivinimo planus,
susijusi minimaly standartg. Tokie planai turéty biiti pagristi tikroviSkomis
prielaidomis, taikytinomis susiklos¢ius daugeliui jtikinamy prastos padéties
aplinkybiy, jskaitant padéties pablogéjimo atvejus dél jsipareigojimy nejvykdymo arba
su jsipareigojimy nejvykdymu nesusijusio jvykio. Gaivinimo planas turéty buti
jtrauktas j PSS veiklos taisykles, pagal sutartj suderintomis su tarpuskaitos nariais.
Tose veiklos taisyklése turéty biiti papildomy nuostaty, kuriomis biity uztikrintas plane
nurodyty gaivinimo priemoniy jgyvendinamumas visy scenarijy atveju. Gaivinimo
planuose neturéty buti numatyta galimybé pasinaudoti nepaprastgja viesgja finansine
parama arba mokes¢iy mokétojams kelti nuostoliy rizika;

PSS turéty parengti ir nuolat atnaujinti savo gaivinimo planus. Reikalavimas parengti
gaivinimo plang turéty biti taikomas proporcingai, atsizvelgiant j sisteming PSS
svarba ir jos tarpusavio sasajas su finansy sistema. Siuo atveju gaivinimo etapas turéty
prasidéti labai pablogéjus PSS finansinei biklei arba kilus rizikai nesilaikyti taikomy
prudenciniy reikalavimy pagal Reglamenta (ES) Nr. 648/2012. Tai turéty buti
nustatyta taikant gaivinimo plane pateikty kokybiniy ir kiekybiniy rodikliy sistema;
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PSS turéty pateikti gaivinimo plana kompetentingoms institucijoms ir prieZiiros
kolegijai, jsteigtai pagal Reglamenta (ES) Nr. 648/2012, kad Sios atlikty i$samy
vertinima, tvirtinamg bendru kolegijos sprendimu. Vertinime turéty bati nurodyta, ar
planas yra visapusiskas ir ar pagal jj biity galima laiku atkurti PSS gyvybinguma, net ir
finansiskai ypac¢ nepalankiomis salygomis;

Gaivinimo planuose turéty biiti i§samiai nurodyti veiksmai, kuriy imtysi PSS, kad
1§spresty bet kokius nesubalansuoty nejvykdyty jsipareigojimy, nepadengto nuostolio,
likvidumo trikumo arba kapitalo nepakankamumo klausimus, taip pat veiksmai,
kuriais bty papildyti iSnaudoti 1§ anksto finansuoti finansiniai iStekliai ir likvidumo
susitarimai, siekiant atkurti PSS gyvybinguma ir gebéjima toliau laikytis veiklos
leidimo reikalavimy;

PSS turéty uztikrinti, kad planai biity nediskriminaciniai ir subalansuoti, kiek tai susije
su jy poveikiu ir sukuriamomis paskatomis. Jais neturéty biiti neproporcingai
sudaromos nepalankios salygos tarpuskaitos nariams ar klientams. Visy pirma pagal
Reglamenta (ES) Nr. 648/2012 PSS turéty utikrinti, kad jy tarpuskaitos nariy
pozicijos PSS atzvilgiu bty ribotos. PSS turéty uztikrinti, kad su visomis susijusiomis
suinteresuotosiomis Salimis biity konsultuojamasi dél gaivinimo plano, joms
dalyvaujant PSS rizikos komitete ir rengiant gaivinimo plana;

siekiant sudaryti salygas PSS prireikus taikyti jvairius gaivinimo variantus sutartims
arba turtui, reglamentuojamam treciosios valstybés jstatymais, arba treciosiose
valstybése jsikiirusiems subjektams , PSS veiklos taisyklés tuo tikslu turéty apimti
sutartines nuostatas;

Jei PSS nepateikia tinkamo gaivinimo plano, kompetentingos institucijos turéty galéti
reikalauti, kad PSS imtysi reikiamy priemoniy esminiams plano trikumams pasalinti,
siekiant sustiprinti PSS verslg ir uztikrinti, kad PSS galéty atkurti savo kapitala arba
suderinti savo turto ir jsipareigojimy knyga Zlugimo atveju. Tas jgaliojimas turéty
leisti kompetentingoms institucijoms imtis prevenciniy veiksmy tokia apimtimi, kuri
bitina siekiant paSalinti bet kokius trukumus ir taip jgyvendinti finansinio stabilumo
tikslus;

pertvarkymo planavimas yra bitina veiksmingo pertvarkymo dalis. Planus turéty
rengti PSS pertvarkymo institucija, o jiems bendrai pritarti — atitinkamos pertvarkymo
kolegijos institucijos. Institucijos turéty turéti visa biting informacijg, kad galéty
nustatyti ypatingos svarbos funkcijas ir uztikrinti jy testinumg. Taciau pertvarkymo
plano turinys turéty bati proporcingas sisteminei PSS svarbai ir pagrijstas, be kita ko,
jos pateikta informacija;

pertvarkymo institucijos, remdamosi sékmingo pertvarkymo galimybés jvertinimu,
turéty turéti jgaliojimy tiesiogiai ar netiesiogiai pasitelkus kompetentingg institucijg
reikalauti pakeisti PSS struktiira ir organizacija, imtis batiny proporcingy priemoniy,
kad sumazinty ar paSalinty esmines pertvarkymo priemoniy naudojimo klidtis ir
uztikrinty sékmingg konkreciy subjekty pertvarkyma;

pertvarkymo planai ir s¢kmingo pertvarkymo galimybés vertinimai yra sritys, kuriose
uz kasdieninés prieziliros argumentus yra svarbesnis poreikis pagreitinti ir uztikrinti
spardius restruktiirizavimo veiksmus, siekiant uZtikrinti PSS ypatingos svarbos
funkcijas ir apsaugoti finansinj stabilumg. ISkilus nesutarimams tarp jvairiy
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pertvarkymo kolegijos nariy dél sprendimy, kurie turi bati priimti dél PSS
pertvarkymo plano, PSS sékmingo pertvarkymo galimybés vertinimo ir sprendimo
pasalinti bet kokias su tuo susijusias klititis, EVPRI turéty atlikti tarpininko vaidmenj
pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 19 straipsnj. Vis délto tokio privalomo EVPRI
tarpininkavimo klausima reikéty parengti svarstyti EVPRI vidaus komitete, turint
omenyje EVPRI nariy kompetencija uztikrinti finansinj stabilumg ir prizidiréti
tarpuskaitos narius keliose valstybése narése. Tam tikros kompetentingos institucijos
pagal EBI reglamenta turéty buti kvieiamos dalyvauti tame EVPRI vidaus komitete
kaip stebétojos, atsizvelgiant j tai, kad tokios institucijos vykdo panaSias uzduotis
pagal Direktyva 2014/59/ES. Toks privalomas tarpininkavimas neturéty drausti kitais
atvejais vykdyti neprivalomo tarpininkavimo pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010
31 straipsnj;

jei siekiant tvarkingo gaivinimo ir pertvarkymo tikslo yra tikslinga, kompetentingos
institucijos ir pertvarkymo institucijos turéty nurodyti specialias priemones, susijusias
su patronuojan¢iaja jmone. Priklausomai nuo grupés, kuriai priklauso PSS, struktiiros,
PSS gaivinimo plane gali reikéti nurodyti salygas, kuriomis bity pradedama teikti
patronuojanciosios jmongs ar kito grupei priklausancio subjekto galima finansiné
parama, garantijos ar kity pavidaly veiklos parama tai paciai grupei priklausanciai
PSS. Tokiy susitarimy skaidrumas sumazinty rizika grupés subjekto, teikianio
paramga finansiniy sunkumy patiriangiai PSS, likvidumui ir mokumui. Bet koks tokiy
susitarimy pakeitimas turéty biiti laikomas esminiu pakeitimu gaivinimo plano
perzitros tikslais;

atsizvelgiant ] gaivinimo ir pertvarkymo planuose pateiktos informacijos jautry
pobudj, tiems planams turéty buti taikomos atitinkamos nuostatos dél
konfidencialumo;

kompetentingos institucijos turéty perduoti gaivinimo planus ir visus jy pakeitimus
atitinkamoms pertvarkymo institucijoms, o pastarosios turéty perduoti pertvarkymo
planus ir visus jy pakeitimus kompetentingoms institucijoms, taip uZztikrinant, kad
kiekviena atitinkama institucija biity nuolat visapusiskai informuota;

siekiant iSsaugoti finansinj stabilumg, biitina, kad kompetentingos institucijos turéty
galimybe pagerinti pablogéjusia PSS finansing ir ekonomine biikle ankséiau, nei ta
PSS atsidurs tokioje padétyje, kai institucijoms neliks kity alternatyvy, kaip tik ja
pertvarkyti, arba nurodyti PSS keisti veiklos kryptj, jei jos veiksmai galéty pakenkti
bendram finansiniam stabilumui. Todél, siekiant iSvengti neigiamy pasekmiy
finansiniam stabilumui, kurios galéty atsirasti PSS jgyvendinant tam tikras priemones,
ar tas pasekmes sumazinti, kompetentingoms institucijoms turety biiti suteikti
ankstyvosios intervencijos jgaliojimai. Ankstyvosios intervencijos jgaliojimai
suteikiami kompetentingoms institucijoms papildomai prie jau suteikty jgaliojimy,
nustatyty nacionalingje valstybiy nariy teis¢je arba pagal Reglamenta (ES)
Nr. 648/2012 kitoms aplinkybéms nei tos, kurios yra laikomos ankstyvosios
intervencijos aplinkybémis;

gaivinimo ir ankstyvosios intervencijos etapais akcininkai turéty iSsaugoti visas savo
teises. Pradéjus PSS pertvarkyma jie tokiy teisiy iSsaugoti nebeturéty;

pertvarkymo sistemoje reikéty numatyti pertvarkyma pradéti laiku pries PSS tampant
nemokia. Turéty buti laikoma, kad PSS Zlunga arba gali zlugti, kai ji nebetenkina

25

LT



LT

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

veiklos leidimo reikalavimy arba tikétina, kad artimiausiu metu jy nebetenkins, kai jos
gaivinimu neatkurtas jos gyvybingumas, kai PSS turtas yra maZesnis uz jos
jsipareigojimus arba tikétina, kad artimiausiu metu bus uZ juos maZesnis, kai PSS
negali sumokéti savo skoly suéjus jy terminui arba tikétina, kad artimiausiu metu jy
sumokeéti negalés, arba kai PSS reikalinga nepaprastoji vieSoji finansiné¢ parama.
Taciau tai, kad PSS neatitinka visy veiklos leidimo reikalavimy, neturéty savaime biti
priezastis taikyti pertvarkyma;

tai, kad teikiama skubi centrinio banko parama likvidumui padidinti, — jei tokia
priemoné yra — neturéty biiti laikoma jrodymu, kad PSS negali arba artimiausiu metu
negalés suéjus terminui apmokéti jsipareigojimy. Siekiant iSsaugoti finansinj
stabilumg, visy pirma sisteminio likvidumo trikumo atveju, valstybés garantijos
centriniy banky suteiktoms likvidumo priemonéms arba valstybés garantijos naujiems
iSleistiems jsipareigojimams, skirtiems pasalinti didel; valstybés narés ekonomikos
sutrikimg, neturéty biti pertvarkymo sistemos taikymo pradzios priezastimi, jei
laikomasi keleto salyguy;

jei PSS atitinka pertvarkymo salygas, PSS pertvarkymo institucija turéty turéti tam
tikras suderintas pertvarkymo priemones ir jgaliojimus. Sios priemonés ir jgaliojimai
turéty buti taikomi remiantis bendromis saglygomis, tikslais ir bendraisiais principais.
Papildomas priemones ir jgaliojimus pertvarkymo institucijos turéty taikyti,
atsizvelgdamos | pertvarkymo principus ir tikslus. Visy pirma tokiy priemoniy ar
jgaliojimy naudojimas neturéty neigiamai paveikti veiksmingo tarpvalstybiniy grupiy
pertvarkymo;

pagrindiniai pertvarkymo tikslai turéty biti Sie: uztikrinti ypatingos svarbos funkcijy
testinuma, iSvengti neigiamy pasekmiy finansiniam stabilumui ir apsaugoti viesSasias
1éSas kuo labiau sumazinant zlunganciy PSS kliovimasi nepaprastgja vieSgja finansine
parama;

7lungan&ios PSS ypatingos svarbos funkcijas reikéty isaugoti, bet restruktiirizuoti,
prireikus atliekant vadovybés pakeitimus, naudojant pertvarkymo priemones, kad biity
galima testi veiklg, kiek jmanoma naudojant privacigsias léSas. Tai biity galima
jgyvendinti jvykdzius pardavimg ar susijungimg su mokiu treciuoju asmeniu, arba
restruktiirizavus ar nura$ius PSS sutartis ir jsipareigojimus paskirstant nuostolius ir
pozicijas, arba nuraSius akcijas, arba nura$ius ir konvertavus jos skola ] nuosavybés
vertybinius popierius, kad PSS biity rekapitalizuota. Atsizvelgdama j § tiksla, iki 3iy
veiksmy pertvarkymo institucija turéty apsvarstyti galimybe uztikrinti PSS galiojandiy
ir nejvykdyty sutartiniy jsipareigojimy vykdyma pagal jy vykdymo eiliSkuma,
taikyting keliant jprastine bankroto byla;

biitina veikti sparciai ir ryztingai, kad islikty pasitikéjimas rinka ir kad bity kiek
jmanoma sumazintas neigiamo poveikio plitimas. Susiklos¢ius pertvarkymo salygoms
PSS pertvarkymo institucija dél vieSojo intereso turéty nedelsdama imtis tinkamy ir
suderinty pertvarkymo veiksmy. PSS gali Zlugti tokiomis aplinkybémis, kad
atitinkama pertvarkymo institucija turi nedelsdama j tai reaguoti. Todél tai institucijai
turéty bati leista imtis pertvarkymo veiksmy, nepaisant to, kad PSS taiko gaivinimo
priemones arba nereikalaujant prie§ tai pasinaudoti ankstyvosios intervencijos
igaliojimais;
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imdamosi pertvarkymo veiksmy, PSS pertvarkymo institucija turéty atsizvelgti j
pertvarkymo kolegijos parengtuose pertvarkymo planuose numatytas priemones ir
jomis vadovautis, nebent pertvarkymo institucija, atsizvelgdama ] konkrecias
aplinkybes, mano, kad, imantis pertvarkymo planuose nenumatyty veiksmy,
pertvarkymo tikslai bty pasiekti veiksmingiau. Pertvarkymo institucija turéty skubiai
pranesti pertvarkymo kolegijai apie pertvarkymo veiksmus, kuriy planuoja imtis, ypac
jei tokie veiksmai nukrypsta nuo plano;

nuosavybés teisiy suvarZymas turéty biiti proporcingas finansinio stabilumo rizikai.
Tod¢l pertvarkymo priemonés turéty biiti taikomos tik toms PSS, kurios atitinka
pertvarkymo salygas, ypac kai tai biitina dé¢l vieSojo intereso siekiant jgyvendinti
finansinio stabilumo tiksla. Atsizvelgiant j tai, kad pertvarkymo priemonémis ir
jgaliojimais gali buti ribojamos akcininky, tarpuskaitos dalyviy ir kreditoriy teisés,
pertvarkymo veiksmy turéty biiti imamasi tik tais atvejais, kai tai butina dél vieSojo
intereso, o bet koks ty teisiy suvarzymas turéty atitikti Europos Sajungos pagrindiniy
teisiy chartija (toliau — Chartija). Visy pirma tais atvejais, kai vykdant pertvarkymo
veiksmus tos pacios klasés kreditoriams taikomos skirtingos salygos, tokie skirtumai
turéty buti pagristi vieSuoju interesu ir biti proporcingi rizikai, kurig siekiama
pasalinti, be to, jais nei tiesiogiai, nei netiesiogiai neturéty biiti diskriminuojama del
pilietybés;

paveikti akcininkai, tarpuskaitos dalyviai ir kreditoriai neturéty patirti didesniy
nuostoliy nei tie, kuriuos jie buty patyre, jei pertvarkymo institucija nebiity émusis
pertvarkymo veiksmy PSS atzvilgiu ir vietoj to jiems biity buve taikomi galimi
nejvykdyti jsipareigojimai pagal PSS gaivinimo plang arba kitus jos veiklos taisyklése
numatytus susitarimus, arba jei PSS biity buvusi likviduota iskeliant jprasting bankroto
byla. Kai dalis pertvarkomos PSS turto perduodama privadiam pirkéjui arba laikinai
PSS, likusi pertvarkomos PSS dalis turéty bati likviduota keliant jprasting bankroto

byla;

siekiant apsaugoti akcininky, sandorio Saliy ir kreditoriy teis¢, reikéty nustatyti aisSkias
pareigas, susijusias su PSS turto ir jsipareigojimy vertinimu ir salygy, kurios bity
buvusios taikomos akcininkams ir kreditoriams, jei pertvarkymo institucija nebity
émusis pertvarkymo veiksmy, vertinimu. Turéty biti jmanoma pradéti vertinimg jau
gaivinimo etape. Prie§ imantis pertvarkymo veiksmy turéty biiti atliktas neSaliskas ir
tikroviskas PSS turto ir jsipareigojimy vertinimas. Toks vertinimas galéty biti
apskundziamas tik kartu su pertvarkymo sprendimu. Be to, tam tikrais atvejais
panaudojus pertvarkymo priemones turéty buti atliktas akcininkams ir kreditoriams
faktiskai taikyty salygy ir salygy, kurios jiems biity buvusios taikytos, jei pertvarkymo
institucija nebaty émusis pertvarkymo veiksmy PSS atzvilgiu ir vietoj to jiems biity
buve taikomi galimi nejvykdyti jsipareigojimai pagal PSS gaivinimo plang arba kitus
jos veiklos taisyklése numatytus susitarimus, arba iSkélus jprasting bankroto byla,
ex post palyginimas. Jei akcininkai ir kreditoriai uz savo reikalavimus gavo mazesng
sumg ar kompensacijg, nei biity gave, jei pertvarkymo institucija nebiity €émusis
pertvarkymo veiksmy PSS atzvilgiu ir vietoj to jiems biity buve taikomi galimi
nejvykdyti jsipareigojimai pagal PSS gaivinimo plang arba kitus jos veiklos taisyklése
numatytus susitarimus, arba iSkélus jprasting bankroto byla, jie turéty tam tikrais
atvejais turéti teis¢  skirtumo kompensacijg. Kitaip nei vertinimo prie§ pertvarkymo
veiksmus atveju, turéty buti jmanoma tg palyginimg ginéyti atskirai nuo pertvarkymo
sprendimo. Valstybés narés turéty pacios spresti dél tvarkos, pagal kurig akcininkams
ir kreditoriams sumokamas skirtumas, nustatytas jvertinus salygas;
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siekiant uztikrinti veiksminga pertvarkyma, atliekant vertinimg reikéty kuo tiksliau
nustatyti bet kokius nuostolius, kuriuos reikia paskirstyti PSS, kad biity atkurta
suderinta nejvykdyty pozicijy knyga ir jvykdyti esami moké&jimo jsipareigojimai.
Vertinant Zlunganéiy PSS turtg ir jsipareigojimus reikéty remtis neSaliskomis,
atsargiomis ir tikroviSkomis prielaidomis, galiojaniomis pertvarkymo priemoniy
taikymo metu. Tadiau PSS finansinés biklés vertinimas neturéty turéti jtakos
jsipareigojimy vertei. Dél skubos pertvarkymo institucijoms turéty biti jmanoma
zlunganéios PSS turtg ar jsipareigojimus jvertinti skubos tvarka. Toks vertinimas
turéty biti preliminarus ir galioti tol, kol bus atliktas nepriklausomas vertinimas;

pradéjus pertvarkymg turéty biti jvykdyti visi PSS veiklos taisyklése nurodyti
nejvykdyti sutartiniai jsipareigojimai, jskaitant nejvykdytas gaivinimo priemones,
iSskyrus atvejus, kai, siekiant iSvengti neigiamy pasekmiy finansiniam stabilumui arba
laiku uZtikrinti PSS ypatingos svarbos funkcijas, tikslingiau taikyti kita pertvarkymo
igaliojima ar priemon¢. Nuostoliai tuomet turéty buti dengiami taikant reguliuojamojo
kapitalo priemones ir pagal galimybes paskirstyti akcininkams panaikinant ar
perduodant nuosavybés priemones, arba labai sumazinant jy vertg. Kai ty priemoniy
nepakanka, pertvarkymo institucijos turéty turéti jgaliojimy nesukeldamos grésmeés
platesnio masto finansiniam stabilumui reikiama apimtimi nuraSyti subordinuotaja
neuztikrintg skola ir pirmaeilius neuZztikrintus jsipareigojimus pagal juy eiliSkuma,
nustatyta nacionaliniais nemokumo jstatymais;

Jeigu PSS nepavyko gaivinimo priemonémis uzkirsti kelio tolesniems nuostoliams,
kad bty atkurta jos subalansuota padétis ir ji turéty suderintg nejvykdyty pozicijy
knygg arba visapusiSkai papildyty i§ anksto finansuotus iSteklius, arba jei pertvarkymo
institucija nustaté, kad ie PSS veiksmai pakenkty finansiniam stabilumui, taikydama
nuostoliy ir pozicijy paskirstymo jgaliojimus institucija turéty siekti paskirstyti
likusius nuostolius, uztikrinti, kad PSS grizty i subalansuota padétj bei papildyti
reikiamus i§ anksto finansuotus isteklius, nuolat taikant PSS veiklos taisyklése
nustatytas priemones arba imantis kity veiksmy;

pertvarkymo institucijos taip pat turéty uztikrinti, kad PSS pertvarkymo sanaudos biity
kuo mazesnés ir kad tos pacios klasés kreditoriams biity taikomos vienodos salygos.
Kai vykdant pertvarkymo veiksmus tos pacios klasés kreditoriams taikomos skirtingos
salygos, tokie skirtumai turéty biiti pagristi vieSuoju interesu ir nesusij¢ nei su
tiesiogine, nei su netiesiogine diskriminacija dél pilietybés ar kitos priezasties;

pertvarkymo priemonés turéty biti taikomos kuo platesniu mastu prie§ darant PSS
skirtg vieSojo sektoriaus kapitalo injekcijg arba teikiant lygiaverte nepaprastaja viesaja
finansing paramg. VieSosios finansinés paramos naudojimas siekiant padéti pertvarkyti
zlungancias jstaigas turéty buti vykdomas laikantis atitinkamy valstybés pagalbos
nuostaty;

taikant veiksmingg pertvarkymo rezimg reikéty kiek jmanoma sumazinti zlungancios
PSS pertvarkymo sanaudas, tenkan¢ias mokes¢iy mokétojams. Juo reikéty uztikrinti,
kad PSS galéty biti pertvarkytos nesukeliant grésmés finansiniam stabilumui. Tas
tikslas pasiekiamas taikant nuostoliy ir pozicijy paskirstymo priemones, kuriomis
uztikrinama, kad akcininkai ir sandorio $alys, kurie yra Zlungancios PSS kreditoriai,
patirty atitinkamy nuostoliy ir padengty derama dalj sagnaudy dél PSS Zlugimo. Todél
nuostoliy ir pozicijy paskirstymo priemonémis PSS akcininkai ir sandorio alys labiau
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skatinami stebéti PSS bukle normaliomis salygomis pagal Finansinio stabilumo
tarybos rekomendacijas®*;

siekiant uztikrinti, kad pertvarkymo institucijos jvairiomis aplinkybémis galéty veikti
pakankamai lanksc¢iai paskirstydamos nuostolius ir pozicijas sandorio Salims, toms
institucijoms reikéty sudaryti salygas taikyti nuostoliy ir pozicijy paskirstymo
priemones tiek tais atvejais, kai siekiama palaikyti Zlunganéiy PSS veikla, tiek tais
atvejais, kai ypatingos svarbos paslaugos yra perduotos laikinai PSS arba trediajam
asmeniui, o likusi PSS dalis nutraukia veiklg ir yra likviduojama;

kai nuostoliy ir pozicijy paskirstymo priemonés taikomos siekiant atkurti zlungancios
PSS gyvybinguma, kad ji galéty testi veikla, atliekant pertvarkymg reikéty kartu
pakeisti vadovybg, i1§skyrus atvejus, kai vadovybés iSsaugojimas yra tinkama ir butina
priemoné pertvarkymo tikslams pasiekti, o PSS bei jos veikla véliau
restruktirizuojama taip, kad bty atsizvelgta 1 jos zlugimo priezastis. Pertvarkymas
turéty buti vykdomas jgyvendinant verslo reorganizavimo plana, kuris turéty deréti su
restruktiirizavimo planu, kurj pagal valstybés pagalbos sistema PSS gali privaléti
pateikti;

nuostoliy ir pozicijy paskirstymo priemonés turéty biiti taikomos siekiant i§ naujo
suderinti PSS knyga, uzkirsti kelig tolesniems nuostoliams ir jgyti papildomy istekliy
pagrindinei sandorio Saliai rekapitalizuoti ir i§ anksto finansuotiems jos iStekliams
papildyti. Siekiant uZtikrinti $iy priemoniy veiksminguma ir potencialg pasiekti tiksla,
jas turéty biti galima taikyti kuo jvairesnéms sutartims, pagal kurias atsiranda
neuztikrinti jsipareigojimai arba Zlunganéios PSS turto ir jsipareigojimy disbalansas.
Taikant tas priemones reikéty numatyti galimybe rengti jsipareigojimy nejvykdziusiy
subjekty pozicijy aukcionus likusiems tarpuskaitos nariams, priverstinai pozicijas
paskirstyti taip, kad pagal gaivinimo plang nustatyti savanoriski susitarimai pradedant
pertvarkyma nebiity jau iSnaudoti, i§ dalies ar visiSkai nutraukti jsipareigojimy
nejvykdziusiy tarpuskaitos nariy sutartis, produkty linijas ir PSS sutartis, toliau
mazinti mokamas kintamasias garantines jmokas, pateikti visus likusius gaivinimo
planuose nurodytus reikalavimus pateikti piniginiy iStekliy, pateikti konkreciai
pertvarkymo institucijai skirtus papildomus reikalavimus pateikti piniginiy iStekliy,
nuradyti PSS isleistas kapitalo ir skolos priemones arba kitus neuztikrintus
isipareigojimus ir konvertuoti bet kurias skolos priemones | akcijas;

tam tikromis aplinkybémis pertvarkymo institucijos turéty galéti nuostoliy ir pozicijy
paskirstymo priemoniy visiSkai ar i§ dalies netaikyti kai kurioms sutartims. Tais
atvejais, kai taikomos tos iSimtys, kitoms sutartims taikomas nuostoliy arba pozicijy
lygis, siekiant atsizvelgti i tokias iSimtis, gali biiti padidintas, jeigu laikomasi principo,
kad né vieno kreditoriaus padétis neturi bti blogesné;

kai pertvarkymo priemonés naudojamos siekiant perduoti PSS ypatingos svarbos
funkcijas ar gyvybingg veiklos dalj patikimam subjektui, kaip antai privaciojo
sektoriaus pirkéjui ar laikinai PSS, likusi PSS dalis turéty biti likviduota per tinkama
laikg, atsizvelgiant j tai, ar zlunganti PSS turi teikti paslaugas arba paramg pirkéjui ar
laikinai PSS, kad $ie galéty vykdyti jiems perduota veikla ar teikti jsigytas paslaugas;
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verslo pardavimo priemone turéty biiti sudarytos salygos institucijoms parduoti PSS ar
jos veiklos dalis vienam ar daugiau pirkéjy be akcininky sutikimo. Taikydamos verslo
pardavimo priemone, institucijos ta PSS arba jos veiklos dalis turéty pateikti rinkai
atvirai, skaidriai ir nediskriminuodamos, kartu siekdamos kiek jmanoma pakelti
pardavimo kaing;

visos grynosios pajamos, gautos i§ pertvarkomos PSS turto arba jsipareigojimy
perdavimo taikant verslo pardavimo priemong, turéty tekti likviduojamam subjektui.
Visos grynosios pajamos, gautos i3 pertvarkomos PSS isleisty nuosavybés priemoniy
perdavimo taikant verslo pardavimo priemong, turéty tekti akcininkams. Pajamos
turéty biiti apskaiGiuotos atmetus dél PSS Zlugimo ir pertvarkymo proceso patirtas
sanaudas;

siekiant laiku parduoti versla ir iSsaugoti finansinj stabilumg, akcijy paketo pirkéjas
turéty buti jvertintas laiku, kad verslo pardavimo priemonés taikymas nebiity
atidéliojamas;

tikétina, kad informacija apie Zlungancios PSS pateikima rinkai ir derybas su galimais
jgijejais prie§ taikant verslo pardavimo priemong yra sisteminés svarbos. Siekiant
uztikrinti finansinj stabiluma, svarbu, kad biity galima tokios informacijos atskleidimag
visuomenei, kaip reikalaujama Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
Nr. 596/2014%, atideéti tiek, kiek reikia, kad PSS pertvarkymas biity suplanuotas ir
organizuotas atsizvelgiant ] tai, kiek galima delsti atskleisti informacija pagal
nepiktnaudZiavimo rinka nuostatas;

kaip PSS, kuri visiskai arba i§ dalies priklauso vienai arba daugiau viesyjy institucijy
arba yra kontroliuojama pertvarkymo institucijos, laikinos PSS pagrindinis tikslas
turéty bati uztikrinti, kad pertvarkomos PSS tarpuskaitos nariams ir klientams bty
toliau teikiamos esminés finansinés paslaugos ir kad biity tesiama esminé finansine
veikla. Laikina PSS turéty veikti kaip gyvybingas, veikla galintis testi subjektas ir
leidus salygoms turéty buti kuo greifiau grazinta j rinkg arba likviduota, jei yra
negyvybinga;

jei siekiant iSsaugoti finansinj stabilumg visi kiti biidai yra praktiskai neijmanomi arba
akivaizdziai nepakankami, turéty biiti jmanoma dalyvauti vyriausybei, kuri pagal
valstybés pagalbos taisykles teikty paramg nuosavam kapitalui padidinti arba laiking
perémimg valstybés nuosavybén, jskaitant PSS veiklos restruktiirizavima, ilgainiui
panaudotas 1éSas susigrazinant i§ PSS. Vyriausybés lygmens finansinio stabilizavimo
priemoniy naudojimas nedaro jtakos centriniy banky vaidmeniui uZtikrinant likviduma
finansy sistemoje net nepalankiomis salygomis;

siekiant sudaryti salygas Sajungos institucijai taikyti nuostoliy ir pozicijy paskirstymo
priemones sutartims, pasira§ytoms su treciosiose valstybése isikiirusiais subjektais, $i
galimybée turéty biiti numatyta PSS veiklos taisyklése;

pertvarkymo institucijos turéty turéti visus butinus teisinius jgaliojimus, kuriuos
jvairiai derinant biity galima naudoti taikant pertvarkymo priemones. Tai turéty apimti
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jgaliojimus Zlunganéios PSS nuosavybés priemones, turta, teises, pareigas arba
jsipareigojimus perduoti kitam subjektui, pavyzdziui, kitai PSS ar laikinai PSS,
jgaliojimus nurasyti ar panaikinti nuosavybés priemones arba nuraSyti ar konvertuoti
zlunganéios PSS jsipareigojimus, jgaliojimus nuraSyti kintamaja garantine jmoka,
jgaliojimus uztikrinti tre¢iyjy asmeny nejvykdyty pareigy vykdyma PSS atzvilgiu,
iskaitant reikalavimus pateikti piniginiy iStekliy ir pozicijy paskirstyma, jgaliojimus i§
dalies ar visi§kai nutraukti PSS sutartis, jgaliojimus pakeisti vadovybe ir jgaliojimus
taikyti laiking reikalavimy apmokéjimo moratoriuma. PSS, jos valdybos nariams ir
vyresniajai vadovybei, vadovaujantis valstybés narés teise, ir toliau turéty tekti
atsakomybé pagal civiline arba baudziamaja teis¢ uz PSS zlugima;

pertvarkymo sistemoje turéty biiti numatyti procediriniai reikalavimai, kad apie
pertvarkymo veiksmus biity tinkamai praneSama ir skelbiama vieSai. Taciau, kadangi
tikétina, kad pertvarkymo institucijy ir jy specializuoty konsultanty gaunama
informacija pertvarkymo procese bus konfidenciali, prie§ skelbiant pertvarkymo
sprendimg vieSai, jai turéty buti taikomas veiksmingas konfidencialumo reZimas.
Reikia atsizvelgti ] tai, kad informacija apie gaivinimo ir pertvarkymo plany turinj bei
detales, taip pat apie Siy plany vertinimo rezultatus gali turéti didel; poveikj, ypac
atitinkamoms jmonéms. Reikia laikytis prielaidos, kad bet kokia iki sprendimo
priémimo pateikiama informacija apie jo aspektus (apie tai, ar tenkinamos
pertvarkymo salygos, apie konkre€ios priemonés naudojimg arba apie bet kokius
konkreCius proceso veiksmus) turés poveikj su atitinkamais veiksmais susijusiems
privatiems ir vieSiesiems interesams. Vis délto vien informacijos apie tai, kad
pertvarkymo institucija nagrinéja konkredios PSS atveji, galéty pakakti, kad kilty
neigiamy pasekmiy tai PSS. Taigi biitina uztikrinti, kad biity taikomi tinkami tokios
informacijos, kaip antai, gaivinimo ir pertvarkymo plany turinio bei detaliy ir $iy plany
vertinimy rezultaty, konfidencialumo i§saugojimo mechanizmai;

pertvarkymo institucijos turéty turéti papildomy igaliojimy nuosavybés priemoniy arba
skolos priemoniy ir turto, teisiy bei jsipareigojimy perdavimo veiksmingumui
uztikrinti. Atsizvelgiant | apsaugos priemones, tie jgaliojimai turéty apimti jgaliojimus
panaikinti tre€iyjy asmeny teises j perduotas priemones ar turtg ir jgaliojimus uztikrinti
sutar¢iy vykdyma ir uztikrinti susitarimy su perduoto turto ir nuosavybés priemoniy
gaveéju testinumg. Taciau tai neturéty paveikti darbuotojy teisiy nutraukti darbo sutart;.
Taip pat tai neturéty paveikti sutarties Salies teisés nutraukti sutartj su pertvarkoma
PSS arba su jos grupés subjektu dél kity priezas¢iy nei Zlunganéios PSS pertvarkymas.
Pertvarkymo institucijos turéty turéti papildomy jgaliojimy reikalauti, kad likusi PSS
dalis, likviduojama pagal jprasting bankroto byla, teikty paslaugas, kurios yra biitinos
tam, kad PSS, kuriai, taikant verslo pardavimo priemong ar laikinos PSS priemone,
buvo perduotas turtas, sutartys ar nuosavybés priemonés, galéty vykdyti veikla;

pagal Chartijos 47 straipsnj atitinkami subjektai turi teis¢ j tinkama teisinj procesg ir
veiksmingg gynybg pries jiems taikomas priemones. Todé¢l turéty biiti numatyta teise
apskysti pertvarkymo institucijy priimtus sprendimus;

nacionaliniy pertvarkymo institucijy vykdomiems pertvarkymo veiksmams gali
prireikti ekonominiy vertinimy ir didelés veiksmy laisvés. Nacionalinés pertvarkymo
institucijos turi specialiyjy ziniy, kuriy reikia tiems vertinimams atlikti ir tinkamam
naudojimuisi veiksmy laisve nustatyti. Taigi svarbu uztikrinti, kad toje srityje
nacionaliniy pertvarkymo institucijy atliktais ekonominiais vertinimais remtysi
atitinkamas kriziy valdymo priemones perziiirintys nacionaliniai teismai;
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siekiant atsizvelgti j ypatingos skubos atvejus ir tai, kad dél pertvarkymo institucijy
sprendimy sustabdymo galéty biiti trukdoma toliau vykdyti ypatingos svarbos
funkcijas, biitina numatyti, kad dél pateikty skundy nebuty automatiskai sustabdomas
uzgin¢yto sprendimo poveikis ir kad pertvarkymo institucijos priimtas sprendimas
buty nedelsiant vykdytinas;

be to, tais atvejais, kai tai biitina siekiant apsaugoti treciuosius asmenis, gera valia
isigijusius pertvarkomos PSS turto, sutardiy, teisiy ir jsipareigojimy institucijoms
naudojantis pertvarkymo jgaliojimais, ir uZztikrinti finansy rinky stabiluma, teisé
apskysti neturéty turéti poveikio veliau sudarytiems panaikintu sprendimu
grindZiamiems administraciniams aktams arba sandoriams. Todél tokiais atvejais
teisiy gynimo priemonés dél neteisingo sprendimo turéty apsiriboti kompensacija uz
poveikj patirian¢iy asmeny patirta Zala;

atsizvelgiant | tai, kad pertvarkymo veiksmy dél didelés rizikos finansiniam stabilumui
valstybéje nar¢je ir visoje Sajungoje gali prireikti imtis skubiai, nacionalin¢je teis¢je
numatyta procediira, susijusi su praSymu teisminei institucijai patvirtinti kriziy
valdymo priemong ex ante ir tokio praSymo svarstymu teisme, turéty biiti skubaus
pobudzio. Tai nedaro poveikio suinteresuoty subjekty galimybei pasinaudoti teise
pateikti praSyma teismui ribotam laikui atidéti sprendimg po to, kai pertvarkymo
institucija prad¢jo taikyti kriziy valdymo priemong;

kad pertvarkymas buty efektyvus ir bty iSvengta jurisdikcijos kolizijy, Zlunganciai
PSS nereikéty kelti jprastinés bankroto bylos ar testi jos nagringjimo, kol pertvarkymo
institucija naudojasi pertvarkymo jgaliojimais arba naudoja pertvarkymo priemones,
i1Sskyrus atvejus, kai tai daroma pertvarkymo institucijos iniciatyva arba gavus jos
pritarimg. Naudinga ir butina ribotam laikui sustabdyti tam tikry sutartiniy
jsipareigojimy vykdyma, kad pertvarkymo institucija turéty laiko pertvarkymo
priemones taikyti praktikoje. Vis délto tai neturéty bati taikoma Zlunganéios PSS
pareigoms Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 98/26/EB* nurodyty sistemy,
kity pagrindiniy sandorio Saliy ir centriniy banky atzvilgiu. Direktyva 98/26/EB
sumazinama rizika, susijusi su dalyvavimu moké&jimy ir vertybiniy popieriy
atsiskaitymy sistemose, ypa¢ sumazinant sutrikimus tokios sistemos dalyvio
nemokumo atveju. Siekiant uztikrinti, kad tos apsaugos priemonés biity tinkamai
taikomos kriziy atvejais, kartu iSlaikant tinkamg moké&jimy ir vertybiniy popieriy
atsiskaitymy sistemy operatoriy ir kity rinkos dalyviy teisinj tikruma, kriziy
prevencijos priemoné arba pertvarkymo veiksmai neturéty biiti laikomi bankroto byla,
kaip apibrézta Direktyvoje 98/26/EB, jei toliau vykdomos esminés pareigos pagal
sutart]. Taciau neturéty biti pakenkta pagal Direktyva 98/26/EB paskirtos sistemos
veikimui arba uztikrintos teisés | jkaitg panaudojimui;

siekiant uZztikrinti, kad turta ir jsipareigojimus perduodamos privaciojo sektoriaus
pirkéjui ar laikinai PSS pertvarkymo institucijos turéty pakankamai laiko
perduotinoms sutartims nustatyti, galéty bati tikslinga nustatyti proporcingus sandorio
Saliy teisiy uzbaigti, paankstinti ar kitaip nutraukti finansines sutartis apribojimus, kol
bus atliktas perdavimas. Tokie apribojimai biity bitini tam, kad institucijos susidaryty
tikra zlungan¢ios PSS balanso vaizda be vertés ir masto pakeitimy, kuriy atsirasty dél
intensyvaus pasinaudojimo nutraukimo teisémis. Norint uztikrinti, kad bity kuo
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maziau paveiktos sandorio Saliy sutartinés teisés, nutraukimo teisés turéty biiti
ribojamos tik kriziy prevencijos priemonés arba pertvarkymo veiksmy atzvilgiu,
iskaitant visus tiesiogiai su tokios priemonés taikymu susijusius jvykius, o teisés
nutraukti sutartj dél kity jsipareigojimy nevykdymo, jskaitant garantinés jmokos
nesumokejimg ar nepateikima, turéty likti galioti;

kad likty galioti teiséti kapitalo rinkos susitarimai perduodant ne visg, bet dalj
7lunganéios PSS turto, sutaréiy, teisiy ir jsipareigojimuy, deréty numatyti apsaugos
priemones, kad atitinkami susieti jsipareigojimai, teisés ir sutartys nebiity skaidomi.
Toks tam tikros su susietomis sutartimis ir susijusiais jkaitais susijusios praktikos
apribojimas turéty biiti taitkomas sutartims su ta pacia sandorio Salimi, kurioms taikomi
uztikrinimo susitarimai, susitarimai de¢l finansinio jkaito, pagal kurj perleidziama
nuosavybés teisé, iskaitymo susitarimai, baigiamosios uZzskaitos susitarimai ir
strukttirizuoto finansavimo susitarimai. Kai taikoma apsaugos priemon¢, pertvarkymo
institucijos turéty siekti perduoti visas susietas sutartis pagal vieng saugoma susitarimg
arba visas jas palikti likusiai zlungandios PSS daliai. Tomis apsaugos priemonémis
turéty buti uztikrinama, kad biity daromas kuo mazesnis poveikis vertinant
reguliuojamojo kapitalo pozicijas, jtrauktas j uzskaitos susitarima, kaip numatyta
Direktyvoje 2013/36/ES;

ES PSS teikia paslaugas tarpuskaitos nariams ir klientams, jsikiirusiems trediosiose
valstybése, o tre¢iyjy valstybiy PSS teikia paslaugas ES jsikiirusiems tarpuskaitos
nariams ir klientams. Siekiant veiksmingai pertvarkyti tarptautiniu mastu veikla
vykdangias PSS reikia, kad valstybiy nariy ir tre¢iyjy valstybiy institucijos
bendradarbiauty. Tuo tikslu EVPRI turéty rekomenduoti tinkamg bendradarbiavimo
susitarimy, pasira§ytiny su treGiyjy valstybiy institucijomis, turinj. Siais
bendradarbiavimo susitarimais turéty bati uZztikrinamas veiksmingas planavimas,
sprendimy priémimas ir koordinavimas tarptautiniu mastu veikla vykdandiy PSS
atzvilgiu. Nacionalinés pertvarkymo institucijos tam tikromis aplinkybémis turéty
pripazinti treCiyjy valstybiy pertvarkymo procediiras ir uztikrinti jy vykdyma.
Bendradarbiauti taip pat reikéty dél Sajungos arba treiyjy valstybiy PSS
patronuojamyjy imoniy ir jy tarpuskaitos nariy bei klienty;

kad buty uztikrintas nuoseklus suderinimas ir tinkama rinkos dalyviy apsauga visoje
Sajungoje, siekdama patikslinti pertvarkymo kolegijy veikimo raSytiniy susitarimy ir
procediiry turinj, pertvarkymo plany turinj ir vertinimo atlikimui svarbius elementus,
Komisija turéty patvirtinti EVPRI parengtus techniniy reguliavimo standarty
projektus, priimdama deleguotuosius aktus pagal SESV 290 straipsnj ir Reglamento
(ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsnius;

pertvarkomos PSS pertvarkymo institucijos arba pertvarkomos PSS tarpuskaitos nario
kompetentingos institucijos praSymu, gavus nejpareigojania EVPRI nuomong,
Komisija turéty turéti galimybe sustabdyti pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 5
straipsn] nustatytos tarpuskaitos prievolés taikymag konkreciy klasiy ne birzos
ivestinéms finansinéms priemonéms, kuriy tarpuskaita atlieka pertvarkoma PSS.
Sprendimas tg taikyma sustabdyti turéty biiti prilmamas tik tuo atveju, jei jis bitinas
siekiant i$laikyti finansinj stabilumg ir pasitikéjimg rinka, visy pirma, siekiant i§vengti
plintancio neigiamo poveikio ir neleisti sandorio Salims ir investuotojams prisiimti
didelio masto ir neuztikrinty rizikos pozicijy PSS atzvilgiu. Siekdama priimti
sprendima Komisija turéty atsizvelgti j pertvarkymo tikslus ir Reglamente (ES)
Nr. 648/2012 nurodytus tarpuskaitos prievolés taikymo ne birzos iSvestinéms
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(76)

(77)

(78)

(79)

(80)

finansinéms priemonéms kriterijus, susijusius su ne birzos iSvestinémis finansinémis
priemonémis, kuriy atzvilgiu praSoma sustabdyti prievolés taikymg. Tarpuskaitos
prievolés taikymo sustabdymas turéty biiti laikinas numatant galimybe ji pratesti.
Siekiant toliau skatinti PSS apdairiai valdyti savo rizika ir didinti atsparuma, panasiai
turéty biiti sustiprinti ir PSS rizikos valdymo komiteto jgaliojimai, nurodyti
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 28 straipsnyje. Rizikos valdymo komiteto nariai turéty
turéti galimybe informuoti kompetentingg institucija, kai PSS nesilaiko rizikos
valdymo komiteto rekomendacijos, o rizikos valdymo komitete dalyvaujantys
tarpuskaitos nariy ir klienty atstovai, laikydamiesi konfidencialumo apsaugos
priemoniy, turéty turéti galimybe pasinaudoti pateikta informacija stebédami savo
pozicijas PSS atzvilgiu. Galiausiai PSS pertvarkymo institucijos taip pat turéty turéti
prieiga prie visos reikiamos informacijos, saugomos sandoriy duomeny saugyklose.
Todél Europos Parlamento ir Tarybos reglamentus (ES) Nr. 648/2012 ir 2365/2015%
reikéty atitinkamai 1§ dalies pakeisti;

norint uztikrinti, kad PSS pertvarkymo institucijoms biity atstovaujama visose
svarbiose instancijose ir kad EVPRI galéty pasinaudoti visa praktine patirtimi,
reikalinga siekiant vykdyti su PSS gaivinimu ir pertvarkymu susijusias uzduotis,
reikéty 1§ dalies pakeisti Reglamentg (ES) Nr. 1095/2010, tarp tuo reglamentu
nustatomy kompetentingy institucijy jraSant nacionalines PSS pertvarkymo
institucijas;

siekiant parengti EVPRI sprendimus, susijusius su jai patikétomis uzduotimis,
apimanciomis ex ante ir ex post vertinimy, pertvarkymo kolegijy ir plany techniniy
standarty projekty bei pertvarkymo salygy ir privalomo tarpininkavimo gairiy
rengimg, ir uZtikrinti visapusiS$ka EBI ir jos nariy dalyvavimg rengiant Siuos
sprendimus, EVPRI turéty suburti vidaus Pertvarkymo komiteta, kuriame stebétojy
teisémis bty kvieciamos dalyvauti atitinkamos EBI kompetentingos institucijos;

Siuo reglamentu laikomasi pagrindiniy teisiy ir teisiy, laisviy ir principy, pripazjstamy
visy pirma Chartijoje, ypac teisés | nuosavybe, teisés | veiksmingg teising gynybg ir
teisingg bylos nagrinéjima ir teisés j gynyba;

priimdamos sprendimus ar imdamosi veiksmy pagal §j reglamentg kompetentingos
institucijos ir pertvarkymo institucijos turéty visada tinkamai atsizvelgti | savo
sprendimy ir veiksmy poveikj finansiniam stabilumui kitose valstybése narése ir
ekonominei situacijai kitose valstybése narése, taip pat turéty apsvarstyti bet kurio
tarpuskaitos nario svarbg valstybés narés, kurioje toks tarpuskaitos narys yra jsteigtas,
finansy sektoriui ir ekonomikai;

kadangi §io reglamento tikslo, t. y. suderinti PSS pertvarkymo taisykles ir procesus,
valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél PSS Zlugimo poveikio visoje Sajungoje
jo bty geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5
straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones. Pagal
tame straipsnyje nustatytg proporcingumo principg S$iuo reglamentu nevirSijama to, kas
biitina nurodytam tikslui pasiekti;

24

2015 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/2365 dél vertybiniy
popieriy jsigijimo finansavimo sandoriy ir pakartotinio naudojimo skaidrumo ir kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 337, 2015 12 23, p. 1).
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(81) siekiant i§vengti su PSS gaivinimu ir pertvarkymu susijusiy nuostaty nesuderinamumo
su kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo teisinés sistemos
nuostatomis, deréty Sio reglamento taikymag atidéti iki datos, nuo kurios valstybés
narés turi taikyti priemones, kuriomis j nacionaling teis¢ perkeliama [Pastaba Leidiniy
biurui: prasom jrasyti nuorodq j Direktyvq, kuria is dalies keiciama Direktyva
2014/59/ES],

PRIEME ] REGLAMENTA:
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I ANTRASTINE DALIS
DALYKAS IR TERMINU APIBREZTYS

1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos taisyklés ir procediiros, susijusios su pagrindiniy sandorio 3aliy
(toliau — PSS) gaivinimu ir pertvarkymu, kuriam leidimas i§duotas pagal Reglamentg (ES)
Nr. 648/2012, taip pat taisyklés, susijusios su susitarimais dél PSS gaivinimo ir pertvarkymo
su trec¢iosiomis valstybémis.

2 straipsnis
Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1)

(2)
©)
(4)
()
(6)
(7)

(8)
(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

pagrindiné sandorio Salis (PSS) — pagrindiné sandorio Salis, kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 2 straipsnio 1 dalyje;

pertvarkymo kolegija — pagal 4 straipsnj jsteigta kolegija;

pertvarkymo institucija — institucija, kuria valstybé naré paskiria pagal 3 straipsnj;
pertvarkymo priemoné — pertvarkymo priemoné, nurodyta 27 straipsnio 1 dalyje;
pertvarkymo jgaliojimai — jgaliojimai, nurodyti 48 straipsnyje;

pertvarkymo tikslai — pertvarkymo tikslai, nurodyti 21 straipsnyje;

kompetentinga institucija — institucija, kurig valstybé naré paskiria pagal Reglamento
(ES) Nr. 648/2012 22 straipsnj;

pertvarkymo planas — pagal 13 straipsnj parengtas PSS pertvarkymo planas;

pertvarkymo veiksmai — sprendimas pradéti PSS pertvarkyma pagal 22 straipsnj arba
pertvarkymo priemonés arba vieno ar daugiau pertvarkymo jgaliojimy taikymas;

tarpuskaitos narys - tarpuskaitos narys, kaip apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 2 straipsnio 14 dalyje;

patronuojanc¢ioji jmoné — patronuojanc¢ioji jmoné, kaip apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 15 punkto a papunktyje;

treCiosios valstybés PSS — PSS, kurios pagrindiné buveiné jsteigta treciojoje
valstybe¢je;

iskaitymo susitarimas — susitarimas, pagal kurj du ar daugiau reikalavimy ar
isipareigojimy, kuriuos viena kitos atzvilgiu turi jvykdyti pertvarkoma PSS ir
sandorio Salis, gali buti jskaityti vienas kito atzvilgiu;

finansy rinky infrastruktiira (FRI) — pagrindiné sandorio Salis, centrinis vertybiniy
popieriy depozitoriumas, sandoriy duomeny saugykla, mokéjimo sistema ar kita

valstybés narés pagal Direktyvos 98/26/EB 2 straipsnio a punkta nustatyta ir paskirta
sistema;

klientas — klientas, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 648/2012 2 straipsnio 15
dalyje;
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(16)

(17)
(18)
(19)

(20)
(21)

(22)

(23)

(24)
(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

susijusi PSS — pagrindiné sandorio $alis, su kuria pagal Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 V antrastine dalj sudarytas sgveikos susitarimas;

tarpuskaitos dalyviai — tarpuskaitos nariai ir klientai;
gaivinimo planas — pagal 9 straipsnj PSS parengtas ir prizitirimas gaivinimo planas;

valdyba — administraciné valdyba arba stebétojy taryba arba abi, kaip nustatyta
nacionalinéje jmoniy teiséje pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 27 straipsnio 2
dalj;

kolegija — Reglamento (ES) Nr. 648/2012 18 straipsnio 1 dalyje nurodyta kolegija;

kapitalas — apmokétas pasiraSytasis kapitalas, kaip apibrézta Tarybos direktyvos
86/635/EEB® 22 straipsnyje, jskaitant nuosavybés priemones, pridéjus su juo
susijusiy akcijy priedus, kuriuo veiklos testinumo salygomis visiSkai padengiami
nuostoliai, o bankroto arba likvidavimo atveju pagal prioriteta tenkinami visi kiti
reikalavimai;

isipareigojimy nejvykdymo srautas — isipareigojimy nejvykdymo srautas, kaip
apibrézta pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 45 straipsnj;

ypatingos svarbos funkcijos — PSS nepriklausantiems tretiesiems asmenims vykdoma
veikla, teikiamos paslaugos ar vykdomos operacijos, kurias nutraukus, tikétina,
vienoje ar daugiau valstybiy nariy dél PSS arba grupés dydzio, jos rinkos dalies,
1Sorés ir vidaus tarpusavio sgsajy, sudétingumo ar tarpvalstybinés veiklos sutrikty itin
svarbios realiajai ekonomikai teikiamos paslaugos arba sutrikty finansinis
stabilumas, visy pirma atsizvelgiant ] tos veiklos, paslaugy ar operacijy
pakei¢iamuma;

grupé — patronuojancioji jmong ir jos patronuojamosios Jmones;

susieta finansy rinky infrastruktira (FRI) — susieta PSS ar kita finansy rinky
infrastruktiira, su kuria pagrindine sandorio $alj sieja sutartiniai susitarimai;

nepaprastoji viesoji finansiné parama — valstybés pagalba, kaip apibrézta SESV 107
straipsnio 1 dalyje, arba bet kokia kita virSvalstybinio lygmens vieSoji finansiné
parama, kuri, jei bty teikiama nacionaliniu lygmeniu, biity laikoma valstybés
pagalba, ir kuri teikiama PSS arba grupés, kuriai priklauso tokia PSS, gyvybingumui,
likvidumui arba mokumui i§saugoti arba atkurti;

finansinés sutartys — sutartys ir susitarimai, kaip apibrézta Direktyvos 2014/59/ES 2
straipsnio 1 dalies 100 punkte;

iprastiné bankroto byla — kolektyviné bankroto byla, pagal kurig parduodamas visas
skolininko turtas arba jo dalis ir paskiriamas likvidatorius arba administratorius ir
kuri paprastai pagal nacionaling teise keliama PSS tik toms jstaigoms taikoma tvarka
arba apskritai visiems fiziniams ir juridiniams asmenims taikoma tvarka;

nuosavybés priemonés — akcijos, kitos priemonés, kuriomis suteikiama nuosavybe,
priemones, kurias galima konvertuoti | akcijas ar kitas nuosavybés priemones arba
kurios suteikia teis¢ jy jsigyti, ir priemonés, sudarancios akcijy ar kity nuosavybés
priemoniy paketa;

paskirta nacionaliné makrolygio rizikos ribojimo institucija — institucija, kuriai
patikéta vykdyti makrolygio rizikos ribojimo politika, kaip nurodyta 2011 m.

25

1986 m. gruodzio 8 d. Tarybos direktyva 86/635/EEB dél banky ir kity finansy istaigy metinés
finansinés atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés atskaitomybés (OL L 372, 1986 12 31, p. 1).
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(31)
(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

gruodzio 22 d. Europos sisteminés rizikos valdybos (ESRV) rekomendacijos dél
nacionaliniy institucijy jgaliojimy makrolygio rizikos ribojimo  srityje
(ESRV/2011/3) Rekomendacijoje B1,;

jsipareigojimy nejvykdymo fondas — pagal Reglamento (ES) Nr.648/2012 42
straipsnj PSS laikomas jsipareigojimy nejvykdymo fondas;

i§ anksto finansuoti iStekliai — atitinkamo juridinio asmens turimi iStekliai, kuriais jis
gali laisvai naudotis;

vyresnioji vadovybé — asmuo arba asmenys, kurie veiksmingai vadovauja PSS
veiklai ir valdybos vykdomajam nariui arba vykdomiesiems nariams;

sandoriy duomeny saugykla — sandoriy duomeny saugykla, kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 2 straipsnio 2 dalyje arba Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2015/2365% 3 straipsnio 1 dalyje;

Sajungos valstybés pagalbos sistema — sistema, nustatyta Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo (SESV) 107, 108 bei 109 straipsniais ir reguliavimo teisés aktais,
taip pat visais Sgjungos teisés aktais, jskaitant gaires, komunikatus ir praneSimus,
priimtus pagal SESV 108 straipsnio 4 dalj arba 109 straipsnj;

skolos priemonés — obligacijos arba Kkity formy neuztikrinta perduodama skola,
priemonés, kuriomis sukuriama arba pripazZjstama skola, ir priemonés, suteikiancios
teises jsigyti skolos priemoniy;

pertvarkymo tikslais teikiamas reikalavimas pateikti piniginiy iStekliy — tarpuskaitos
nariams skirtas praSymas, be i$ anksto finansuoty iStekliy, pateikti piniginiy iStekliy
pagrindinei sandorio $aliai, pateiktas pagal pertvarkymo institucijai pagal 31 straipsnj
suteiktus teisés aktais nustatytus jgaliojimus;

reikalavimai pateikti piniginiy iStekliy — tarpuskaitos nariams skirti praSymai, be i§
anksto finansuoty iStekliy, pateikti piniginiy iStekliy pagrindinei sandorio $aliai,
grindZiami sutartiniais susitarimais, iSdéstytais PSS veiklos taisyklése;

perdavimo jgaliojimai — 48 straipsnio 1 dalies ¢ arba d punkte nurodyti jgaliojimai
pertvarkomos PSS akcijas, kitas nuosavybés priemones, skolos priemones, turtg,
teises, pareigas ar jsipareigojimus ar bet koki jy derinj perduoti gavéjui;

iSvestiné finansiné¢ priemoné¢ — iSvestiné finansiné priemone, kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 2 straipsnio 5 dalyje;

uzskaitos susitarimas — susitarimas, pagal kurj keletas reikalavimy ar jsipareigojimy
gali biiti konvertuoti | vieng grynagjj reikalavima, jskaitant baigiamosios uzskaitos
susitarimus, pagal kuriuos jvykus priverstinio vykdymo jvykiui (nesvarbu, kaip ar
kur apibréztam) Saliy pareigos biity paankstintos taip, kad biity vykdytinos nedelsiant
arba nutraukiamos, ir bet kokiu atveju konvertuojamos i vieng grynajj reikalavima
arba pakeic¢iamos tokiu reikalavimu, jskaitant tarpusavio uzskaitas sué¢jus terminui,
kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/47/EB?’ 2 straipsnio

26

27

2015 m. lapkric¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/2365 dél vertybiniy

popieriy jsigijimo finansavimo sandoriy ir pakartotinio naudojimo skaidrumo ir kuriuo i§ dalies

kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 337, 2015 12 23, p. 1).
2002 m. birzelio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/47/EB dél susitarimy dél
finansinio jkaito (OL L 168, 2002 6 27, p. 43).
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(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

1 dalies n punkto i papunktyje, ir tarpuskaita, kaip apibrézta Direktyvos 98/26/EB 2
straipsnio k punkte;

kriziy prevencijos priemoné — naudojimasis jgaliojimais siekiant jpareigoti PSS imtis
priemoniy savo gaivinimo plano trikumams pasalinti pagal 10 straipsnio 8 ir 9 dalis,
naudojimasis jgaliojimais siekiant jveikti ar pasalinti s€kmingo pertvarkymo kliiitis
pagal 17 straipsnj arba ankstyvosios intervencijos priemonés taikymas pagal 19
straipsnj;

teis¢ nutraukti sutartj] — teis¢ nutraukti sutartj, teis¢ paankstinti, uzbaigti, jskaityti
arba uzskaityti jsipareigojimus arba visos panaSios nuostatos, kuriomis sustabdomas,
kei¢iamas arba panaikinamas sutarties Salies jsipareigojimas, arba nuostata, dél
kurios neatsiranda pareiga pagal sutart], nors kitomis aplinkybémis ji atsirasty;

susitarimas dél finansinio jkaito, pagal kurj perleidZiama nuosavybés teis¢ —

susitarimas dé¢l finansinio jkaito, pagal kurj perleidziama nuosavybés teisé, kaip
apibrézta Direktyvos 2002/47/EB 2 straipsnio 1 dalies b punkte;

padengta obligacija — priemoné, nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2009/65/EB? 52 straipsnio 4 dalyje;

treCiosios valstybés pertvarkymo procediiros — veiksmai, kuriais pagal treciosios
valstybés teisés aktus valdomas treCiosios valstybés PSS zlugimas ir kurie pagal
tikslus ir tikétinus rezultatus prilygsta pertvarkymo veiksmams pagal §j reglamentg;

atitinkamos nacionalinés institucijos — pagal §j reglamenta arba Direktyvos
2014/59/ES 3 straipsn] paskirtos pertvarkymo institucijos, kompetentingos
institucijos ar kompetentingos ministerijos, taip pat kitos valstybiy nariy institucijos,
kurioms suteikti jgaliojimai, susije su trediosios valstybés PSS, teikianéiy
tarpuskaitos paslaugas jy jurisdikcijoje, turtu, teisémis, pareigomis ar
]sipareigojimais;

atitinkama treciosios valstybés institucija — treciosios valstybés institucija, atsakinga
uz funkcijy, prilygstanciy pertvarkymo institucijy ar kompetentingy institucijy
funkcijoms pagal §j reglamenta, vykdyma.

28

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/65/EB dél jstatymy ir kity teisés
akty, susijusiy su kolektyvinio investavimo j perleidziamus vertybinius popierius subjektais (KIPVPS),
derinimo (OL L 302, 2009 11 17, p. 32).
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IT ANTRASTINE DALIS

INSTITUCIJOS, PERTVARKYMO KOLEGIJA IR

PROCEDUROS

| SKIRSNIS

PERTVARKYMO INSTITUCIJOS, PERTVARKYMO KOLEGIJOS IR EUROPOS

PRIEZIUROS INSTITUCIJU DALYVAVIMAS

3 straipsnis
Pertvarkymo institucijy ir kompetentingy ministerijy skyrimas

Kiekviena valstyb¢ nar¢ skiria vieng ar daugiau pertvarkymo institucijy, jgalioty
taikyti pertvarkymo priemones ir naudotis pertvarkymo jgaliojimais, kaip nurodyta
Siame reglamente.

Pertvarkymo institucijy funkcijas atlieka nacionaliniai centriniai  bankai,
kompetentingos ministerijos, vieSojo administravimo institucijos arba kitos
institucijos, kurioms suteikti vieSojo administravimo jgaliojimai.

Pertvarkymo institucijos turi specialiyjy ziniy, iStekliy ir praktiniy pajégumy taikyti
pertvarkymo priemones ir vykdyti savo jgaliojimus sparciai ir lanksciai, kiek tai
bitina pertvarkymo tikslams jgyvendinti.

Kai pagal 1 dalj paskirtai pertvarkymo institucijai yra pavestos kitos funkcijos,
valstybé naré uZtikrina tos pertvarkymo institucijos veiklos nepriklausomumg ir
nustato visas bitinas priemones, padedancias iSvengti interesy konflikty tarp
pertvarkymo institucijai pavesty funkcijy pagal §] reglamentg ir visy kity tai
institucijai patikeéty funkcijy.

Pertvarkymo institucijai pagal $j reglamentg pavestas funkcijas atliekantis personalas

strukturiskai atskiriamas nuo kitas tos institucijos funkcijas atliekancio personalo,
jam taip pat taikomi kiti atskaitomybés rySiai.

Pertvarkymo institucija priima ir vieSai paskelbia vidaus taisykles, kuriomis
uztikrinamas pirmoje pastraipoje nurodytas struktiirinis atskyrimas, jskaitant
profesinés paslapties saugojimo ir keitimosi informacija, susijusia su skirtingomis
funkcinémis sritimis, taisykles.

Kiekviena valstybé naré paskiria po vieng ministerija, atsakinga uz kompetentingos
ministerijos funkcijy pagal §j reglamentg vykdyma.

Kai valstybés narés pertvarkymo institucija néra kompetentinga ministerija,
pertvarkymo institucija informuoja kompetentingg ministerija apie sprendimus,
priimtus pagal §] reglamenta.

Kai 6 dalyje nurodyti sprendimai turi tiesioginj fiskalinj poveiki ar sukelia
sisteminius padarinius, prie§ juos jgyvendindama pertvarkymo institucija gauna
kompetentingos ministerijos leidima, nebent nacionaliniuose teisés aktuose numatyta
kita tvarka.

Valstybés narés praneSa Komisijai ir Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijai
(EVPRI) apie pagal 1 dalj paskirtas pertvarkymo institucijas.
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10.

Jeigu pagal 1 dalj valstybé naré paskiria daugiau nei vieng pertvarkymo institucijg, 8
dalyje nurodytame pranesime pateikiama §i informacija:

(@) keliy institucijy paskyrimo priezastys;
(b) funkcijy ir atsakomybés sri¢iy pasidalijimo tarp Siy institucijy tvarka;
(¢) jy veiklos koordinavimo biudas;

(d) pertvarkymo institucija, paskirta kaip kontaktiné institucija, naudojama
bendradarbiavimo ir koordinavimo su atitinkamomis kity valstybiy nariy
institucijomis tikslais.

EVPRI paskelbia pertvarkymo institucijy ir kontaktiniy institucijy, apie kurias
pranesta pagal 8 dalj, sarasa.

4 straipsnis
Pertvarkymo kolegijos

Pertvarkymo institucija jsteigia ir valdo pertvarkymo kolegija, kad $i vykdyty 13, 16
ir 17 straipsniuose nurodytas wuzduotis ir uZtikrinty bendradarbiavima ir
koordinavimg su treCiyjy valstybiy pertvarkymo institucijomis, taip pat jai
pirmininkauja.

Pertvarkymo kolegijos nustato sistema, pagal kurig pertvarkymo institucijos ir kitos
atitinkamos institucijos vykdo $ias uzduotis:

(@) keiCiasi informacija, svarbia rengiant pertvarkymo planus, taikant
parengiamasias ir prevencines priemones, taip pat pertvarkymui,

(b) rengia pertvarkymo planus pagal 13 straipsnj;

(c) vertina sékmingo PSS pertvarkymo galimybe pagal 16 straipsnj;

(d) nustato, mazina ir $alina sekmingo PSS pertvarkymo klititis pagal 17 straipsni;
(e) koordinuoja pertvarkymo strategijy ir schemy skelbimg visuomenei.

Pertvarkymo kolegijos nariai yra:
(@) PSS pertvarkymo institucija;
(b) PSS kompetentinga institucija;

(c) Reglamento (ES) Nr. 648/2012 18 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodytos
tarpuskaitos nariy kompetentingos institucijos ir pertvarkymo institucijos;

(d) Reglamento (ES) Nr.648/2012 18 straipsnio 2 dalies d punkte nurodytos
kompetentingos institucijos;

(e) Reglamento (ES) Nr. 648/2012 18 straipsnio 2 dalies e punkte nurodytos PSS
kompetentingos institucijos ir pertvarkymo institucijos;

() Reglamento (ES) Nr. 648/2012 18 straipsnio 2 dalies f punkte nurodytos
kompetentingos institucijos;

41

LT



LT

(g) Reglamento (ES) Nr. 648/2012 18 straipsnio 2 dalies g punkte nurodyti ECBS
nariai;

(h) Reglamento (ES) Nr. 648/2012 18 straipsnio 2 dalies h punkte nurodyti
centriniai bankai;

(i)  patronuojanciosios jmonés kompetentinga institucija, kai taikoma 8 straipsnio
4 dalis;

(1) kompetentinga ministerija, kai a punkte nurodyta pertvarkymo institucija néra
kompetentinga ministerija;

(k) EVPRI,
(I)  Europos bankininkystés institucija (EBI).

EVPRI ir EBI balsavimo teisiy pertvarkymo kolegijose neturi.

Dalyvauti pertvarkymo kolegijose stebétojy teisémis gali biiti kvieiamos trec¢iosiose
valstybése jsisteigusiy tarpuskaitos nariy kompetentingos ir pertvarkymo institucijos,
taip pat tretiosiose valstybése jsisteigusiy PSS kompetentingos ir pertvarkymo
institucijos, su kuriomis PSS yra sudariusi saveikos susitarimus. Teisé¢ dalyvauti
suteikiama tais atvejais, kai Sioms institucijoms yra taikomi konfidencialumo
reikalavimai, Kkolegijos pirmininko nuomone, prilygstantys 71 straipsnyje
nustatytiems reikalavimams.

TreCiyjy valstybiy institucijos pertvarkymo kolegijoje dalyvauti gali tik aptariant
tarpvalstybinio vykdymo uztikrinimo klausimus, jskaitant:

(@) veiksmingg ir koordinuotg pertvarkymo veiksmy, visy pirma pagal 53 ir 75
straipsnius, vykdymo uztikrinima;

(b) klit¢iy veiksmingai vykdyti pertvarkymo veiksmus, galinéiy kilti dél skirtingy
istatymy, taikomy jkaito, uzskaitos ir jskaitymo susitarimams, ir skirtingy
gaivinimo ir pertvarkymo jgaliojimy arba strategijy, nustatyma ir Salinimag;

(c) poreikio taikyti naujus licencijavimo, pripazinimo ar veiklos leidimy
reikalavimus, atsizvelgiant j bitinybe pertvarkymo veiksmus vykdyti laiku,
nustatymg ir koordinavima;

(d) galimybe laikinai netaikyti tarpuskaitos pareigos atitinkamos klasés turtui,
kuriam daro poveikj PSS pertvarkymas pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012
6a straipsnj arba kita lygiaverte atitinkamos treCiosios valstybés nacionaliniy
teisés akty nuostatg;

(e) galimg skirtingy laiko zony jtaka taikomoms prekybos dienos pabaigos
valandoms.

Pertvarkymo kolegijos pirmininkas yra atsakingas uz Sias uzduotis:

(@) pasikonsultaves su kitais pertvarkymo kolegijos nariais, rastu nustato
pertvarkymo kolegijos veikimo tvarkg ir procediras;

(b) koordinuoja visa pertvarkymo kolegijos veikla;
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(c) susaukia visus pertvarkymo kolegijos posédZzius ir jiems pirmininkauja;

(d) 8 anksto i$samiai informuoja visus pertvarkymo kolegijos narius apie
pertvarkymo kolegijos posédziy organizavimag, pagrindinius per tuos posédzius
nagrinétinus klausimus ir dél to nagringjimo svarstytinus punktus;

(e) sprendzia, ar ir kurios treciosios valstybés institucijos yra kvieCiamos dalyvauti
konkreciuose pertvarkymo kolegijos posédziuose pagal 4 dalj;

(f)  koordinuoja pertvarkymo kolegijos nariy keitimgsi visa svarbia informacija
laiku;

() nuolat laiku informuoja visus pertvarkymo kolegijos narius apie ty posédziy
sprendimus ir rezultatus.

Siekdama uztikrinti nuosekly ir darny pertvarkymo kolegijy veikimg visoje
Sajungoje, EVPRI parengia techniniy reguliavimo standarty projekta, kad patikslinty
1 dalyje nurodyty pertvarkymo kolegijy veikimo raSytiniy susitarimy ir procediiry
turinj.

Siekdama parengti pirmoje pastraipoje nurodytus reguliavimo standartus, EVPRI
atsizvelgia | atitinkamas Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr. 876/2013%
nuostatas ir pagal Direktyvos 2014/59/ES 88 straipsnio 7 dalj priimto Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) Nr. —/2016, kuriuo papildoma Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2014/59/ES dél techniniy reguliavimo standarty®, 6 skyriaus 1
skirsnio nuostatas.

EVPRI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia iki
[Leidiniy biurui: jrasyti datq 12 ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo datos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti 6 dalyje nurodytus techninius reguliavimo
standartus Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsniuose nustatyta tvarka.

5 straipsnis
EVPRI pertvarkymo komitetas

Pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 41 straipsnj EVPRI jsteigia pertvarkymo
komiteta, kurio paskirtis — rengti Siuo reglamentu EVPRI patikétus sprendimus,
i8skyrus pagal Sio reglamento 12 straipsnj priimtinus sprendimus.

Pertvarkymo komitetas skatina pertvarkymo plany rengima ir derinima, taip pat kuria
zlunganciy PSS pertvarkymo metodus.

29

30

2013 m. geguzés 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 876/2013, kuriuo Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 papildomas nuostatomis dé¢l pagrindiniy sandorio
Saliy kolegijy techniniy reguliavimo standarty (OL L 244, 2013 9 13, p. 19).

2016 m. kovo 23 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) .../..., kuriuo papildoma Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES dél techniniy reguliavimo standarty, kuriais nustatomas
gaivinimo plany, pertvarkymo plany ir grupiy pertvarkymo plany turinys, minimaliis kriterijai, kuriuos
kompetentinga institucija turi jvertinti nagrinédama gaivinimo planus ir grupiy gaivinimo planus,
grupiy finansinés paramos sglygos, reikalavimai nepriklausomiems vertintojams, nuraS§ymo ir
konvertavimo jgaliojimy pripazinimas sutartyse, pranesimo reikalavimy ir prane§imo apie sustabdyma
procediiros bei turinys ir pertvarkymo kolegijy veiklos funkcijos, C(2016) 1691 final [Pastaba Leidiniy
biurui: prasom jrasyti deleguotojo reglamento numerj].
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2. Pertvarkymo komiteta sudaro pagal Sio reglamento 3 straipsnio 1 dalj paskirtos
institucijos.

Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 4 straipsnio 2 dalies i ir iv punktuose nurodytos
institucijos kvieciamos dalyvauti pertvarkymo komitete stebétojy teisémis.

3. Sio reglamento tikslais EVPRI bendradarbiauja su Europos draudimo ir profesiniy
pensijy institucija (EDPPI) ir EBI Europos prieziliros institucijy jungtiniame
komitete, jsteigtame pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 54 straipsnj, Reglamento
(ES) Nr. 1094/2010 54 straipsnj ir Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 54 straipsnj.

4. Sio reglamento tikslais EVPRI uztikrina struktiirinj pertvarkymo komiteto ir kity
Reglamente (ES) Nr. 1095/2010 nurodyty funkcijy atskyrima.

6 straipsnis
Institucijy bendradarbiavimas
1. Kompetentingos institucijos ir pertvarkymo institucijos glaudziai bendradarbiauja

rengdamos, planuodamos ir taikydamos pertvarkymo sprendimus.

2. Sio reglamento tikslais kompetentingos institucijos ir pertvarkymo institucijos
bendradarbiauja su EVPRI pagal Reglamenta (ES) Nr. 1095/2010.

Kompetentingos institucijos ir pertvarkymo institucijos nedelsdamos suteikia EVPRI
visg informacija, buting jos pareigoms pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 35
straipsnj vykdyti.

Il SKIRSNIS
SPRENDIMU PRIEMIMAS IR JO PROCEDUROS

7 straipsnis
Bendrieji sprendimy priemimo principai

Priimdamos sprendimus ir imdamosi veiksmy pagal §] reglamenta, kompetentingos
institucijos, pertvarkymo institucijos ir EVPRI atsizvelgia j visus Siuos principus:
(@) kad bty uztikrintas visy sprendimy ar veiksmy, susijusiy su konkredia PSS,
proporcingumas, atsizvelgiant bent j §iuos veiksnius:
i) PSS teising forma;
ii) PSS veiklos pobidj, masta ir sudétinguma;
iii) PSS tarpuskaitos narystés struktiira;
iv) PSS akcijy paketo struktiira;

v) PSS tarpusavio sasajas su kitomis finansy rinkos infrastruktiromis,
kitomis finansy jstaigomis ir su finansy sistema apskritai;

vi) 19 straipsnio 1 dalyje ir 22 straipsnio 2 dalyje nurodyty pazeidimy
faktines arba galimas pasekmes;

(b) kad imantis ankstyvosios intervencijos arba pertvarkymo veiksmy bty
atsizvelgiama j sprendimy priémimo veiksmingumo ir kuo mazesniy sgnaudy
uztikrinimo biitinuma;
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(©)

(d)

()

()

()

(h)

(i)

)

(k)

(1

kad sprendimai bity priimami ir veiksmy buty imamasi laiku ir prireikus
derama skuba;

kad pertvarkymo institucijos, kompetentingos institucijos ir kitos institucijos
bendradarbiauty vienos su kitomis siekdamos uztikrinti, kad sprendimai bty
priimami ir veiksmy biity imamasi koordinuotai ir veiksmingai;

kad buty apibrezti kiekvienos valstybés narés atitinkamy institucijy vaidmuo ir
atsakomybé;

kad biity tinkamai atsizvelgta j valstybiy nariy, kuriose PSS teikia paslaugas ir
kuriose yra jsisteige jos tarpuskaitos nariai, jy klientai ir susijusios PSS,
interesus ir visy pirma ] bet kokio sprendimo ar veiksmo arba neveikimo
poveik] ty valstybiy nariy ir apskritai Sgjungos finansiniam stabilumui arba
fiskaliniams iStekliams;

kad bty tinkamai atsizvelgta i tikslus derinti jvairiy tarpuskaitos dalyviy,
poveikj patirian¢iy kreditoriy ir poveikj patirian¢iy savininky dalyvaujanciose
valstybése narése interesus ir vengti nesgziningai kenkti konkrec¢iy veikian¢iyjy
Saliy kai kuriose valstybése narése interesams arba nesaZiningai ginti tuos
interesus, taip pat vengti nesgziningo nastos paskirstymo tarp valstybiy nariy;

kad pareiga pagal §j reglamenta prie§ priimant bet kokj sprendima ar imantis
kurio nors veiksmo pasikonsultuoti su institucija reikS$ty bent pareiga
pasikonsultuoti dél ty sitilomo sprendimo arba veiksmo elementy, kurie daro
arba gali daryti:

1)  poveikj tarpuskaitos nariams, klientams ar susietoms FRI;

i) poveikj valstybés narés, kurioje yra jsisteige arba jsikire
tarpuskaitos nariai, klientai ir susietos FRI, finansiniam stabilumui;

kad biity laikomasi 13 straipsnyje nurodyty pertvarkymo plany, iSskyrus
atvejus, kai nukrypti nuo ty plany bitina siekiant geriau siekti pertvarkymo
tiksly;

kad buty uztikrintas skaidrumas visais atvejais, kai siilomas sprendimas arba
veiksmas gali daryti poveikj bet kurios atitinkamos valstybés narés finansiniam
stabilumui arba fiskaliniams iStekliams;

kad bty koordinuojami veiksmai ir bendradarbiaujama kuo glaudZziau, taip pat
siekiant sumazinti bendrasias pertvarkymo islaidas;

kad biity sumazintas neigiamas bet kurio sprendimo ekonominis ir socialinis
poveikis visose valstybése narése ir treciosiose valstybése, kuriose PSS teikia
paslaugas, iskaitant neigiama poveikj finansiniam stabilumui.

8 straipsnis
Informacijos mainai

Pertvarkymo institucijos ir kompetentingos institucijos papraSius teikia viena kitai
visg informacijg, kuri yra svarbi pagal §] reglamenta vykdomoms jy uzduotims
atlikti.
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Pertvarkymo institucijos konfidencialia informacija, kurig jai pateiké treciosios

valstybés institucija, atskleidzia tik tais atvejais, kai yra gautas iSankstinis tos
institucijos sutikimas.

Pertvarkymo institucijos kompetentingai ministerijai teikia visg informacijg, susijusia
su sprendimais arba priemonémis, apie kuriuos tai ministerijai reikia pranesti ir dél
kuriy su ja reikia konsultuotis arba gauti jos sutikima.
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IIT ANTRASTINE DALIS
PASIRENGIMAS

| SKYRIUS
Gaivinimo ir pertvarkymo planavimas

1 SKIRSNIS
GAIVINIMO PLANAVIMAS

9 straipsnis
Gaivinimo planai

v —

imtis siekiant atkurti savo finansing bukle pastarajai labai pablogéjus arba Kilus
rizikai nesilaikyti taikomy prudenciniy reikalavimy pagal Reglamenta (ES)
Nr. 648/2012.

I gaivinimo plang jtraukiama rodikliy sistema, pagal kurig nustatomos aplinkybés,
kurioms susikloscius reikia imtis gaivinimo plane nurodyty priemoniy. Rodikliai gali
biiti kokybiniai ar kiekybiniai ir susij¢ su PSS finansine biikle.

PSS nustato tinkamas priemones, skirtas reguliariai rodikliy stebésenai.

Deramai pagrijstais atvejais PSS leidziama priimti $iuos sprendimus:

(@) imtis gaivinimo plane nurodyty priemoniy, nepaisant to, kad atitinkami
rodikliai nebuvo pasiekti;

(b) susilaikyti nuo gaivinimo plane nurodyty priemoniy taikymo, nepaisant to, kad
atitinkami rodikliai buvo pasiekti.

Apie kiekvieng pagal 3 dalj priimtg sprendimg ir jo pagrinda nedelsiant praneSama
kompetentingai institucijai. Kai PSS ketina imtis jgyvendinti savo gaivinimo plang, ji
informuoja kompetentingg institucija apie nustatyty problemy pobiid] ir masta,
nurodydama visas svarbias aplinkybes ir gaivinimo priemones ar kitas priemones,
kuriy ketina imtis situacijai gelbéti.

Jeigu kompetentinga institucija mano, kad PSS ketinama taikyti gaivinimo priemoné
gali sukelti sunkiy neigiamy pasekmiy finansy sistemai, ji gali pareikalauti, kad PSS
susilaikyty nuo tos priemonés taikymo.

Kompetentinga institucija nedelsdama informuoja pertvarkymo institucija apie bet
koki pagal 4 dalies pirma pastraipg gautg pranesimg ir visus pagal 4 dalies antrg
pastraipa po jo pateiktus kompetentingos institucijos nurodymus.

PSS savo gaivinimo planus atnaujina bent karta per metus ir pasikeitus jy teisinei ar
organizacinei struktirai, veiklai ar finansinei buklei, kai tai gali turéti reikSminga
poveikj tiems planams arba kai dél to butina planus keisti. Kompetentingos
institucijos gali reikalauti, kad PSS savo gaivinimo planus atnaujinty dazniau.

Gaivinimo planai yra rengiami pagal priedo A skirsnj. Kompetentingos institucijos
gali reikalauti, kad PSS j savo gaivinimo planus jtraukty papildomos informacijos.
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Prie§ pateikdama gaivinimo plana kompetentingai institucijai, PSS valdyba,
atsizvelgdama ] rizikos valdymo komiteto rekomendacija pagal Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 28 straipsnio 3 dalj, ta plang vertina ir tvirtina.

Gaivinimo planai yra jtraukti j PSS veiklos taisykles, be to, PSS uztikrina, kad
gaivinimo planuose nustatytas priemones biity jmanoma visada jvykdyti.

10 straipsnis
Gaivinimo plany vertinimas

PSS arba — tais atvejais, kai taikomas 11 straipsnis — jy patronuojan¢iosios jmonés
pateikia gaivinimo planus kompetentingai institucijai tvirtinti.

Kompetentinga institucija nepagristai nedelsdama perduoda kiekvieng plang kolegijai
ir pertvarkymo institucijai.

Kompetentinga institucija per SeSis ménesius nuo kiekvieno plano pateikimo dienos,
12 straipsnyje nurodyta tvarka suderinusi su kolegija, perzitri gaivinimo plang ir
jvertina, kiek jis atitinka 9 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

Vertindama gaivinimo plana, kompetentinga institucija atsizvelgia j PSS kapitalo
struktiira, jos jsipareigojimy nejvykdymo srauta, organizacinés struktiiros
sudétingumo lygj ir PSS rizikos pobudj, taip pat j poveiki, kurj gaivinimo plano
jgyvendinimas daryty tarpuskaitos nariams, jy klientams, PSS aptarnaujamoms
finansy rinkoms ir visai finansy sistemai.

Pertvarkymo institucija iSnagrinéja gaivinimo plang siekdama nustatyti, kokios jame
numatytos priemonés galéty turéti neigiamo poveikio PSS sékmingo pertvarkymo
galimybei. Pertvarkymo institucija S$iais klausimais teikia rekomendacijas
kompetentingai institucijai.

Jeigu kompetentinga institucija nusprendZia nesivadovauti pagal 4 dalj pateiktomis
pertvarkymo institucijos rekomendacijomis, ji tokj sprendimg pertvarkymo
institucijai iSsamiai pagrindZia.

Jeigu  kompetentinga  institucija  sutinka su  pertvarkymo institucijos
rekomendacijomis arba mano, kad gaivinimo plane yra esminiy trikumy ar esminiy
jgyvendinimo kliti¢iy, ji apie tai pranesa PSS arba jos patronuojanéiajai jmonei ir
suteikia PSS galimybe pateikti savo nuomone.

Atsizvelgdama j PSS nuomone, kompetentinga institucija gali pareikalauti, kad PSS
arba patronuojancioji jmoné per du ménesius (kompetentingai institucijai pritarus Sis
terminas gali bati pratgstas vienu meénesiu) pateikty patikslintg plang su
paaiskinimais, kaip sprendziami su tais trikumais ar klititimis susij¢ klausimai.
Patikslintas planas vertinamas pagal 2 dalies antrg pastraipg.

Jeigu kompetentinga institucija laikosi nuomonés, kad patikslintame plane su
trakumais ir klititimis susij¢ klausimai nebuvo tinkamai iSspresti, arba tuo atveju,
jeigu PSS arba patronuojanéioji jmoné patikslinto plano nepateiké, kompetentinga
institucija pareikalauja, kad PSS arba patronuojandioji jmoné atlikty konkrecius
plano pakeitimus.
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10.

Jeigu truokumy arba klit¢iy konkreciais plano pakeitimais tinkamai paSalinti
nejmanoma, kompetentinga institucija reikalauja, kad PSS arba patronuojanéioji
jmoné per pagrista laikotarpj nustatyty pakeitimus, kuriuos ji galéty padaryti savo
veikloje, kad paSalinty su gaivinimo plano jgyvendinimu susijusius trilkumus ar
kliatis.

Jeigu PSS arba patronuojanéioji jmoné per kompetentingos institucijos nustatyta
laikotarp; tokiy pakeitimy nenustato arba jeigu kompetentinga institucija laikosi
nuomonés, kad pasitilytais veiksmais su gaivinimo plano trilkumais ir jgyvendinimo
klititimis susij¢ klausimai nebiity tinkamai iSspresti, kompetentinga institucija
pareikalauja, kad PSS arba patronuojandioji jmoné, atsizvelgdama j trikumy ir
kliti¢iy rimtumg ir priemoniy poveikj PSS veiklai, imtysi bet kuriy i§ toliau nurodyty
priemoniy:

(@) susvelninti PSS rizikos pobudj;

(b) didinti PSS rekapitalizavimo laiku galimybes siekiant jvykdyti jai taikomus
prudencinius reikalavimus;

(c) perzitréti PSS strategija ir struktiira;

(d) pakeisti jsipareigojimy nejvykdymo srautg, gaivinimo priemones ir kitus
nuostoliy paskirstymo susitarimus siekiant didinti sékmingo pertvarkymo
galimybe ir ypatingos svarbos funkcijy atsparuma;

(e) pakeisti PSS valdymo struktiira.

9 dalies antroje pastraipoje nurodytas reikalavimas yra pagrindziamas ir rastu
pateikiamas PSS.

11 straipsnis
Grupei priklausanciy PSS gaivinimo planai

Kai grupés, kuriai priklauso PSS, patronuojanéioji jmoné yra Direktyvos 2014/59/ES
2 straipsnio 1 dalies 23 punkte apibrézta jstaiga arba tos direktyvos 1 straipsnio 1
dalies c arba d punkte nurodytas subjektas, kompetentinga institucija, kaip nurodyta
tos direktyvos 2 straipsnio 1 dalies 21 punkte, pareikalauja, kad patronuojancioji
jmoné pagal ta direktyva pateikty grupés gaivinimo plang. Ta kompetentinga
institucija pateikia grupés gaivinimo plang PSS kompetentingai institucijai.

Kai grupés, kuriai priklauso PSS, patronuojanéioji jmoné néra pirmoje pastraipoje
nurodyta jstaiga arba subjektas ir siekiant deramai jvykdyti priedo A skirsnio
reikalavimus, pasikonsultavusios su kolegija kompetentingos institucijos gali §io
reglamento 10 straipsnyje nustatyta tvarka pareikalauti, kad patronuojancioji jmoné
pateikty PSS gaivinimo plang kaip grupés gaivinimo plano dalj. Reikalavimas turi
biiti pagrjstas ir pateiktas rastu PSS ir jos patronuojaniajai jmonei.

Kai patronuojandioji jmoné teikia gaivinimo plang pagal 1 dalj, PSS gaivinimo
nuostatos sudaro atskirg to gaivinimo plano dalj ir atitinka S§io reglamento
reikalavimus, o PSS néra jpareigojama parengti atskiro gaivinimo plano.

PSS kompetentinga institucija pagal 10 straipsnj jvertina PSS gaivinimo nuostatas ir
atitinkamais atvejais konsultuojasi su grupés kompetentinga institucija.
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12 straipsnis
Gaivinimo plany koordinavimo tvarka

Kolegija priima bendra sprendimg visais Siais klausimais:
(@) gaivinimo plano perzitiros ir vertinimo;
(b) 9 straipsnio 6-9 dalyse nurodyty priemoniy taikymo;

(c) ar gaivinimo plang turi parengti patronuojanciosios jmonés pagal 11 straipsnio
1 dalj.

Kolegija priima bendra sprendima a ir b punktuose nurodytais klausimais per keturis
meénesius nuo tada, kai kompetentinga institucija pateikia gaivinimo plana.

Kolegija priima bendrg sprendima ¢ punkte nurodytu klausimu per keturis ménesius
nuo datos, kurig kompetentinga institucija priémé sprendimg papraSyti
patronuojanciosios jmonés parengti grupés plang.

EVPRI kompetentingos institucijos praSymu, dalyvaudama kolegijos posédziuose,
gali padéti kolegijai pasiekti bendra sprendima pagal Reglamento (ES)
Nr. 1095/2010 31 straipsnio ¢ punkta.

Jei kolegija nepriima bendro sprendimo 1 dalies a ir b punktuose nurodytais
klausimais per keturis ménesius nuo gaivinimo plano pateikimo, PSS kompetentinga
institucija pati priima sprendima.

PSS kompetentinga institucija, priimdama pirmoje pastraipoje nurodyta sprendima,
atsizvelgia ] kity kolegijos nariy nuomong, isreiksta per keturiy ménesiy laikotarpj.
PSS kompetentinga institucija ta sprendima rastu pateikia PSS, atitinkamais atvejais
jos patronuojanciajai jmonei ir kitiems kolegijos nariams.

Kai iki pasibaigiant tam keturiy ménesiy laikotarpiui bet kuris kolegijos narys pagal
Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 19 straipsnj yra perdaves EVPRI svarstyti klausima,
susijus] su gaivinimo plany vertinimu ir $io reglamento 10 straipsnio 9 dalies a, b ir ¢
punktuose nurodyty priemoniy jgyvendinimu, PSS kompetentinga institucija sulaukia
EVPRI sprendimo, priimto pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 19 straipsnio 3 dalj,
ir remdamasi juo priima sprendima.

Keturiy ménesiy laikotarpis laikomas taikinimo etapu, kaip apibrézta Reglamente (ES)
Nr. 1095/2010. EVPRI priima sprendimg per vieng ménesj nuo klausimo perdavimo
jai. Pasibaigus keturiy ménesiy laikotarpiui ar jau priémus bendrg sprendimg
klausimas néra perduodamas svarstyti EVPRI. EVPRI nepriémus sprendimo per vieng
ménesj, taikomas PSS kompetentingos institucijos sprendimas.

2 SKIRSNIS
PERTVARKYMO PLANAVIMAS

13 straipsnis
Pertvarkymo planai

Pasikonsultavusi su kompetentinga institucija ir koordinuodama veiksmus su
pertvarkymo  kolegija, pertvarkymo institucija 15 straipsnyje nustatyta tvarka
kiekvienai PSS parengia pertvarkymo plang.
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Pertvarkymo plane numatomi pertvarkymo veiksmai, kuriy pertvarkymo institucija
gali imtis, kai PSS atitinka 22 straipsnyje nurodytas pertvarkymo salygas.

Pertvarkymo plane atsizvelgiama bent j:
(@) PSS Zlugima del:

I. vieno arba keliy savo nariy jsipareigojimy nejvykdymo;

Ii.  kity priezasCiy, jskaitant jos nuostolius, susijusius su investicine
veikla arba veiklos problemomis;

lii. platesnio finansinio nestabilumo arba visai sistemai budingy
vykiy;

(b) poveiki, kurj pertvarkymo plano jgyvendinimas daryty tarpuskaitos nariams ir
Jju klientams, jskaitant tuos atvejus, kai tarpuskaitos nariams galéty biiti
taikomos gaivinimo priemones arba pertvarkymo veiksmai pagal Direktyva
2014/59/ES, susietoms FRI, PSS aptarnaujamoms finansy rinkoms ir visai
finansy sistemai;

(c) badg ir aplinkybes, kuriais PSS gali teikti praSyma dél centrinio banko
priemoniy naudojimo, ir nurodytg turta, kuris, tikétina, atitikty jkaitui keliamas
salygas.

Pertvarkymo plane nenumatomos galimybés pasinaudoti:

(@) nepaprastgja vie$gja finansine parama;

(b) skubia centrinio banko pagalba likvidumui padidinti;

(c) centrinio banko pagalba likvidumui padidinti, teikiama nestandartinémis
uztikrinimo, termino ir palikany normy saglygomis.

Pertvarkymo institucijos perzitiri ir prireikus atnaujina pertvarkymo planus bent karta
per metus ir bet kuriuo atveju pasikeitus PSS teisinei ar organizacinei struktiirai,
veiklai ar finansinei buklei, arba jvykus kitam pasikeitimui, kai jis gali turéti
reikSmingg poveikj plano veiksmingumui.

PSS ir kompetentingos institucijos nedelsdamos informuoja pertvarkymo institucijas
apie visus tokius pasikeitimus.

Pertvarkymo plane nurodomos pertvarkymo priemoniy taikymo ir pertvarkymo
ijgaliojimy panaudojimo aplinkybés ir jvairls scenarijai. Pertvarkymo plane
pateikiama (kai tinkama ir jmanoma, kiekybiniais duomenimis):

(@) svarbiausiy plano elementy santrauka;

(b) reiksmingy PSS pokyéiy po paskutinio pertvarkymo plano atnaujinimo
santrauka;

(c) paaiSkinimas, kaip biity galima teisiSkai ir ekonomiskai atskirti, kiek tai btina,
PSS ypatingos svarbos funkcijas nuo kity jos funkcijy, kad biity uZtikrintas jy
testinumas PSS Zlugimo atveju;

(d) numatomas kiekvieno reik§mingo plano aspekto jgyvendinimo laikotarpis;

(e) iSsamus sékmingo pertvarkymo galimybés vertinimo pagal 16 straipsnj
apraSymas;
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(f)

(9)

(h)

()

(k)
(1

pagal 17 straipsnj reikalaujamy priemoniy, kuriomis siekiama jveikti ar Salinti
s¢kmingo pertvarkymo kliiitis, nustatytas atlikus vertinimg pagal 16 straipsni,
aprasas;

PSS ypatingos svarbos funkcijy ir turto vertés ir paklausos rinkoje nustatymo
procesy aprasas;

iSsamus apraSas, kaip uztikrinama, kad pagal 14 straipsnj reikalaujama
informacija biity atnaujinta ir bet kada prieinama pertvarkymo institucijoms;

paaiskinimas, kaip biity galima finansuoti pertvarkymo veiksmus, nenumatant
4 dalyje iSvardyty elementy;

1§samus jvairiy pertvarkymo strategijuy, kurias biity galima taikyti pagal jvairius
galimus scenarijus, aprasymas, nurodant jy taikymo laikotarpius;

PSS ir kity rinkos dalyviy ypatingos svarbos priklausomybés rysiy aprasas;
aprasas jvairiy budy uZztikrinti:

I. galimybe naudotis mokéjimo ir tarpuskaitos paslaugomis ir Kita
infrastruktiira;

Il.  jsipareigojimy tarpuskaitos dalyviy ir bet kuriy susiety FRI
atzvilgiu jvykdymg laiku;

iii. tarpuskaitos dalyviy galimybe naudotis PSS teikiamomis vertybiniy
popieriy ar grynyjy pinigy sgskaitomis ir tokiems dalyviams
priklausan¢iu vertybiniy popieriy arba grynyjy pinigy jkaitu,
pateiktu PSS ir jos laikomu;

iv. PSS ir kity FRI sasajy veikimo testinuma;

v. tarpuskaitos dalyviy pozicijy perkeliamuma;

vi. PSS licencijy, veiklos leidimy, pripazinimo ir teisiniy pavadinimy,
reikalingy PSS ypatingos svarbos funkcijy tesimui, jskaitant PSS
pripazinimg dél atitinkamy atsiskaitymy baigtinumo taisykliy
taikymo ir dalyvavimo kitose FRI arba sasajy su jomis,
1§saugojima;

(m) plano poveikio PSS darbuotojams analizé, jskaitant visy susijusiy sanaudy

(n)
(0)

jvertinimg, ir numatyty procediiry, pagal kurias biity konsultuojamasi su
personalu vykdant pertvarkymo procesa, atsizvelgiant | nacionalines dialogo su
socialiniais partneriais taisykles ir sistemas, aprasas;

informacijos teikimo Ziniasklaidai ir visuomenei planas;

pagrindiniy operacijy ir sistemy, skirty nuolatiniam PSS veiklos procesy
veikimui uztikrinti, aprasas.

6 dalies a punkte nurodyta informacija atskleidziama atitinkamai PSS. PSS gali
pateikti rastiSka nuomone dél pertvarkymo plano pertvarkymo institucijai. Ta
nuomong jtraukiama j plang.

Pertvarkymo institucijos gali pareikalauti, kad PSS joms pateikty iSsamius
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 29 straipsnyje nurodyty sutaréiy, kuriy $alimi PSS
yra, jrasus. Pertvarkymo institucijos gali nustatyti tokiy jraSy pateikimo terming, be
to, skirtingy riisiy sutartims gali nustatyti skirtingus terminus.
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Pasikonsultavusi su ESRV ir atsizvelgusi j pagal Direktyvos 2014/59/ES 10
straipsnio 9 dalj priimta Komisijos deleguotaji reglamenta (ES) Nr. —/2016, kuriuo
papildoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES dél techniniy
reguliavimo standarty, EVPRI parengia techniniy reguliavimo standarty, kuriais
pagal 6 dalj iSsamiau patikslinamas pertvarkymo plano turinys, projektus.

EVPRI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia iki
[Leidiniy biurui: prasom jrasyti datqg dvylika ménesiy nuo Sio reglamento
jsigaliojimo datos).

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsniuose
nustatyta tvarka.

14 straipsnis
PSS prievolé bendradarbiauti ir teikti informacijq

PSS prireikus bendradarbiauja rengiant pertvarkymo planus ir pertvarkymo institucijoms
tiesiogiai arba per kompetentingg institucijg teikia visg pertvarkymo planams parengti ir
igyvendinti biiting informacija, jskaitant priedo B skirsnyje nurodyta informacijg ir analize.

Kompetentingos institucijos pertvarkymo institucijoms teikia visg pirmoje pastraipoje
nurodytg informacija, kurig jau turi.

LT

15 straipsnis
Pertvarkymo plany koordinavimo tvarka

Pertvarkymo kolegija priima bendra sprendimg dél pertvarkymo plano ir visy jo
pakeitimy per keturis meénesius nuo datos, kurig pertvarkymo institucija ta plang
pateiké, kaip nurodyta 2 dalyje.

Pertvarkymo institucija pertvarkymo kolegijai perduoda pertvarkymo plano projekta,
pagal 14 straipsnj teikiamg informacijg ir visg papildomag informacijg, svarbig
pertvarkymo kolegijai.

Pertvarkymo institucija uztikrina, kad EVPRI biity pateikta visa informacija, svarbi
jos funkcijoms pagal §j straipsnj.

Pertvarkymo institucija gali nuspresti rengiant ir perzilirint pertvarkymo plang
pasitelkti treciosios valstybés institucijas, jei jos atitinka 71 straipsnyje nurodytus
konfidencialumo reikalavimus ir priklauso jurisdikcijoms, pagal kurias yra jsisteige
bet kurie 1§ Siy subjekty:

I. PSS patronuojanéioji jmoné, kai yra;

ii. reik§mingi PSS tarpuskaitos nariai;

iii. PSS patronuojamosios jmonés, kai yra;

iv.  kiti ypatingos svarbos paslaugy PSS teikéjai.

Pertvarkymo institucijos praSymu EVPRI gali padéti pertvarkymo kolegijai priimti
bendrg sprendimg pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 31 straipsnio ¢ punkta.

Jei kolegija nepriima bendro sprendimo per keturis ménesius nuo pertvarkymo plano
perdavimo, pertvarkymo institucija pati priima sprendimg dél pertvarkymo plano.
Pertvarkymo institucija sprendimg pati priima atsizvelgusi j kity kolegijos nariy
nuomones, iSsakytas per keturiy ménesiy laikotarpj. Pertvarkymo institucija
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3.

sprendima rastu pateikia PSS, atitinkamais atvejais jos patronuojanéiajai jmonei ir
Kitiems kolegijos nariams.

Kai iki pasibaigiant tam keturiy ménesiy laikotarpiui bet kuris pertvarkymo kolegijos
narys pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 19 straipsnj yra perdaves EVPRI
svarstyti klausima, susijusj su pertvarkymo planu, PSS pertvarkymo institucija
sulaukia EVPRI sprendimo, priimto pagal to reglamento 19 straipsnio 3 dalj, ir
remdamasi juo priima sprendima.

Keturiy ménesiy laikotarpis laikomas taikinimo etapu, kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr.1095/2010. EVPRI priima sprendima per vieng ménesj nuo klausimo
perdavimo jai. Pasibaigus keturiy ménesiy laikotarpiui ar jau priémus bendra
sprendimg klausimas néra perduodamas svarstyti EVPRI. Jei EVPRI nepriima
sprendimo per vieng ménesj, taikomas pertvarkymo institucijos sprendimas.

Kai bendras sprendimas priimamas pagal 1 dalj ir kai pertvarkymo institucija pagal 6
dalj mano, kad dalykas, dél kurio nesutariama, neigiamai veikia jos valstybés narés
fiskalinius jsipareigojimus, PSS pertvarkymo institucija inicijuoja pakartotinj
pertvarkymo plano vertinima.

Il SKYRIUS
Sékmingo pertvarkymo galimybé

16 straipsnis
Sékmingo pertvarkymo galimybés vertinimas

Bendradarbiaudama su pertvarkymo kolegija pagal 17 straipsnj, pertvarkymo
institucija jvertina, kiek PSS gali buti pertvarkyta nenumatant galimybiy pasinaudoti:
(a) nepaprastgja vieSgja finansine parama;

(b) skubia centrinio banko pagalba likvidumui padidinti;

(c) centrinio banko pagalba likvidumui padidinti, teikiama nestandartinémis
uztikrinimo, termino ir palikany normy saglygomis.

Laikoma, kad PSS galima sékmingai pertvarkyti, jei pertvarkymo institucija realiai ir
patikimai gali arba ja likviduoti pagal jprasting bankroto bylg, arba ja pertvarkyti
taikydama pertvarkymo priemones ir pertvarkymo jgaliojimus, kartu uztikrinant PSS
ypatingos svarbos funkcijy testinumg ir kiek jmanoma stengiantis iSvengti bet kokiy
sunkiy neigiamy pasekmiy finansy sistemai.

Pirmoje pastraipoje nurodytos neigiamos pasekmeés apima platesnj finansinj
nestabilumg arba visai sistemai buidingus jvykius bet kurioje valstybéje nar¢je.

Pertvarkymo institucija laiku informuoja EVPRI, jei mano, kad PSS sékmingai
pertvarkyti nejmanoma.
Pertvarkymo institucijos prasymu PSS pateikia jrodymus, kad:

(@) néra klit¢iy pasinaudojus pertvarkymo jgaliojimais sumazinti nuosavybés
priemoniy verte, nepaisant to, ar visiSkai jgyvendinti like sutartiniai susitarimai
ar kitos PSS gaivinimo plano priemongs;
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(b) PSS sutartimis su tarpuskaitos nariais arba trediaisiais asmenimis nesuteikiama
teisé Siems tarpuskaitos nariams arba tretiesiems asmenims veiksmingai
uzkirsti kelio pertvarkymo institucijai pasinaudoti pertvarkymo jgaliojimais
arba kitaip iSvengti $iy jgaliojimy taikymo jiems.

4. Siekdama jvertinti sékmingo pertvarkymo galimybe pagal 1 dalj, pertvarkymo
institucija iSnagrinéja atitinkamus priedo C skirsnyje nurodytus dalykus.

5. Pertvarkymo institucija atlieka s€ékmingo pertvarkymo galimybés vertinimg tuo paciu
metu, kai pagal 13 straipsnj rengiamas ir atnaujinamas pertvarkymo planas.

17 straipsnis
Sekmingo pertvarkymo kliuciy jveikimas ir Salinimas

1. Kai atlikusios 16 straipsnyje nurodyta vertinimg pertvarkymo institucija ir
pertvarkymo kolegija padaro i§vada, kad s¢kmingam PSS pertvarkymui yra esminiy
klit¢iy, pertvarkymo institucija, bendradarbiaudama su kompetentinga institucija,
parengia ir pateikia ataskaita PSS bei pertvarkymo kolegijai.

Pirmoje pastraipoje nurodytoje ataskaitoje pateikiama esminiy kliticiy, trukdanciy
veiksmingai panaudoti pertvarkymo priemones ir pertvarkymo jgaliojimus PSS
atzvilgiu, analizé, aptariamas jy poveikis PSS verslo modeliui ir rekomenduojamos
tikslinés priemoneés Sioms klititims pasalinti.

2. 15 straipsnyje nurodyto reikalavimo, kad pertvarkymo kolegijos priimty bendra
sprendimg dél pertvarkymo plany, taikymas sustabdomas nuo Sio straipsnio 1 dalyje
nurodytos ataskaitos pateikimo iki tol, kol pertvarkymo institucija pritaria sékmingo
pertvarkymo esminiy kliti¢iy paSalinimo priemonéms pagal Sio straipsnio 3 dalj arba
pagal Sio straipsnio 4 dalj priimamas sprendimas dél alternatyviy priemoniy.

3. Per keturis ménesius nuo pagal 1 dalj pateiktos ataskaitos gavimo PSS pertvarkymo
institucijai pasiiilo, kokiomis galimomis priemonémis jveikti arba paSalinti
ataskaitoje nurodytas esmines klititis. Pertvarkymo institucija pranesa pertvarkymo
kolegijai apie visas PSS pasidlytas priemones. Pertvarkymo institucija ir
pertvarkymo kolegija pagal 18 straipsnio 1 dalies b punktg jvertina, ar Siomis
priemonémis tos klititys jveikiamos ar Salinamos veiksmingai.

4. Kai pertvarkymo institucija ir pertvarkymo kolegija padaro i$vada, kad PSS pagal 3
dalj pasiiilytomis priemonémis ataskaitoje nurodytos klifitys nebiity veiksmingai
sumazintos ar paSalintos, pertvarkymo institucija nustato alternatyvias priemones ir
perduoda jas pertvarkymo kolegijai, kad pagal 18 straipsnj biity priimtas bendras
sprendimas.

Rengiant pirmoje pastraipoje nurodytas alternatyvias priemones atsizvelgiama j:

@) §iy sékmingo PSS pertvarkymo klia¢iy keliama grésme finansiniam
stabilumui;
(b) alternatyviy priemoniy poveikj konkreiai PSS, jos tarpuskaitos nariams ir

ju klientams, visoms susietoms FRI ir vidaus rinkai.

Taikydama antros pastraipos b punkta, pertvarkymo institucija konsultuojasi su
kompetentinga institucija, pertvarkymo kolegija ir atitinkamais atvejais paskirta
nacionaline makrolygio rizikos ribojimo institucija.

5. Pertvarkymo institucija pagal 18 straipsnj tiesiogiai arba netiesiogiai per
kompetentingg institucija praneSa PSS raStu apie alternatyvias priemones, kuriy reikia
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imtis siekiant paSalinti sékmingo pertvarkymo klititis. Pertvarkymo institucija
pagrindZzia, kodél PSS pasitlytomis priemonémis nebiity galima paSalinti sékmingo
pertvarkymo kliticiy ir kaip tai biity veiksmingai atlikta alternatyviomis priemonémis.

6. PSS pasiiilo alternatyviy priemoniy jgyvendinimo plang per vieng ménesj.
7. Taikydama 4 dalj, pertvarkymo institucija gali:

(@) reikalauti, kad PSS perzidiréty arba parengty paslaugy susitarimus tarp
grupés subjekty arba su treiaisiais asmenimis dél ypatingos svarbos
funkcijy vykdymo;

(b) reikalauti, kad PSS apriboty savo didziausias individualias ir bendras
neuztikrintas pozicijas;

(©) reikalauti, kad PSS pakeisty garantinés jmokos rinkimo ir laikymo pagal
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 41 straipsnj tvarka;

(d) reikalauti, kad PSS pakeisty savo jsipareigojimy nejvykdymo fondy,
nurodyty Reglamento (ES) Nr. 648/2012 42 straipsnyje, sudétj ir skaiiy;

e nustatyti PSS konkredius ar nuolatinius papildomus informacijos
reikalavimus;

) reikalauti, kad PSS parduoty specifinj turta;

9) reikalauti, kad PSS apriboty ar nutraukty specifing vykdoma ar planuojama
veikla;

(h) reikalauti, kad PSS pakeisty savo gaivinimo plana;

(1) apriboti naujy verslo linijy kiirimg ar esamy verslo linijy plétojimg arba
naujy ar esamy paslaugy teikimga arba to neleisti;

() reikalauti, kad bity pakeista PSS arba bet kurio grupés subjekto, kuris yra
tiesiogiai arba netiesiogiai jos kontroliuojamas, teisin¢ ar veiklos struktiira,
siekiant uZztikrinti, kad ypatingos svarbos funkcijas biity galima teisiskai ir
veiklos pozitriu atskirti nuo kity funkeijy taikant pertvarkymo priemones;

(k) reikalauti, kad PSS jsteigty patronuojandiaja finansy kontroliuojanciaja
bendrove valstybéje nar¢je arba Sajungos patronuojancigja finansy
kontroliuojanciajg bendrove;

() reikalauti, kad PSS arba bet kuris tiesiogiai arba netiesiogiai jos
kontroliuojamas grupés subjektas, teikiantis finansing paramag PSS, isleisty
Isipareigojimus, kurie gali biiti nurasSyti ir konvertuoti, arba atidéti kitus
iSteklius, kad padidinty nuostoliy padengimo, rekapitalizavimo ir i§ anksto
finansuoty iStekliy papildymo pajéguma;

(m) reikalauti, kad PSS arba bet kuris tiesiogiai arba netiesiogiai jos

LT

kontroliuojamas grupés subjektas, teikiantis finansine parama PSS, imtysi
veiksmy, kad biity jmanoma padengti nuostolius i§ kapitalo, kity
jsipareigojimy ir sutardiy, rekapitalizuoti PSS arba papildyti i§ anksto
finansuotus isteklius, jskaitant visy pirma méginima i$ naujo derétis dél jos
iSleisty jsipareigojimy arba perzitréti sutartines salygas siekiant uztikrinti,
kad visi pertvarkymo institucijos sprendimai nurasyti, konvertuoti arba
restruktiirizuoti tg jsipareigojima, priemong¢ ar sutartj biity jvykdyti pagal tos
jurisdikcijos, kuriai priklauso tas jsipareigojimas ar priemoné, teisés aktus;
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1.

(n) tais atvejais, kai PSS yra patronuojamoji jmoné, — koordinuoti veiksmus su
atitinkamomis institucijomis siekiant jpareigoti patronuojanciaja jmoneg
isteigti atskirg finansy kontroliuojanciaja bendrove PSS kontroliuoti, kai ta
priemoné yra reikalinga siekiant palengvinti PSS pertvarkymg ir i§vengti
taikomy pertvarkymo priemoniy ir pertvarkymo jgaliojimy galimy neigiamy
pasekmiy kitiems grupés subjektams.

18 straipsnis

Koordinavimo tvarka, taikoma jveikiant ar salinant sékmingo pertvarkymo kliiitis

Pertvarkymo kolegija priima bendrg sprendimg dél:

(@) esminiy sékmingo pertvarkymo kliGi¢iy nustatymo pagal 16 straipsnio 1 dalj;
(b) prireikus pagal 17 straipsnio 3 dalj PSS pasiiilyty priemoniy vertinimo;

(c) pagal 17 straipsnio 4 dalj privalomy pateikti alternatyviy priemoniy.

1 dalies a punkte nurodytas bendras sprendimas dél esminiy s€kmingo pertvarkymo
kliticiy nustatymo priimamas per keturis ménesius nuo 17 straipsnio 1 dalyje
nurodytos ataskaitos pateikimo pertvarkymo kolegijai.

1 dalies b ir ¢ punktuose nurodytas bendras sprendimas priimamas per keturis
meénesius nuo PSS pasitlyty priemoniy sékmingo pertvarkymo klititims pasalinti
pateikimo.

1 dalyje nurodyta bendra sprendima pertvarkymo institucija pagrindzia ir pateikia
raStu PSS ir atitinkamais atvejais jos patronuojanciajai jmonei.

Pertvarkymo institucijos praSymu EVPRI gali padéti pertvarkymo kolegijai priimti
bendra sprendimg pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 31 straipsnio ¢ punkta.

Jei kolegija nepriima bendro sprendimo per keturis ménesius nuo 17 straipsnio 1
dalyje numatytos ataskaitos perdavimo datos, pertvarkymo institucija pagal 17
straipsnio 5 dalj pati priima sprendimg dél tinkamy priemoniy, kuriy reikia imtis.
Pertvarkymo institucija sprendimg pati priima atsizvelgusi j kity kolegijos nariy
nuomones, iSsakytas per keturiy ménesiy laikotarpj.

Pertvarkymo institucija sprendima ra$tu pateikia PSS, atitinkamais atvejais jos
patronuojanciajai jmonei ir kitiems kolegijos nariams.

Kai iki pasibaigiant tam keturiy ménesiy laikotarpiui bet kuris pertvarkymo kolegijos
narys pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 19 straipsnj yra perdaves EVPRI
svarstyti klausima, nurodyta 17 straipsnio 7 dalies j, k arba n punkte, PSS
pertvarkymo institucija atideda savo sprendima, kol sulaukia EVPRI sprendimo,
priimto pagal to reglamento 19 straipsnio 3 dalj. Tuo atveju pertvarkymo institucija
pati priima sprendimg pagal EVPRI sprendima.

Keturiy ménesiy laikotarpis laikomas taikinimo etapu, kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr.1095/2010. EVPRI priima sprendimg per vieng ménesj nuo klausimo
perdavimo jai. Pasibaigus keturiy ménesiy laikotarpiui ar jau priémus bendra
sprendima klausimas néra perduodamas svarstyti EVPRI. Jei EVPRI nepriima
sprendimo per vieng ménesj, taikomas pertvarkymo institucijos sprendimas.
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IV ANTRASTINE DALIS
ANKSTYVOJI INTERVENCIJA

19 straipsnis
Ankstyvosios intervencijos priemonés

Kai PSS nesilaiko arba artimiausiu metu gali nesilaikyti prudenciniy reikalavimy
pagal Reglamentg (ES) Nr.648/2012 arba kai kompetentinga institucija yra
nustadiusi kity pozymiy, rodanéiy, kad artéja krize, galinti sutrikdyti PSS veikla,
kompetentingos institucijos gali:

(a)

(b)

(©)

(d)

()

(f)
(9)
(h)

(i)
)

(k)

ipareigoti PSS atnaujinti gaivinimo plang pagal 9 straipsnio 6 dalj, kai
aplinkybés, dél kuriy reikéjo ankstyvosios intervencijos, skiriasi nuo
pradiniame gaivinimo plane pateikty prielaidy;

jpareigoti PSS per konkrety laikotarpj jgyvendinti vieng ar daugiau gaivinimo
plane numatyty procediiry ar priemoniy. Kai planas atnaujinamas pagal a
punkta, tos procediiros ar priemonés apima visas atnaujintas procediiras ar
priemones;

jpareigoti PSS nustatyti reikalavimy nesilaikymo ar galimo nesilaikymo, kaip
nurodyta 1 dalyje, priezastis ir parengti veiksmy programa, iskaitant tinkamas
priemones ir terminus;

jpareigoti PSS suSaukti akcininky susirinkima arba, PSS $io reikalavimo
nejvykdzius, suSaukti susirinkimg pacios. Abiem atvejais kompetentinga
institucija nustato darbotvarke, iskaitant sprendimus, kuriuos turéty pries
tvirtindami svarstyti akcininkai;

Ipareigoti nuSalinti arba pakeisti vieng ar daugiau valdybos ar vyresniosios
vadovybés nariy, jei nustatyta, kad tie asmenys nesugeba vykdyti savo pareigy
pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 27 straipsnj;

ipareigoti pakeisti PSS verslo strategija;
ipareigoti pakeisti PSS teisine ar veiklos struktiira;

suteikti pertvarkymo institucijai visa informacija, reikalingg PSS pertvarkymo
planui atnaujinti siekiant pasirengti galimam PSS pertvarkymui ir jos turto bei
jsipareigojimy vertinimui pagal 24 straipsnj, jskaitant visg informacija,
pareikalautg atliekant patikrinimus vietoje;

prireikus pagal 4 straipsnj jpareigoti jgyvendinti PSS gaivinimo priemones;

jpareigoti PSS nevykdyti tam tikry gaivinimo priemoniy, jei kompetentinga
institucija yra nustaciusi, kad ty priemoniy jgyvendinimas gali daryti neigiama
jtaka finansiniam stabilumui;

ipareigoti PSS laiku papildyti savo finansinius isteklius.

Kiekvienai i$ §iy priemoniy kompetentinga institucija nustato tinkamg terming ir Sias
priemones jgyvendinus vertina jy veiksminguma.

Kompetentinga institucija gali taikyti 1 dalies a—k punktuose nurodytas priemones tik
ivertinusi $iy priemoniy poveikj kitose valstybese narése, kuriose PSS vykdo veikla
arba teikia paslaugas, visy pirma tose Salyse, kuriose PSS veikla yra ypatingos
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svarbos arba svarbi vietos finansy rinkoms, jskaitant vietas, kuriose yra jsteigti
tarpuskaitos nariai, susietos prekybos vietos ir FRI.

4. Kompetentinga institucija gali taikyti 1 dalies i punkte nurodyta priemone tik tais
atvejais, kai ta priemon¢ yra reikalinga vie$ajam interesui ir biitina siekiant bet kurio
18 8iy tiksly:
(a) iSsaugoti Sajungos finansinj stabiluma;
(b) uztikrinti PSS ypatingos svarbos paslaugy testinuma;
(c) palaikyti ir didinti PSS finansinj atsparuma.

Kompetentinga institucija netaiko 1 dalies i punkte nurodytos priemonés, kai
priemoneés apima kitos PSS turto, teisiy ar jsipareigojimy perdavima.

5. Kai PSS yra inicijavusi savo jsipareigojimy nejvykdymo srauta pagal Reglamento
(ES) Nr. 648/2012 45 straipsnj, ji nepagristai nedelsdama apie tai informuoja
kompetentinga institucija ir paaiskina, ar tas jvykis susijes su tos PSS trikumais ar
problemomis.

6. Kai 1 dalyje nurodytos salygos igyvendinamos, kompetentinga institucija pranesa
EVPRI bei pertvarkymo institucijai ir konsultuojasi su kolegija.

Pranesusi ir pasikonsultavusi su kolegija kompetentinga institucija nusprendzia, ar
taikyti kurias nors i§ 1 dalyje nustatyty priemoniy. Kompetentinga institucija pranesa
apie sprendimg dél taikytiny priemoniy kolegijai, pertvarkymo institucijai ir EVPRI.

7. Gavusi 6 dalies pirmoje pastraipoje nurodyta pranesima, pertvarkymo institucija gali
ipareigoti PSS susisiekti su potencialiais pirkéjais, kad pasirengty savo pertvarkymui,
pagal 41 straipsnyje nustatytas salygas ir 71 straipsnyje nustatytas konfidencialumo
nuostatas.

20 straipsnis
Vyresniosios vadovybés ir valdybos pasalinimas

Kai PSS finansiné biiklé labai pablogéja arba PSS nesilaiko jai taikomy teisiniy reikalavimuy,
iskaitant savo veiklos taisykliy, o kity priemoniy, kuriy imtasi pagal 19 straipsnj, nepakanka
tai padéciai istaisyti, kompetentingos institucijos gali pareikalauti pasalinti visg PSS
vyresnigja vadovybe arba valdyba ar kai kuriuos jy narius.

Nauja vyresnioji vadovybé arba valdyba skiriama vadovaujantis Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 27 straipsniu, o kompetentinga institucija turi jg patvirtinti ar jai pritarti.
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V ANTRASTINE DALIS
PERTVARKYMAS

| SKYRIUS
Tikslai, salygos ir bendrieji principai

21 straipsnis
Pertvarkymo tikslai

Taikydama pertvarkymo priemones ir naudodamasi pertvarkymo jgaliojimais,
pertvarkymo institucija atsizvelgia j visus Siuos pertvarkymo tikslus ir derina juos
priklausomai nuo kiekvieno atvejo pobiuidzio ir aplinkybiy, siekdama:

(@)

(b)

(©)
(d)

(€)

uztikrinti PSS ypatingos svarbos funkcijy testinuma, kaip nustatyta PSS
gaivinimo plane, visy pirma:

i) PSS jsipareigojimy jos tarpuskaitos nariy atzvilgiu vykdyma laiku;

ii)  tarpuskaitos nariy nuolating galimybe naudotis PSS teikiamomis
vertybiniy popieriy arba grynyjy pinigy saskaitomis ir vertybiniy
popieriy arba grynyjy pinigy ikaitu, kurj PSS laiko ty tarpuskaitos
nariy vardu;

uztikrinti testinumg sasajy su kitomis FRI, kurias nutraukus bty padarytas

esminis neigiamas poveikis finansiniam stabilumui arba gebé&jimui laiku
ivykdyti mokeéjimo, tarpuskaitos, atsiskaitymo ar jrasy darymo funkcijas;

1Svengti sunkiy neigiamy pasekmiy finansy sistemai, visy pirma uzkertant kelig
finansiniy sunkumy plitimui tarp finansy jstaigy ir palaikant rinkos drausmeg;

apsaugoti viesgsias 1éSas kiek jmanoma sumazinant nepaprastosios vieSosios
finansinés paramos teikimo galimybe;

kiek jmanoma sumazinti visy paveikty suinteresuotyjy Saliy pertvarkymo
iSlaidas ir iSvengti PSS vertés praradimo.

Pertvarkomos PSS valdyba ir vyresnioji vadovybé teikia pertvarkymo institucijai
visg reikiamg pagalbg siekiant pertvarkymo tiksly.

22 straipsnis
Pertvarkymo sqlygos

Pertvarkymo institucija PSS atzvilgiu imasi pertvarkymo veiksmy, jeigu jvykdomos
visos §ios salygos:

(@)

(b)

PSS Zlunga ar galéty Zlugti ir ta nustaté bet kuri i§ §iy institucijy:
i)  kompetentinga institucija, pasikonsultavusi su pertvarkymo
institucija;
i)  pertvarkymo institucija, pasikonsultavusi su kompetentinga

institucija, kai pertvarkymo institucija turi reikiamas priemones
tokiai i§vadai padaryti;

néra pagrindo tikétis, kad atsizvelgus i visas susijusias aplinkybes kokiomis
nors alternatyviomis privaciojo sektoriaus priemonémis arba prieziiiros
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veiksmais, jskaitant taikytas ankstyvosios intervencijos priemones, bty
uzkirstas kelias PSS Zlugimui per pagrista termina;

(c) imtis pertvarkymo veiksmy butina del vieSojo intereso siekiant pertvarkymo
tiksly, kai PSS likvidavus iSkeliant jprasting bankroto byla ty tiksly biity
pasiekta ne tokiu paciu mastu.

Taikydama a punkto ii papunktj, kompetentinga institucija nedelsdama pateikia visa
svarbig informacijg, kurios siekdama atlikti savo vertinimg papraso pertvarkymo
institucija.

Taikant 1 dalies a punkta, PSS laikoma Zlunganéia arba galindia Zlugti, jei susidaro
viena ar daugiau iS$ $iy aplinkybiy:

(@) PSS nesilaiko arba gali nesilaikyti jai taikomy veiklos leidimo reikalavimy
taip, kad biity tenkinamos jos veiklos leidimo panaikinimo salygos pagal
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 20 straipsnj;

(b) PSS yra nepajégi arba gali biiti nepajégi teikti ypatingos svarbos funkcijy;

(c) PSS yra nepajégi arba gali baiti nepajégi atkurti savo gyvybingumo pritaikius
gaivinimo priemones;

(d) PSS yra nepajégi arba gali biti nepajégi grazinti savo skoly ar vykdyti kity
Jsipareigojimy suéjus terminui,
(e) PSS reikalinga nepaprastoji vie$oji finansin¢ parama.

Taikant e punkta, nepaprastoji vieSoji finansiné parama neapima vieSosios finansinés
paramos, atitinkancios visas Sias salygas:

1) ji teikiama kaip valstybés garantija centriniy banky teikiamoms
likvidumo priemonéms uztikrinti laikantis centriniy banky salygy,
arba naujy iSleisty jsipareigojimy valstybés garantija;

i) 1 papunktyje nurodytos valstybés garantijos teikiamos tik mokioms
PSS gavus galutinj patvirtinima pagal Sajungos valstybés pagalbos
sistema; jos yra laikinos atsargumo priemones, pakankamos didelio
sutrikimo pasekméms paSalinti ir nenaudojamos kompensuoti
nuostoliams, kuriuos PSS patyré arba gali patirti ateityje;

iii) i papunktyje nurodytos valstybés garantijos yra reikalingos siekiant
pasalinti didelj valstybés narés ekonomikos sutrikimg ir iSsaugoti
finansinj stabiluma.

Be to, pertvarkymo institucija gali imtis pertvarkymo veiksmy, kai mano, kad PSS
taiko arba ketina taikyti gaivinimo priemones, kuriomis galéty bati uzkirstas kelias
PSS Zlugimui, tac¢iau kurios sukelty sunkiy neigiamy pasekmiy finansy sistemai.

EVPRI iki [LB: prasom jrasyti datg 12 mén. nuo Sio reglamento jsigaliojimo]
paskelbia gaires, kuriomis raginama suvienodinti priezitros ir pertvarkymo praktika,
susijusia su aplinkybiy, kuriomis PSS laikoma Zlungané¢ia arba galingia Zlugti,
nustatymu.

Rengdama Sias gaires, EVPRI atsizvelgia | gaires, paskelbtas pagal Direktyvos
2014/59/ES 32 straipsnio 6 dalj.

23 straipsnis
Bendrieji pertvarkymo principai
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Pertvarkymo institucija imasi visy priemoniy, tinkamy uztikrinti, kad taikant 27 straipsnyje
nurodytas pertvarkymo priemones ir naudojantis 48 straipsnyje nustatytais pertvarkymo
jgaliojimais biity laikomasi $iy principy:

(@) bity uztikrintas visy sutartiniy jsipareigojimy ir kity susitarimy, jtraukty j PSS
gaivinimo plang, visiSkas arba dalinis vykdymas, jei Sios galimybés dar nebuvo
iSnaudotos prie§ pradedant pertvarkyma, iSskyrus atvejus, kai pertvarkymo
institucija nustato, kad pertvarkymo tikslus pasiekti laiku bty tikslingiau
taikant pertvarkymo priemones ar pertvarkymo jgaliojimus;

(b) pertvarkomos PSS akcininkams tekty pirmieji nuostoliai uztikrinus visy a
punkte nurodyty jsipareigojimy ir susitarimy vykdyma pagal ta punkta;

(c) nuostoliai pertvarkomos PSS kreditoriams biity paskirstomi po akcininky pagal
ju reikalavimy tenkinimo eiliSkuma, jeigu tai jprastiné¢ bankroto byla, iSskyrus
atvejus, kai Siame reglamente aiSkiai nustatyta kitaip;

(d) tos pacios klasés PSS kreditoriams biity taikomos vienodos salygos;

(e) né vienas PSS kreditoriy nepatirty didesniy nuostoliy, nei galéty patirti bet
kuriomis 18 Siy aplinkybiy:

i) jei vienam ar keliems tarpuskaitos nariams nejvykdZius
Isipareigojimy  pertvarkymo institucija  neblty  vykdziusi
pertvarkymo veiksmy pagal 21 straipsnj ir dél to kreditoriui biity
teke vykdyti galimus nejvykdytus jsipareigojimus pagal PSS
veiklos taisykles;

i) jei PSS baty buvusi likviduota iskeliant jprasting bankroto byla,
nesant tarpuskaitos nariy jsipareigojimy nejvykdymo atvejy;

(f)  pertvarkomos PSS valdyba ir vyresnioji vadovybé biity pakei¢iamos, idskyrus
tuos atvejus, kai, pertvarkymo institucijos manymu, iSlaikyti visg valdyba ir
vyresnigja vadovybe arba jy dalj yra bitina siekiant pertvarkymo tiksly;

(@) pertvarkymo institucijos informuoty ir konsultuoty darbuotojy atstovus pagal
nacionalinius teisés aktus arba praktika;

(h)  kai PSS priklauso grupei, pertvarkymo institucijos atsizvelgty j poveikj kitiems
grupés subjektams ir visai grupei.

11 SKYRIUS
Vertinimas

24 straipsnis
Vertinimo tikslai

1. Pertvarkymo institucijos uztikrina, kad visy pertvarkymo veiksmy biity imamasi
remiantis s3ziningo, apdairaus ir tikrovisko PSS turto, jsipareigojimy, teisiy ir
pareigy vertinimo rezultatais.

2. Prie§ pradédama PSS pertvarkyma, pertvarkymo institucija uZtikrina, kad bty

atliktas pirmasis vertinimas siekiant nustatyti, ar tenkinamos pertvarkymo salygos
pagal 22 straipsnio 1 dalj.

3. Priémusi sprendimg pradéti PSS pertvarkyma, pertvarkymo institucija uztikrina, kad
bty atliktas antras vertinimas siekiant:
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(@) surinkti informacijos sprendimui dél tinkamy pertvarkymo veiksmy priimti;

(b)  uztikrinti, kad pradedant taikyti pertvarkymo priemones bty visiskai pripaZinti
visi PSS turto ir teisiy nuostoliai;

(c) surinkti informacijos sprendimui dél nuosavybés priemoniy panaikinimo arba
ju vertés sumazinimo masto ir sprendimui dél taikant pertvarkymo jgaliojimus
iSleisty arba perduoty nuosavybés priemoniy vertés ir skaiciaus priimti;

(d) surinkti informacijos sprendimui dél bet kuriy neuZztikrinty jsipareigojimy,
iskaitant skolos priemones, nuraS§ymo arba konvertavimo masto priimti;

(e) kai taikomos nuostoliy ir pozicijy paskirstymo priemonés — surinkti
informacijos sprendimui dél nuostoliy, taikytiny poveikj patirianciy kreditoriy
reikalavimams, nejvykdyty reikalavimy ar pozicijy PSS atzvilgiu masto
priimti;

(f) kai taikoma laikinos PSS priemoné — surinkti informacijos sprendimui dél
turto, jsipareigojimy, teisiy ir pareigy arba nuosavybés priemoniy, kuriuos biity
galima perduoti laikinai PSS, priimti ir sprendimui dél bet kokio atlygio, kuris
gali biti i¥mokeétas pertvarkomai PSS arba atitinkamais atvejais nuosavybés
priemoniy turétojams, vertés priimti;

(g) kai taikoma verslo pardavimo priemoné — surinkti informacijos sprendimui dél
turto, jsipareigojimy, teisiy ir pareigy arba nuosavybes priemoniy, kuriuos biity
galima perduoti treCiajam asmeniui (pirkéjui), priimti ir padéti pertvarkymo
institucijai suprasti, kas laikytina komercinémis sglygomis 40 straipsnio
tikslais.

Taikant d punkta, vertinant atsizvelgiama j visus nuostolius, kurie buty padengti
uztikrinus tarpuskaitos nariy arba kity treiyjy asmeny visy nejvykdyty
jsipareigojimy PSS atzvilgiu jvykdyma, ir j skolos priemonéms taikytino
konvertavimo mastg.

2 ir 3 dalyse nurodyti vertinimai gali biiti apskysti pagal 72 straipsnj tik kartu su
sprendimais taikyti pertvarkymo priemon¢ arba pasinaudoti pertvarkymo
jgaliojimais.
25 straipsnis
Vertinimui taikomi reikalavimai

Pertvarkymo institucija uztikrina, kad 24 straipsnyje nurodytus vertinimus atlikty:
(@) nuo viedojo sektoriaus institucijy ir PSS nepriklausomas asmuo;

(b) pertvarkymo institucija, jei ty vertinimy negali atlikti a punkte nurodytas
asmuo.

24 straipsnyje nurodyti vertinimai laikomi galutiniais, kai juos atlieka 1 dalies a
punkte nurodytas asmuo, laikydamasis visy Siame straipsnyje i§déstyty reikalavimy.

Nedarant poveikio Sajungos valstybés pagalbos sistemai, atitinkamais atvejais
galutinis vertinimas yra grindziamas apdairiomis prielaidomis, pagal ji nenumatoma,
kad galéty buti teikiama nepaprastoji vieSoji finansiné parama, centrinio banko
pagalba likvidumui padidinti, arba centrinio banko pagalba likvidumui padidinti,
teikiama PSS nestandartinémis uztikrinimo, termino ir paliikany normy salygomis,
nuo tada, kai biity imtasi pertvarkymo veiksmy. Atlickant vertinimg taip pat
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atsizvelgiama | galimyb¢ pagal 27 straipsnio 9 dalj atgauti bet kokias pagristas
i8laidas, patirtas pertvarkomos PSS.

Galutinis vertinimas pateikiamas kartu su ia PSS turima informacija:

(@) atnaujintu balansu ir PSS finansinés biiklés, apimanios likusius turimus i$
anksto finansuotus iSteklius ir nejvykdytus finansinius jsipareigojimus,
ataskaita;

(b) jvykdyty sutarCiy jrasais, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 648/2012 29
straipsnyje;

(c) visa informacija apie jos turto, jsipareigojimy ir pozicijy, jskaitant svarbius
reikalavimus ir nejvykdytus jsipareigojimus PSS atZvilgiu, rinkos ir balansines
vertes.

Galutiniame vertinime nurodomas kreditoriy suskirstymas j klases pagal jy eiliSkuma
vadovaujantis taikytina nemokumo teise. Be to, jame apibréziamos sglygos, kuriy
kiekviena akcininky ir kreditoriy klasé¢ galéty tikétis taikant 23 straipsnio e punkto

princip3.
Pirmoje pastraipoje nurodytomis salygomis nedaromas poveikis 61 straipsnyje
nurodytam vertinimui.

Atsizvelgdama i visus techninius reguliavimo standartus, parengtus pagal Direktyvos
2014/59/ES 36 straipsnio 14 ir 15 dalis, EVPRI parengia techniniy reguliavimo
standarty projektus, kad patikslinty:

(@) aplinkybes, kuriomis asmuo yra laikomas nepriklausomu nuo pertvarkymo
institucijos ir nuo PSS §io straipsnio 1 dalies tikslais;

(b) PSS turto ir jsipareigojimy vertés vertinimo metodika;
(c) vertinimy pagal 24 ir 61 straipsnius atskyrima.
EVPRI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia iki

[Leidiniy biurui: jrasyti datq 12 ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo].

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsniuose
nustatyta tvarka.

26 straipsnis
Preliminarus vertinimas

24 straipsnyje nurodyti vertinimai, neatitinkantys 25 straipsnio 2 dalies reikalavimy,
laikomi preliminariais vertinimais.

Atliekant preliminarius vertinimus, taip pat vertinamas papildomy nuostoliy rezervas
bei pateikiamas tinkamas to rezervo pagrindimas.

Kai pertvarkymo institucijos taiko pertvarkymo veiksmus, remdamosi preliminariu
vertinimu, jos uztikrina, kad kuo grei¢iau buty atliktas galutinis vertinimas.

Pertvarkymo institucija uztikrina, kad pirmoje pastraipoje nurodytu galutiniu
vertinimu:

(@) PSS knygose bity visiskai pripazinti visi jos nuostoliai;
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(b) buty suteikta informacijos, padedancios priimti sprendimg atstatyti kreditoriy
reikalavimus arba padidinti sumokéto atlygio sumg pagal 3 dal;.

3. Jeigu atlickant galutinj vertinima nustatytas PSS grynosios turto vertés jvertis yra
didesnis uz preliminaraus vertinimo metu nustatyta PSS grynosios turto vertés jvertj,
pertvarkymo institucija gali:

(a) padidinti poveikj patirianciy kreditoriy reikalavimy, kurie buvo nurasyti arba
restruktiirizuoti, verte;

(b) jpareigoti laiking PSS sumokéti dar vieng atlygj turto, jsipareigojimuy, teisiy ir
pareigy atzvilgiu pertvarkomai PSS arba, prireikus, nuosavybés priemoniy
atzvilgiu ty priemoniy savininkams.

4. Atsizvelgdama | visus techninius reguliavimo standartus, parengtus pagal Direktyvos
2014/59/ES 36 straipsnio 15 dalj, EVPRI parengia techniniy reguliavimo standarty
projektus, kad Sio straipsnio 1 dalies tikslu patikslinty papildomy nuostoliy rezervo
apskaic¢iavimo ir jtraukimo j preliminarius vertinimus metodika.

EVPRI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia iki

[Leidiniy biurui: jrasyti datg 12 ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo].

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo
standartus Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsniuose nustatyta tvarka.

11 SKYRIUS
Pertvarkymo priemonés

1 SKIRSNIS
BENDRIEJI PRINCIPAI

27 straipsnis
Bendrosios nuostatos dél pertvarkymo priemoniy

1. Pertvarkymo institucijos imasi 21 straipsnyje nurodyty pertvarkymo veiksmy
naudodamos bet kurias pavienes toliau nurodytas pertvarkymo priemones arba jy
derinj:

(@) pozicijy ir nuostoliy paskirstymo priemones;

(b) nuraSymo ir konvertavimo priemong;

(c) verslo pardavimo priemong;

(d) laikinos PSS priemone;

(e) bet kokig kitg pertvarkymo priemong, atitinkancig 21 ir 23 straipsnius.

2. Sisteminés krizés atveju pertvarkymo institucija taip pat gali teikti nepaprastaja
vie$aja finansing paramg vyriausybés lygmens finansinio stabilizavimo priemonémis
pagal 45, 46 ir 47 straipsnius, jei gautas iSankstinis ir galutinis patvirtinimas pagal
Sajungos valstybés pagalbos sistema.

3. Prie§ pradédama naudoti 1 dalyje nurodytas priemones, pertvarkymo institucija
uztikrina, kad:

a uty 1gyvendinamos bet kokios galiojanCios 1r nejgyvendintos S teisés,
bty jgyvendi bet kokios galiojan¢ios ir nejgyvendi PSS
iskaitant bet kokius tarpuskaitos nariy sutartinius jsipareigojimus vykdyti
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reikalavimus pateikti piniginiy i$tekliy, suteikti papildomy istekliy PSS arba
perimti jsipareigojimy nejvykdziusiy tarpuskaitos nariy pozicijas per aukciong
ar kitomis PSS veiklos taisyklése sutartomis priemonémis;

(b) buty vykdomi bet kokie galiojantys ir nejvykdyti sutartiniai jsipareigojimai,
kuriais $alys, i§skyrus tarpuskaitos narius, jsipareigoja teikti bet kokig finansing
parama.

Pertvarkymo institucija gali uztikrinti, kad a ir b punktuose nurodyti sutartiniai
isipareigojimai buty vykdomi i§ dalies, jei per pagrista laikotarpi nejmanoma
uztikrinti visisko ty sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

Nukrypstant nuo 3 dalies, pertvarkymo institucija gali susilaikyti nuo uztikrinimo,
kad atitinkami galiojantys ir nejvykdyti jsipareigojimai bty visiSkai ar 1§ dalies
ivykdyti, siekdama iSvengti sunkiy neigiamy pasekmiy finansy sistemai ar plataus
problemos iSplitimo, arba tais atvejais, kai 1 dalyje nurodyty priemoniy naudojimas
yra tinkamesnis pertvarkymo tikslams laiku pasiekti.

Pertvarkymo institucija reikalauja, kad PSS isleisty nuosavybés priemones, kuriy turi
Jsigyti visi jsipareigojimus vykdantys tarpuskaitos nariai, jei tiems jsipareigojimus
vykdantiems tarpuskaitos nariams, nukrypstant nuo PSS veiklos taisykliy, taikomos
pozicijy ir nuostoliy paskirstymo priemonés, dél kuriy jsipareigojimus vykdantis
tarpuskaitos narys patyré finansiniy nuostoliy. Kiekvienam poveikj patirian¢iam
isipareigojimus vykdanéiam tarpuskaitos nariui iSleisty nuosavybés priemoniy
skaiCius yra proporcingas jo nuostoliams ir nustatomas atsizvelgiant | nejvykdytus
tarpuskaitos nariy sutartinius jsipareigojimus PSS atzvilgiu.

Nuosavybés priemoniy, kurias turi jsigyti jsipareigojimus vykdantys tarpuskaitos
nariai arba kurios turi biiti jiems perduotos, skai¢ius nustatomas remiantis vertinimu,
atlickamu pagal 24 straipsnio 3 dalj.

Jei naudojant pertvarkymo priemong, iSskyrus nuraSymo ir konvertavimo priemong,
tarpuskaitos nariai patiria nuostoliy, pertvarkymo institucija naudojasi bet kokiy
nuosavybés priemoniy ir skolos priemoniy ar kity neuztikrinty jsipareigojimy
nuraSymo ir konvertavimo jgaliojimais iSkart prieS naudodama pertvarkymo
priemong arba kartu naudodama §ig priemoneg.

Kai naudojamos tik 1 dalies ¢ ir d punktuose nurodytos pertvarkymo priemonés ir
pagal 40 ir 42 straipsnius perduodama tik dalis pertvarkomos PSS turto, teisiu,
pareigy ar jsipareigojimy, likusi PSS dalis likviduojama igkeliant jprasting bankroto
byla.

Nacionaliniy nemokumg reglamentuojanciy teisés akty taisyklés, susijusios su
kreditoriams Zalingu teisés akty panaikinimu ar nejvykdomumu, netaikomos PSS,
kuriai taikomos pertvarkymo priemonés arba vyriausybés lygmens finansinio
stabilizavimo priemonés, turto, teisiy, pareigy ar jsipareigojimy perdavimui.

Pertvarkymo institucija gali susigrazinti visas pagristas iSlaidas, patirtas naudojant
pertvarkymo priemones naudojantis jgaliojimais arba naudojant vyriausybés lygmens
finansinio stabilizavimo priemones, bet kuriuo i$ $iy btidy:

(@) i§ pertvarkomos PSS kaip privilegijuotasis kreditorius;

(b) 18 bet kokio pirkéjo sumokéto atlygio, jei naudojama verslo pardavimo
priemong;
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10.

(c) i8 pajamy, gauty nutraukus laikinos PSS veikla, kaip privilegijuotasis
kreditorius.

Naudodamos pertvarkymo priemones pertvarkymo institucijos, remdamosi 25
straipsnj atitinkanciu vertinimu, uztikrina visiSka nuostoliy paskirstyma, i§ anksto
finansuoty PSS arba laikinos PSS istekliy papildyma ir PSS arba laikinos PSS
rekapitalizavima.

2 SKIRSNIS
POZICIJU PASKIRSTYMO IR NUOSTOLIU PASKIRSTYMO PRIEMONES

28 straipsnis
Pozicijy ir nuostoliy paskirstymo priemoniy tikslas ir taikymo sritis

Pertvarkymo institucijos pozicijy paskirstymo priemon¢ naudoja pagal 29 straipsnj, o
nuostoliy paskirstymo priemong¢ — pagal 30 ir 31 straipsnius.

1 dalyje nurodytos priemonés naudojamos visy sutarciy, susijusiy su tarpuskaitos
paslaugomis, ir su tomis paslaugomis susijusiy jkaity, pateikty PSS, atzvilgiu.

Pertvarkymo institucijos 29 stralpsnyje nurodyta pozicijy paskirstymo priemong
naudoja, kad i§ naujo suderinty PSS arba, kai tinkama, laikinos PSS knyga.

Pertvarkymo institucijos 30 ir 31 straipsniuose nurodytas nuostoliy paskirstymo
priemones naudoja bet kuriuo toliau nurodytu tikslu, siekdama:

(@) padengti PSS nuostolius, jvertintus pagal 27 straipsnio 10 dalj;
(b) atkurti PSS pajéguma suéjus terminui vykdyti mokéjimo pareigas;

(c) rekapitalizuoti PSS ir papildyti i§ anksto finansuotus jos finansinius isteklius
pakankamu mastu, kad biity atkurtas jos gebéjimas laikytis veiklos leidimo
salygy ir toliau vykdyti ypatingos svarbos funkcijas;

(d) pasiekti a, b ir ¢ punktuose nurodyty tiksly, susijusiy su laikina PSS;

(e) remti PSS verslo perdavima mokiam tre¢iajam asmeniui panaudojant verslo
pardavimo priemong.

29 straipsnis
Dalinis arba visiskas sutarciy nutraukimas
Pertvarkymo institucija gali nutraukti tam tikras arba visas toliau nurodytas sutartis:
(@) isipareigojimy nejvykdziusio tarpuskaitos nario sutartis;
(b) sutartis dél poveik] patirian¢iy tarpuskaitos paslaugy arba turto klasés;
(c) pertvarkomos PSS sutartis.

1 dalies a punkte nurodytas sutartis pertvarkymo institucija gali nutraukti tik tuo
atveju, jei turtas ir pozicijos, atsirad¢ dél ty sutarciy, nebuvo perduoti kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 48 straipsnio 5 ir 6 dalyse.

Pertvarkymo institucija visiems atitinkamiems tarpuskaitos nariams pranesSa data,
nuo kurios bet kuri 1 dalyje nurodyta sutartis nutraukiama.

Prie§ nutraukdama bet kurig 1 dalyje nurodyta sutartj pertvarkymo institucija imasi
Siy veiksmuy:
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(@) pareikalauja, kad pertvarkoma PSS jvertinty kickviena sutartj ir atnaujinty
kiekvieno tarpuskaitos nario saskaitos likucius;

(b) nustato gryngja sumg, mokéting kiekvieno tarpuskaitos nario arba kiekvienam
tarpuskaitos nariui, atsizvelgdama | visas mokétinas, bet nesumokétas
kintamgsias garantines jmokas, jskaitant kintamgsias garantines jmokas,
mokétinas remiantis a punkte nurodytais sutarties vertinimais;

(c) pranesa kiekvienam tarpuskaitos nariui apie nustatytas gryngsias sumas ir
atitinkamai jas surenka.

Jei jsipareigojimus vykdantis tarpuskaitos narys negali sumokeéti pagal 4 dalj
nustatytos grynosios sumos, pertvarkymo institucija gali pareikalauti, kad PSS
priskirty jsipareigojimus vykdant] tarpuskaitos narj prie jsipareigojimy nejvykdziusiy
nariy ir panaudoty jo prading garanting jmokg ir imoka i jsipareigojimy nejvykdymo
fondg pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 45 straipsnj.

Nutraukusi vieng ar daugiau 1 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodyty raisiy sutarciy,
pertvarkymo institucija uztikrina, kad PSS neatlikty jokios naujos sutarties, kuri biity
tos pacios rusies kaip nutrauktoji, tarpuskaitos.

Pertvarkymo institucija gali leisti PSS atnaujinti ty rii§iy sutaréiy tarpuskaita tik jei
ivykdytos Sios salygos:

(@) PSS atitinka Reglamento (ES) Nr. 648/2012 reikalavimus;

(b) pertvarkymo institucija tuo tikslu parengia ir paskelbia pranesima naudodamasi
70 straipsnio 3 dalyje nurodytomis priemonémis.

30 straipsnis
Pelno, kurj jsipareigojimus vykdantiems tarpuskaitos nariams
turi mokéti PSS, vertés sumazinimas

Pertvarkymo institucija gali sumazinti PSS mokéjimo pareigy jsipareigojimus
vykdanciy tarpuskaitos nariy atzvilgiu verte, jei tos pareigos atsiranda dél pelno,
mokétino remiantis PSS kintamosios garantinés jmokos mokéjimo ar ekonominiu
pozilriu tapataus mokeéjimo procesu.

Pertvarkymo institucija 1 dalyje nurodyta mokéjimo pareigy sumazinimg
apskaiCiuoja taikydama teisingg paskirstymo mechanizmg, nustatyta atliekant
vertinimg pagal 24 straipsnio 3 dalj ir apie kurj tarpuskaitos nariams praneSama
iSkart, kai tik naudojama pertvarkymo priemoné. Bendras grynasis pelnas,
sumazintinas kiekvienam tarpuskaitos nariui, yra proporcingas PSS mokétinoms
sumoms.

Mokétino pelno vertés sumazinimas jsigalioja ir nedelsiant tampa privalomas PSS
bei poveik]j patiriantiems tarpuskaitos nariams nuo to momento, kai pertvarkymo
institucija imasi pertvarkymo veiksmo.

Isipareigojimus vykdantis tarpuskaitos narys jokioje vélesnéje byloje nekelia PSS
arba jos teises perémusiam subjektui jokio reikalavimo, susijusio su 1 dalyje
nurodytu mokéjimo pareigy sumazinimu.

Jei pertvarkymo institucija mokétino pelno vert¢ sumazina tik i§ dalies, likusi
neiSmokéta mokétina suma turi buti sumokéta jsipareigojimus vykdanciam
tarpuskaitos nariui.
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31 straipsnis
Pertvarkymo tikslais teikiamas reikalavimas pateikti piniginiy istekliy

Pertvarkymo institucija gali pareikalauti, kad jsipareigojimus vykdantys tarpuskaitos

nejvykdymo fonda.

Jei PSS valdo keletg jsipareigojimy nejvykdymo fondy, pirmoje pastraipoje nurodyta
piniginio jnaSo suma atitinka tarpuskaitos nario jnasg ] poveikj patiriancios
tarpuskaitos paslaugos arba turto klasés jsipareigojimy nejvykdymo fonda arba
fondus.

Pertvarkymo institucija reikalavimus pateikti piniginiy istekliy pertvarkymo tikslais
gali teikti neatsiZvelgdama j tai, ar visiSkai iSnaudoti visi sutartiniai jsipareigojimai,
pagal kuriuos jsipareigojimus vykdantys tarpuskaitos nariai turi suteikti piniginius
jnasus.

Pertvarkymo institucija nustato kiekvieno jsipareigojimus vykdancio tarpuskaitos
nario piniginio jnaSo sumg, proporcingg tarpuskaitos nario jnaSui ] jsipareigojimy
nejvykdymo fonda.

Jei jsipareigojimus vykdantis tarpuskaitos narys reikalaujamos sumos nesumoka,
pertvarkymo institucija gali pareikalauti, kad PSS priskirty ta tarpuskaitos narj prie
Isipareigojimy nejvykdziusiy nariy ir panaudoty jo prading garanting jmokg ir jmoka
1 isipareigojimy nejvykdymo fonda pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 45
straipsnj.

3 SKIRSNIS

NUOSAVYBES PRIEMONIU IR SKOLOS PRIEMONIU AR KITU NEUZTIKRINTU
ISIPAREIGOJIMU NURASYMAS IR KONVERTAVIMAS

32 straipsnis
Reikalavimas nurasyti ir konvertuoti nuosavybés priemones ir skolos priemones ar kitus
neuztikrintus jsipareigojimus

Pertvarkymo institucija nuraS§ymo ir konvertavimo priemone pagal 33 straipsnj
naudoja pertvarkomos PSS isleisty nuosavybés priemoniy ir skolos priemoniy ar kity
neuztikrinty jsipareigojimy atzvilgiu, siekdama padengti nuostolius, rekapitalizuoti tg
PSS ar laiking PSS arba paremti verslo pardavimo priemonés naudojima.

Pertvarkymo institucija nura§ymo ir konvertavimo priemon¢ pagal 33 straipsnj taip pat
naudoja pertvarkomos PSS patronuojanéiosios jmonés i§leisty nuosavybés priemoniy
ir skolos priemoniy atzvilgiu, jei patronuojanciosios jmonés isleistos nuosavybeés
priemonés naudojamos PSS kapitalo poreikiams pagal Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 16 straipsnj patenkinti arba jei tos nuosavybés priemonés arba skolos
priemongs i3leistos PSS finansuoti ir jomis visiskai padengiami nuostoliai, arba jei
jos yra antraeiliai reikalavimai jprastinés bankroto bylos atveju.

Remdamasi pagal 24 straipsnio 3 dalj atliktu vertinimu, pertvarkymo institucija
nustato:

70

LT



LT

(@) suma, kuri turi buti nurasyta nuo nuosavybés priemoniy ir skolos priemoniy ar
kity neuztikrinty jsipareigojimy, atsizvelgdama j bet kokius nuostolius, kurie
turi biiti padengti uztikrinant tarpuskaitos nariy arba kity tre¢iyjy asmeny bet
kokiy nejvykdyty jsipareigojimy PSS atzvilgiu vykdyma;

(b) suma, kuria skolos priemonés ar kiti neuztikrinti jsipareigojimai turi biti
konvertuoti | nuosavybés priemones siekiant atkurti PSS arba laikinos PSS
prudencinius reikalavimus.

33 straipsnis
Nuosavybés priemoniy ir skolos priemoniy ar kity neuztikrinty jsipareigojimy nurasymq arba
konvertavimq reglamentuojancios nuostatos

1. Pertvarkymo institucija nuraSymo ir konvertavimo priemon¢ naudoja pagal
reikalavimy tenkinimo eiliSkuma, taikoma iskélus jprasting bankroto byla.

2. Prie§ sumazindama arba konvertuodama skolos priemonés ar kity neuztikrinty
jsipareigojimy pagrinding suma, pertvarkymo institucija, jei biitina, proporcingai
nuostoliams ir nevirSydama jy visos vertés sumazina nuosavybés priemonés
tariamaja suma.

Jei, remiantis pagal 24 straipsnio 3 dalj atliktu vertinimu, sumazinus nuosavybés
priemoniy vert¢ PSS iSlaiko teigiama grynaja verte, pertvarkymo institucija tas
nuosavybés priemones atSaukia arba atitinkamais atvejais sumazina jy verte.

3. Pertvarkymo institucija skolos priemoniy arba kity neuztikrinty jsipareigojimy
pagrinding sumg pertvarkymo tikslams pasiekti gali, jei bitina, reikiamu dydziu
sumazinti ar konvertuoti arba atlikti abu veiksmus nevirSydama visos ty priemoniy
arba jsipareigojimy vertes.

4. Pertvarkymo institucija nenaudoja nuraSymo ir konvertavimo priemoniy Siems
Jsipareigojimams:

(@) isipareigojimams darbuotojams, susijusiems su sukauptu atlyginimu, pensijos
iSmokomis ar kitu fiksuotuoju atlygiu, iSskyrus kintamajj atlygio komponenta,
nereglamentuojama kolektyvine sutartimi;

(b) jsipareigojimams komerciniams ar prekybos kreditoriams, atsirandantiems dél
PSS teikiamy prekiy ar paslaugy, kurios yra biutinos kasdienei jos veiklai,
iskaitant IT paslaugas, komunalines paslaugas ir patalpy nuomga, tvarkymg ir
prieziura;

(c) jsipareigojimams mokesé¢iy ir socialinés apsaugos institucijoms, jei tokiems
Isipareigojimams  teikiama  pirmenybé pagal taikomus nemokuma
reglamentuojancius teisés aktus;

(d) jsipareigojimams sistemoms ar sistemy valdytojams, paskirtiems pagal
Direktyva 98/26/EB.

5. Nuosavybés priemoneés tariamoji suma arba skolos priemonés ar kity neuztikrinty
isipareigojimy pagrindiné suma sumazinama Siomis sglygomis:

(@) sumazinimas yra nuolatinis;

(b) priemonés turétojas neteikia reikalavimy, susijusiy su tuo sumazinimu, i$skyrus
visus jau sukauptus jsipareigojimus ir visg galimg atsakomybe uZz Zalos
atlyginimg apskundus to sumazinimo teisétumg bei visus reikalavimus,
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grindziamus nuosavybés priemonémis, iSleistomis arba perduotomis pagal 6
dalj;
(c) jei tas sumazinimas tik dalinis, susitarimas, kuriuo nustatytas pradinis

Isipareigojimas, toliau taikomas likutinei sumai, atliekant visus d¢l sumazinimo
biitinus to susitarimo pakeitimus.

D¢l a punkte iSdéstyty nuostaty pertvarkymo institucijoms netrukdoma taikyti
atkiirimo mechanizmo, siekiant sugraZinti sumg skolos priemoniy ar kity neuZtikrinty
jsipareigojimy turétojams, o po to — nuosavybes priemoniy turétojams, jei nustatyta,
kad nuraSyta verté, pagrista preliminariu vertinimu, vir§ija reikalaujamas sumas,
nustatytas atlikus galutinj 26 straipsnio 2 dalyje nurodyta vertinima.

6. Konvertuodama skolos priemones ar kitus neuztikrintus jsipareigojimus pagal 3 dalj,
pertvarkymo institucija gali pareikalauti, kad PSS arba jy patronuojan¢iosios jmonés
i8leisty ar perduoty nuosavybés priemones skolos priemoniy ar kity neuztikrinty
isipareigojimy turétojams.

7. Pertvarkymo institucija skolos priemones ar kitus neuztikrintus jsipareigojimus
konvertuoja pagal 3 dalj tik tuo atveju, jei ivykdytos Sios salygos:

(@) pertvarkymo institucija yra gavusi patronuojanciosios jmonés kompetentingos
institucijos sutikimg, jei reikalaujama, kad patronuojancioji jmoné iSleisty
nuosavybés priemoniy;

(b) nuosavybés priemonés yra iileistos pries PSS isleidziant nuosavybés
priemones, kad valstybé arba valstybés subjektas galéty suteikti nuosavy 1ésy;

(c) konvertavimo kursas atitinka tinkama kompensacija poveikj patiriantiems
skolos turétojams, juos vertinant taip, kaip pagal jprasting bankroto byla.

Konvertavus skolos priemones ar kitus neuztikrintus jsipareigojimus j nuosavybeés
priemones, pastarosios jsigyjamos arba perduodamos nedelsiant po konvertavimo.

v —

pertvarkymo plang ir naudodamasi jgaliojimais, kad bty pasalintos sékmingo PSS
pertvarkymo klifitys, uztikrina, kad PSS bet kuriuo metu galéty iSleisti reikiamag
nuosavybés priemoniy skaiciy.
34 straipsnis
NurasSymo ir konvertavimo poveikis

Kad biity galima veiksmingai naudoti nuraSymo ir konvertavimo priemong, pertvarkymo
institucija uzbaigia visas biitinas administracines ir procediirines uzduotis arba reikalauja, kad
jos biity uzbaigtos, jskaitant:

(@) visy svarbiy registry pakeitima;

(b) nuosavybés priemoniy arba skolos priemoniy iSbraukimg i§ birZos sarasy arba
pasalinimg i§ prekybos;

(c) naujy nuosavybés priemoniy jtraukima j birzos sgrasus arba leidimg jomis
prekiauti;

(d) skolos priemoniy, kurios yra nurasytos, pakartotinj jtraukimg j birzos saraSus
arba pakartotinj leidimg jomis prekiauti, nereikalaujant isleisti prospekto
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vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/71/EB*.,

35 straipsnis
Procediiriniy nurasymo ir konvertavimo kliiiciy pasalinimas

Kai taikoma 32 straipsnio 1 dalies antra pastraipa, kompetentinga institucija
reikalauja, kad PSS arba jy patronuojanéiosios jmonés visada turéty pakankama
nuosavybés priemoniy kiekj, kad uztikrinty, jog tos PSS ar jy patronuojanciosios
imones galéty iSleisti pakankamai naujy nuosavybés priemoniy ir kad Siy priemoniy
iSleidimas arba konvertavimas ] nuosavybés priemones galéty biti atlickamas
veiksmingai.

Pertvarkymo  institucija nuraSymo ir konvertavimo priemon¢ naudoja
neatsizvelgdama j jokias PSS steigimo dokumenty ar jstaty nuostatas, jskaitant su
akcininky pirmenybés teisémis arba reikalavimais gauti akcininky sutikimg kapitalo
didinimo atveju susijusias nuostatas.

36 straipsnis
Verslo reorganizavimo plano pateikimas

Per viena ménesj nuo 32 straipsnyje nurodyty priemoniy panaudojimo PSS parengia
ir pertvarkymo institucijai pateikia verslo reorganizavimo plang pagal 37 straipsnj.
Jei taikoma Sajungos valstybés pagalbos sistema, tas planas dera su
restruktiirizavimo planu, kurj pagal ta sistema PSS turi pateikti Komisijai.

Jei biitina pertvarkymo tikslams pasiekti, pertvarkymo institucija pirmoje pastraipoje
nurodytg laikotarpj gali pratesti ne daugiau kaip iki dviejy ménesiy.

Kai apie restruktiirizavimo plang reikia pranesti pagal Sgjungos valstybés pagalbos
sistemg, verslo reorganizavimo planas teikiamas nedarant poveikio pagal Sajungos
valstybés pagalbos sistemg nustatytam to restruktiirizavimo plano pateikimo
terminui.

Pertvarkymo institucija teikia verslo reorganizavimo plang ir bet kokj jo pakeitima
pagal 38 straipsnj kompetentingai institucijai ir pertvarkymo kolegijai.

37 straipsnis
Verslo reorganizavimo plano turinys

36 straipsnyje nurodytame verslo reorganizavimo plane iSdéstomos priemonés,
kuriomis siekiama atkurti ilgalaikj PSS arba jos verslo daliy gyvybinguma per
pagrista laikotarpj. Tos priemonés grindziamos tikroviskomis ekonomikos ir finansy
rinkos salygy, kuriomis PSS veiks, prielaidomis.

Verslo reorganizavimo plane atsizvelgiama | finansy rinky dabarting ir galimag biikle,
jis grindziamas tiek optimistiSkiausiomis, tiek pesimistiSkiausiomis prielaidomis,
jskaitant jvykiy, leidZiané¢iy nustatyti pagrindines PSS silpniausias vietas, derinj.
Prielaidos lyginamos su tinkamais visam sektoriui taikomais lyginamaisiais dydziais.

I verslo reorganizavimo plang jtraukiami bent Sie elementai:

31

2003 m. lapkri¢io 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/71/EB dél prospekto, kuris turi
biti skelbiamas, kai vertybiniai popieriai sitilomi visuomenei ar jtraukiami j prekybos sarasa, ir i§ dalies
kei¢ianti Direktyva 2001/34/EB (OL L 345, 2003 12 31, p. 64).
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(@) issami veiksniy ir aplinkybiy, lémusiy PSS Zlugimg arba galimg Zlugima,
analizé;

(b) priemoniy, kurias biitina priimti siekiant atkurti ilgalaikj PSS gyvybinguma,
apraSymas;

(c) ty priemoniy jgyvendinimo tvarkarastis.

Priemonés, skirtos ilgalaikiam PSS gyvybingumui atkurti, gali biiti:

(@) PSS veiklos reorganizavimas ir restruktiirizavimas;

(b) PSS operaciniy sistemy ir infrastruktiiros keitimas;

(c) turto arba verslo linijy pardavimas.

38 straipsnis
Verslo reorganizavimo plano turinio vertinimas ir tvirtinimas

Per vieng ménesj nuo PSS verslo reorganizavimo plano pateikimo pagal 36 straipsnio
1 dalj pertvarkymo institucija ir kompetentinga institucija jvertina, ar tame plane
numatytomis priemonémis biity patikimai atkurtas ilgalaikis PSS gyvybingumas.

Jei, pertvarkymo institucijos ir kompetentingos institucijos nuomone, jgyvendinus
plang ilgalaikis PSS gyvybingumas bty atkurtas, pertvarkymo institucija plang
patvirtina.

Jei, pertvarkymo institucijos ir kompetentingos institucijos nuomone, plane
numatytomis priemonémis ilgalaikis PSS gyvybingumas nebity atkurtas,
pertvarkymo institucija prane$a PSS savo pastabas ir reikalauja, kad per dvi savaites
nuo prane$imo ji pateikty plana, i§ dalies pakeistg atsizvelgiant | tas pastabas.
Pertvarkymo institucija ir kompetentinga institucija jvertina i§ naujo pateikta plang ir
per viena savaitg¢ nuo to plano pateikimo dienos pranesa PSS, ar plane tinkamai
atsizvelgta | pastabas arba ar reikia tolesniy pakeitimy.

39 straipsnis
Verslo reorganizavimo plano jgyvendinimas ir stebésena

PSS jgyvendina verslo reorganizavimo plang ir teikia pertvarkymo institucijai ir
kompetentingai institucijai plano jgyvendinimo pazangos ataskaita pagal
pareikalavimg ir bent kas SeSis ménesius.

Pertvarkymo institucija su kompetentingos institucijos pritarimu gali pareikalauti,
kad PSS perzitréty plang, jei tai bitina 37 straipsnio 1 dalyje nurodytam tikslui
pasiekti.

Pirmoje pastraipoje nurodyta perzitiréta plana PSS pateikia pertvarkymo institucijai
jvertinti pagal 38 straipsnio 3 dalj.

4 SKIRSNIS
VERSLO PARDAVIMO PRIEMONE

40 straipsnis
Verslo pardavimo priemoné

Pertvarkymo institucija pirkéjui, kuris néra laikina PSS, gali perduoti:
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(@)  pertvarkomos PSS i§leistas nuosavybés priemones;
(b)  bet kokj pertvarkomos PSS turta, teises, pareigas arba jsipareigojimus.

Pirmoje pastraipoje nurodytas perdavimas atliekamas neprasant pertvarkomos PSS
akcininky arba bet kurio treciojo asmens (iSskyrus pirkeéja) sutikimo ir nesilaikant
bendroviy arba vertybiniy popieriy teisés akty procediriniy reikalavimy, iSskyrus
nurodytuosius 41 straipsnyje.

Perdavimas pagal 1 dal] vykdomas komercinémis salygomis pagal aplinkybes ir
laikantis Sajungos valstybés pagalbos sistemos.

Taikydama pirmg pastraipg, pertvarkymo institucija imasi visy pagristy veiksmy, kad
perdavimas vykty komercinémis salygomis, atitinkanc¢iomis pagal 24 straipsnio 3
dalj atliktg vertinimg.

Jeigu Siame reglamente nenurodyta kitaip, bet koks pirkéjo sumokétas atlygis
skiriamas:

() nuosavybés priemoniy savininkams, kai verslo pardavimas jvykdytas
pertvarkomos PSS iSleistas nuosavybés priemones perduodant i§ priemoniy
turétojy pirkéjui;

(b) PSS, kai verslo pardavimas jvykdytas kurj nors arba visa PSS turta ar
Jsipareigojimus perduodant pirkéjui;

(c) jsipareigojimus vykdantiems tarpuskaitos nariams, kurie iki pertvarkymo
patyré nuostoliy.

Pirkéjo sumokétas atlygis paskirstomas pagal PSS jsipareigojimy nejvykdymo srauta,
kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. 648/2012 43 ir 45 straipsniuose, ir pagal
reikalavimy tenkinimo eiliSkumg, nustatoma jprastinéje bankroto byloje.

Pertvarkymo institucija 1 dalyje nurodytais perdavimo jgaliojimais gali pasinaudoti
daugiau nei vieng karta, kad papildomai perduoty PSS iSleistas nuosavybés
priemones arba atitinkamais atvejais PSS turta, teises, pareigas arba jsipareigojimus.

Pirkéjui sutikus, pertvarkymo institucija PSS gali grazinti pirkéjui perduota turta,
teises, pareigas arba jsipareigojimus, o pirminiams savininkams — nuosavybeés
priemones.

Jei pertvarkymo institucija naudojasi pirmoje pastraipoje nurodytais perdavimo
igaliojimais, PSS arba pirminiai savininkai priima tokj turta, teises, pareigas ar
Jsipareigojimus arba nuosavybeés priemones.

Bet koks 1 dalyje nurodytas perdavimas atliekamas nepriklausomai nuo to, ar
pirkeéjas turi leidimg teikti paslaugas ar vykdyti veikla, susijusig su jsigijimu.

Jei pirkéjas neturi leidimo teikti paslaugy ar vykdyti veiklos, susijusios su jsigijimu,
pertvarkymo institucija, konsultuodamasi su kompetentinga institucija, atlieka
tinkama i§samy pirkéjo patikrinimg ir uztikrina, kad pirkéjas kuo skubiau ir ne véliau
kaip per vieng ménes; nuo verslo pardavimo priemonés panaudojimo, pateikty
paraiska leidimui gauti. Kompetentinga institucija uZztikrina, kad tokia paraiSka
leidimui gauti biity svarstoma skubos tvarka.

Kai perdavus 1 dalyje nurodytas nuosavybés priemones jgyjamas arba padidinamas
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 31 straipsnio 2 dalyje nurodytas akcijy paketas,
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10.

11.

12.

kompetentinga institucija atlieka tame straipsnyje nurodytg vertinimg per tokj
laikotarpi, kad verslo pardavimo priemong biity galima taikyti laiku ir pertvarkymo
veiksmais bty pasiekti atitinkami pertvarkymo tikslai.

Jei kompetentinga institucija nebus uzbaigusi 7 dalyje nurodyto vertinimo iKi
nuosavybeés priemoniy perdavimo jsigaliojimo dienos, taikomos $ios nuostatos:

(@) nuosavybés priemoniy perdavimas turi nedelsting teisinj poveikj nuo jy
perdavimo dienos;

(b) vertinimo laikotarpiu ir f punkte numatytu turto pardavimo laikotarpiu pirkéjo
Su tomis nuosavybés priemonémis susijusios balsavimo teis€s sustabdomos ir
suteikiamos tik pertvarkymo institucijai, kuri neprivalo jomis naudotis ir
atsakyti uz tai, kad jomis naudojasi ar nesinaudoja;

(c) vertinimo laikotarpiu ir f punkte nustatytu turto pardavimo laikotarpiu
Reglamento (ES) Nr.648/2012 12 straipsnyje numatytos sankcijos ar
priemoneés, taikomos uZ akcijy paketo jsigijimo ar perleidimo reikalavimy
pazeidimus, tokiam perdavimui netaikomos;

(d) atlikusi jvertinimg pagal Reglamento (ES) Nr.648/2012 32 straipsnj,
kompetentinga institucija nedelsdama raStu praneSa pertvarkymo institucijai ir
pirkéjui apie jvertinimo rezultatus;

(e) jei kompetentinga institucija nepriestarauja perdavimui, su tomis nuosavybeés
priemonémis susijusios balsavimo teisés laikomos visiSkai perduotomis
pirkéjui nuo d punkte nurodyto pranesimo;

(f) jei kompetentinga institucija prieStarauja nuosavybés priemoniy perdavimui,
toliau taikomas b punktas ir pertvarkymo institucija gali, atsizvelgdama |
rinkos salygas, nustatyti pardavimo laikotarpj, per kurj pirkéjas turi tokias
nuosavybés priemones parduoti.

Kad galéty naudotis savo teise teikti paslaugas pagal Reglamenta (ES) Nr. 648/2012,
pirkéjas laikomas pertvarkomos PSS teisiy peréméju ir gali toliau naudotis visomis
tokiomis teisémis, kuriomis naudojosi pertvarkoma PSS perduoto turto, teisiy,
pareigy ar jsipareigojimy atzvilgiu.

1 dalyje nurodytam pirkéjui netrukdoma naudotis PSS teisémis dalyvauti mokéjimo
ir atsiskaitymo sistemose ar bet kokioje kitoje finansy rinkos infrastruktiiroje ir turéti
galimybe jomis naudotis, jei pirkéjas atitinka narystés ar dalyvavimo tose sistemose
arba infrastruktirose kriterijus.

Tais atvejais, kai pirkéjas neatitinka pirmoje pastraipoje nurodyty kriterijy, pirkéjas
gali toliau naudotis PSS teisémis dalyvauti tose sistemose ir infrastruktiirose ir turéti
galimybe jomis naudotis pertvarkymo institucijos nurodytu laikotarpiu. Tas
laikotarpis nevirsija 12 ménesiy.

Pirkéjui neatsisakoma suteikti galimybés naudotis moké&jimo ir atsiskaitymo
sistemomis ar bet kokia kita finansy rinkos infrastruktiira dél to, kad pirkéjas neturi
kredito reitingy agentiiros suteikto reitingo arba kad tas reitingas yra Zemesnio lygio
nei reikalaujama, kad bity suteikta galimybé naudotis tomis sistemomis arba
infrastruktiromis.

Jeigu Siame reglamente nenurodyta kitaip, pertvarkomos PSS akcininkai, kreditoriai,
tarpuskaitos nariai ir klientai bei kiti tretieji asmenys, kuriy turtas, teisé€s, pareigos ar
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jsipareigojimai néra perduodami, neturi tiesioginiy arba netiesioginiy teisiy ]
perduota turta, teises, pareigas ar jsipareigojimus.
41 straipsnis
Verslo pardavimo priemoné. Procediriniai reikalavimai

Naudodama verslo pardavimo priemone PSS atzvilgiu, pertvarkymo institucija
skelbia apie perduodamg turta, teises, pareigas, isipareigojimus ar nuosavybeés
priemones arba pasiriipina, kad jie biity pateikti rinkai. Rinkai galima teikti atskiras
teisiy, turto, pareigy ir jsipareigojimy grupes.

Nedarant poveikio Sgjungos valstybés pagalbos sistemai, kai taikoma, 1 dalyje
nurodytas pateikimas rinkai vykdomas pagal Siuos kriterijus:

(@) jis turi biti kuo skaidresnis ir i§ esmés neiskreipti informacijos apie PSS turta,
teises, pareigas, isipareigojimus ar nuosavybés priemones, atsizvelgiant ]
aplinkybes ir visy pirma ] poreik] i§saugoti finansinj stabiluma;

(b) ;i vykdant nederamai nesuteikiama pirmenybés potencialiems pirkéjams ir jie
nediskriminuojami;

(c) ji vykdant nekyla interesy konfliktas;
(d) ;i vykdant atsizvelgiama j poreik] greitai jgyvendinti pertvarkymo veiksmus;

(e) juo siekiama kiek jmanoma pakelti nuosavybés priemoniy, turto, teisiy, pareigy
ar jsipareigojimy pardavimo kaing.

Pirmoje pastraipoje nustatyti kriterijai pertvarkymo institucijai netrukdo kreiptis |

konkrecius potencialius pirkéjus.

Nukrypstant nuo 1 dalies, pertvarkymo institucija gali parduoti turta, teises, pareigas,
Jsipareigojimus ar nuosavybés priemones nesilaikydama 2 dalyje nurodyty kriterijy,
jei tikétina, kad laikantis ty kriterijy nebiity visiSkai pasiektas vienas ar daugiau
pertvarkymo tiksly.

5 SKIRSNIS
LAIKINOS PSS PRIEMONE

42 straipsnis
Laikinos PSS priemoné
Pertvarkymo institucija laikinai PSS gali perduoti:
(@) pertvarkomos PSS i3leistas nuosavybés priemones;
(b)  bet kokj pertvarkomos PSS turta, teises, pareigas arba jsipareigojimus.

Pirmoje pastraipoje nurodytas perdavimas gali buti atliekamas nepraSant
pertvarkomos PSS akcininky arba kurio nors tre¢iojo asmens (i3skyrus laiking PSS)
sutikimo ir netaikant bendroviy arba vertybiniy popieriy teisés akty procediiriniy
reikalavimy, iSskyrus numatytuosius 43 straipsnyje.

Laikina PSS yra juridinis asmuo, kuris atitinka visus Siuos reikalavimus:

(@) ji kontroliuoja pertvarkymo institucija ir jis visas ar i§ dalies priklauso vienai ar
daugiau viesyjy institucijy, tarp kuriy gali bati pertvarkymo institucija;
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(b) jis sukurtas tam, kad gauty ir turéty kai kurias arba visas pertvarkomos PSS
isleistas nuosavybés priemones arba kai kurj arba visa PSS turts, teises,
pareigas ar jsipareigojimus, siekiant i§laikyti ypatingos svarbos PSS funkcijas
ir véliau PSS parduoti.

Taikydama laikinos PSS priemone, pertvarkymo institucija uztikrina, kad laikinai
PSS perduoty jsipareigojimy ir pareigy bendra verté nevirSyty 1§ pertvarkomos PSS
perduoty teisiy ir turto bendros vertes.

Jeigu Siame reglamente nenurodyta kitaip, bet koks laikinos PSS sumokétas atlygis
skiriamas:

(@) nuosavybés priemoniy savininkams, kai perdavimas laikinai PSS jvykdytas
pertvarkomos PSS iSleistas nuosavybés priemones perduodant i§ ty priemoniy
turétojy laikinai PSS;

(b) pertvarkomai PSS, kai perdavimas laikinai PSS ivykdytas kurj nors arba visg
tos PSS turtg ar jsipareigojimus perduodant laikinai PSS.

Pertvarkymo institucija 1 dalyje nurodytu perdavimo jgaliojimu gali pasinaudoti
daugiau nei vieng karta, kad papildomai perduoty PSS iSleistas nuosavybés
priemones arba jos turta, teises, pareigas arba jsipareigojimus.

Pertvarkymo institucija pertvarkomai PSS gali grazinti laikinai PSS perduotg turta,
teises, pareigas arba jsipareigojimus, o pirminiams savininkams — nuosavybeés
priemones, jei tas perdavimas ai$kiai numatytas 1 dalyje nurodytoje priemonéje,
pagal kurig atliktas perdavimas.

Jei pertvarkymo institucija naudojasi pirmoje pastraipoje nurodytu perdavimo
jgaliojimu, pertvarkoma PSS arba pirminiai savininkai privalo priimti tokj turta,
teises, pareigas ar jsipareigojimus arba nuosavybés priemones, jei laikomasi Sios
dalies pirmoje pastraipoje arba 7 dalyje nurodyty salygy.

Jei konkreCios nuosavybeés priemonés, turtas, teisés, pareigos ar jsipareigojimai
nepriklauso priemonéje, pagal kurig atliktas perdavimas, nurodyty nuosavybés
priemoniy, turto, teisiy, pareigy ar jsipareigojimy klaséms arba neatitinka jy
perdavimo salygy, pertvarkymo institucija juos gali i§ laikinos PSS graZinti
pertvarkomai PSS arba pirminiams savininkams.

6 ir 7 dalyse nurodytas perdavimas gali buti atliekamas bet kuriuo metu ir atitinka bet
kurias kitas priemonéje, pagal kurig atitinkamu tikslu atliktas perdavimas, nurodytas

salygas.

Pertvarkymo institucija nuosavybés priemones arba turtg, teises, pareigas ar
isipareigojimus i$ laikinos PSS gali perduoti tre¢iajam asmeniui.

Kad galéty naudotis savo teisémis teikti paslaugas pagal Reglamenta (ES)
Nr. 648/2012, laikina PSS laikoma pertvarkomos PSS teisiy peréméja ir gali toliau
naudotis visomis tokiomis teisémis, kuriomis naudojosi pertvarkoma PSS perduoto
turto, teisiy, pareigy ar jsipareigojimy atzvilgiu.

Bet kokiais kitais tikslais pertvarkymo institucijos gali reikalauti, kad laikina PSS
bity laikoma pertvarkomos PSS teisiy peréméja ir galéty toliau naudotis bet kokia
teise, kuria perduoto turto, teisiy, pareigy ar jsipareigojimy atzvilgiu naudojosi
pertvarkoma PSS.
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11.

12.

13.

14.

Laikinai PSS netrukdoma naudotis pertvarkomos PSS teisémis dalyvauti mokéjimo ir
atsiskaitymo sistemose ir kitose finansy rinkos infrastruktiirose ir turéti galimybe
jomis naudotis, jei ji atitinka narystés ir dalyvavimo tose sistemose ir infrastruktiirose
Kriterijus.

Tais atvejais, kai laikina PSS neatitinka pirmoje pastraipoje nurodyty kriterijy,
laikina PSS gali toliau naudotis PSS teisémis dalyvauti tose sistemose ir
infrastrukttirose ir turéti galimybe jomis naudotis pertvarkymo institucijos nurodytu
laikotarpiu. Tas laikotarpis nevirSija 12 ménesiy.

Laikinai PSS neatsisakoma suteikti galimybés naudotis mokéjimo ir atsiskaitymo
sistemomis ar bet kokia kita finansy rinkos infrastruktiira dél to, kad laikina PSS
neturi kredito reitingy agentiiros suteikto reitingo arba kad tas reitingas yra Zemesnio
lygio nei reikalaujama, kad bty suteikta galimybé naudotis tomis sistemomis arba
infrastrukttromis.

Pertvarkomos PSS akcininkai arba kreditoriai ir kiti tretieji asmenys, kuriy turtas,
teisés, pareigos ar jsipareigojimai néra perduodami laikinai PSS, neturi tiesioginiy
arba netiesioginiy teisiy j laikinai PSS, jos valdybai ar vyresniajai vadovybei
perduotg turta, teises, pareigas ar jsipareigojimus.

Laikina PSS neturi jokiy pareigy ar atsakomybés pertvarkomos PSS akcininky ar
kreditoriy atzvilgiu, o laikinos PSS valdybai ar vyresniajai vadovybei netaikoma
atsakomybé tokiy akcininky ar kreditoriy atzvilgiu dél veiksmy, kuriy ji émési ar
nesiém¢ vykdama savo pareigas, nebent tas veiksmas ar neveikimas yra didelis
aplaidumas arba sunkus nusizengimas pagal taikoma nacionaling teisg.

43 straipsnis
Laikina PSS. Procediriniai reikalavimai
Laikina PSS atitinka visus $iuos reikalavimus:
(@) laikina PSS praso pertvarkymo institucijos patvirtinti visus toliau i$vardytus
dalykus:
i)  laikinos PSS steigimo taisykles;
ii)  laikinos PSS valdybos narius, jei jie néra tiesiogiai paskirti pertvarkymo
institucijos;
iii) laikinos PSS valdybos nariy pareigas ir atlygj, jei atlygio ir pareigy
nenustato pertvarkymo institucija;
iv)  laikinos PSS strategijos ir rizikos pobidj;

(b) laikinai PSS leidziama teikti paslaugas ar vykdyti veikla, susijusia su 42
straipsnio 1 dalyje nurodytu perdavimu pagal Reglamentg (ES) Nr. 648/2012.

Jei laikina PSS neturi leidimo, kaip reikalaujama pagal 1 dalies b punkta,
pertvarkymo institucija praso kompetentingos institucijos patvirtinti 42 straipsnio 1
dalyje nurodyto perdavimo atlikimg. Jei kompetentinga institucija patvirtina ta
perdavima, ji nurodo laikotarpj, kuriuo laikina PSS neprivalo laikytis Reglamento
(ES) Nr. 648/2012 reikalavimy. Tas laikotarpis nevirsija 12 ménesiy.

Atsizvelgdama | bet kokius apribojimus, nustatytus pagal Sajungos ar nacionalines
konkurencijos taisykles, laikinos PSS vadovybé¢ laiking PSS valdo siekdama iSlaikyti
suinteresuotyjy Saliy galimybe naudotis laikinos PSS ypatingos svarbos funkcijomis
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ir tinkamomis salygomis parduoti laiking PSS ar bet koki jos turta, teises, pareigas ir
isipareigojimus vienam ar daugiau privaciojo sektoriaus pirkéjy. Tas pardavimas
vykdomas susiklosc¢ius tinkamoms rinkos salygoms per $io straipsnio 5 dalyje ir, jei
taikoma, 6 dalyje nurodyta laikotarpj.

Pertvarkymo institucija nutraukia laikinos PSS veikla bet kuriuo i§ toliau nurodyty
atvejy:

(@) pasiekus pertvarkymo tikslus;
(b) laikinai PSS susijungus su kitu subjektu;
(c) laikinai PSS nebeatitinkant 42 straipsnio 2 dalyje nustatyty reikalavimy;

(d) pagal 4 dalj pardavus laiking PSS arba beveik visg jos turta, teises, pareigas ar
Isipareigojimus;
(e) pasibaigus 5 dalyje nurodytam laikotarpiui;

() ivykus atsiskaitymui pagal sutartis, kuriy tarpuskaita atliko laikina PSS,
pasibaigus jy galiojimui arba uzbaigus jas vykdyti, kartu visiSkai jvykdant su
tomis sutartimis susijusias PSS teises ir pareigas.

Prie§ parduodama laiking PSS ar jos turta, teises, pareigas ar jsipareigojimus,
pertvarkymo institucija skelbia apie parduodamus elementus ir uztikrina, kad jie bty
pateikiami rinkai atvirai ir skaidriai, o informacija apie juos nebity i§ esmés
iSkraipoma.

Pertvarkymo institucija pirmoje pastraipoje nurodyta pardavimg vykdo
komercinémis saglygomis, nederamai nesuteikia pirmenybés potencialiems pirkéjams
ir jy nediskriminuoja.

Pertvarkymo institucija laikinos PSS veikla nutraukia praéjus dvejiems metams po
tos dienos, kurig paskutinj karta atliktas perdavimas i$ pertvarkomos PSS.

Jei pertvarkymo institucija nutraukia laikinos PSS veikla, ji papraso kompetentingos
institucijos panaikinti laikinos PSS leidima.

Pertvarkymo institucija 5 dalyje nurodyta laikotarpj gali pratesti vienam ar daugiau
papildomy vieny mety laikotarpiy, kai pratgsimas bitinas laikinos PSS veiklai
nutraukti, kaip nurodyta 3 dalies a—d punktuose.

Sprendimas pratesti 5 dalyje nurodyta laikotarpi turi biiti motyvuotas, jame

pateikiamas i§samus laikinos PSS padéties vertinimas atitinkamy rinkos salygy ir
rinkos perspektyvy atzvilgiu.

Kai laikinos PSS veikla nutraukiama 3 dalies d arba e punkte nurodytomis
aplinkybémis, laikina PSS likviduojama iSkeliant jprasting bankroto byla.
Jeigu $iame reglamente nenurodyta kitaip, nutraukus laikinos PSS veikla gautos

pajamos skiriamos jos akcininkams.

Kai laikina PSS naudojama daugiau nei vienos pertvarkomos PSS turtui ir
isipareigojimams perduoti, antroje pastraipoje nurodytos pajamos priskiriamos
atsizvelgiant j turtg ir jsipareigojimus, perduotus i$ kiekvienos pertvarkomos PSS.
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6 SKIRSNIS
PAPILDOMO FINANSAVIMO SUSITARIMAI

44 straipsnis
Alternatyvios finansavimo priemonés

Pertvarkymo institucija gali sudaryti kitokios finansinés paramos, jskaitant iS anksto
finansuotus isteklius, turimus bet kokiame neiSeikvotame pertvarkomos PSS jsipareigojimy
nejvykdymo fonde, skolinimosi ar gavimo sutartis, jei tai biitina siekiant uztikrinti veiksmingg
pertvarkymo priemoniy panaudojima.

7 SKIRSNIS

VYRIAUSYBES LYGMENS FINANSINIO STABILIZAVIMO PRIEMONES

45 straipsnis
Vyriausybés lygmens finansinio stabilizavimo priemonés

1. PSS pertvarkymo tikslu pertvarkymo institucija gali naudotis vyriausybés lygmens
finansinio stabilizavimo priemonémis pagal 46 ir 47 straipsnius, jei jvykdomos Sios
salygos:

(@) finansiné parama yra butina pertvarkymo tikslams pasiekti;

(b) finansiné parama naudojama kaip kraStutiné priemoné, jvertinus Kkity
pertvarkymo priemoniy panaudojimo galimybes ir kuo labiau jas iSnaudojus,
kiek tai jmanoma praktiSkai, kartu iSsaugant finansinj stabilumg — d¢l to
sprendima, pasikonsultavusi su pertvarkymo institucija, priima kompetentinga
ministerija ar vyriausybe;

(c) finansiné parama atitinka Sgjungos valstybés pagalbos sistemos reikalavimus;

(d) kompetentinga institucija reikalauja, kad pertvarkymo institucija suteikty ta
finansing parama.

2. Siekdamos pradéti taikyti vyriausybés lygmens finansinio stabilizavimo priemones,

kompetentingos ministerijos ar vyriausybés turi 48-59 straipsniuose nurodytus
atitinkamus pertvarkymo jgaliojimus ir uztikrina, kad buty laikomasi 52, 54 ir 70
straipsniy reikalavimy.

3. Vyriausybés lygmens finansinio stabilizavimo priemonés laikomos naudotinomis
kaip krastutiné priemoné 1 dalies b punkto tikslais, jei jvykdoma bent viena i§ Siy

salygu:

(@)

(b)

(©)

kompetentinga ministerija ar vyriausybé ir pertvarkymo institucija,
pasikonsultavusios su centriniu banku ir kompetentinga institucija, nustato, kad
pertvarkymo priemoniy naudojimo nepakakty siekiant iSvengti sunkiy
neigiamy pasekmiy finansinei sistemai;

kompetentinga ministerija ar vyriausybe ir pertvarkymo institucija nustato, kad
pertvarkymo priemoniy naudojimo nepakakty siekiant apsaugoti viesajj
interesa, kai PSS jau anks¢iau buvo suteikta nepaprastoji centrinio banko
parama likvidumui padidinti;

taikant laikino perémimo valstybés nuosavybén priemone, kompetentinga
ministerija ar vyriausybé, pasikonsultavusi su kompetentinga institucija ir
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pertvarkymo institucija, nustato, kad pertvarkymo priemoniy naudojimo
nepakakty siekiant apsaugoti vie$ajj interesa, kai PSS jau ankséiau buvo
suteikta vieSa parama nuosavam kapitalui padidinti taikant paramos priemong
nuosavam Kkapitalui padidinti.

46 straipsnis
VieSos paramos priemoné nuosavam kapitalui padidinti

Viesa finansiné parama PSS rekapitalizuoti gali biiti teikiama mainais uz nuosavybés
priemones.

PSS, kurioms taikoma vieSos paramos priemoné nuosavam Kkapitalui padidinti,
profesionaliai valdomos komerciniu pagrindu.

1 dalyje nurodytos nuosavybeés priemonés parduodamos privaciam pirkéjui, kai tik tg
padaryti leidzia komercinés ir finansinés aplinkybés.
47 straipsnis
Laikino peréemimo valstybés nuosavybén priemoné

PSS gali biti laikinai perimama valstybés nuosavybén vienu ar daugiau nuosavybeés
priemoniy perdavimo pavedimy, kuriuos valstybé nar¢ atlieka peréméjui, kuris gali
buti bet kuris 1§ toliau nurodyty subjekty:

(@) valstybés narés paskirtasis asmuo;
(b) wvisiskai valstybés narés nuosavybei priklausanti jmoné.

PSS, kurioms pagal §j straipsnj taikoma laikino perémimo valstybés nuosavybén
priemong, profesionaliai valdomos komerciniu pagrindu ir parduodamos privaciam
pirkéjui, kai tik tg padaryti leidZia komercinés ir finansinés aplinkybés.

IV SKYRIUS
Pertvarkymo jgaliojimai

48 straipsnis
Bendrieji jgaliojimai

Pertvarkymo institucija turi jgaliojimus, biitinus, kad bty galima veiksmingai
naudotis pertvarkymo priemonémis, jskaitant visus toliau iSvardytus jgaliojimus:

(@) jgaliojimag reikalauti, kad bet kuris asmuo pertvarkymo institucijai pateikty
informacija, reikalinga, kad ji galéty priimti sprendimg dél pertvarkymo
veiksmy ir juos parengti, jskaitant pertvarkymo plane pateiktos informacijos
arba informacijos, papraSytos atlieckant patikrinimus vietoje, atnaujinimg ir
papildyma;

(b) jgaliojima kontroliuoti pertvarkoma PSS ir naudotis visomis teisémis ir
igaliojimais, suteiktais nuosavybes priemoniy turétojams ir PSS valdybai;

(¢) jgaliojima perduoti pertvarkomos PSS i§leistas nuosavybés priemones;

(d) jgaliojima kitam subjektui jo sutikimu perduoti PSS teises, turta, pareigas ar
Isipareigojimus;

(e) jgaliojima sumazinti, jskaitant sumazinimga iki nulio, pertvarkomos PSS skolos
priemoniy ar kity neuZztikrinty jsipareigojimy pagrinding sumg arba negrazinta
mokéting suma;
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(f)

()
(h)

(i)

()

(k)
O]

(m)

(n)
(0)

(p)
()

(r)

jgaliojima pertvarkomos PSS skolos priemones ar kitus neuztikrintus
jsipareigojimus konvertuoti j tos PSS ar laikinos PSS, kuriai perduotas
pertvarkomos PSS turtas, teisés, pareigos ar jsipareigojimai, nuosavybés
priemones;

jgaliojima anuliuoti pertvarkomos PSS isleistas skolos priemones;

jgaliojima sumazinti, jskaitant sumaZinimg iki nulio, pertvarkomos PSS
nuosavybés priemoniy nominaligjg vert¢ ir anuliuoti tokias nuosavybés
priemones;

jgaliojima reikalauti, kad pertvarkoma PSS arba jos patronuojanéioji jmoné
iSleisty naujy nuosavybés priemoniy, jskaitant privilegijuotasias akcijas ir
neapibréztasias konvertuojamas priemones;

igaliojima koreguoti ar keisti PSS skolos priemoniy ir kity jsipareigojimy
terming, koreguoti mokétiny palikany sumg arba datg, kurig pradedamos
mokéti paliikanos, be kita ko, laikinai sustabdant moke¢jima;

1galiojimg uzbaigti ir nutraukti finansines sutartis;

jgaliojima nusalinti arba pakeisti pertvarkomos PSS valdybg ir vyresnigja
vadovybeg;

jgaliojima jpareigoti kompetentingg institucija laiku, nukrypstant nuo
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 31 straipsnyje nustatyty laikotarpiy, jvertinti
akcijy paketo pirkéja;

jgaliojimg sumazinti, jskaitant sumazinimg iki nulio, kintamosios garantinés
imokos suma, mokéting pertvarkomos PSS tarpuskaitos dalyviui;

ljgaliojimg 1§ jsipareigojimy nejvykdZiusio tarpuskaitos nario sgskaitos
jsipareigojimus vykdanc¢iam tarpuskaitos nariui Reglamento (ES) Nr. 648/2012
48 straipsnj atitinkanc¢iu budu perduoti atvirgsias pozicijas ir bet kokj susijusj
turty, iskaitant atitinkamus susitarimus dél finansinio jkaito, pagal kuriuos
perleidziama nuosavybeés teisé, jskaitymo ir uzskaitos susitarimus;

jgaliojima uztikrinti pertvarkomos PSS dalyviy bet kokiy galiojanéiy ir
nejvykdyty sutartiniy jsipareigojimy vykdyma;

jgaliojima uztikrinti pertvarkomos PSS patronuojanéiosios jmonés bet kokiy
galiojanciy ir nejvykdyty sutartiniy jsipareigojimy, bet kita ko, teikti PSS
finansing parama garantijy ar kredito linijy pavidalu, vykdyma;

igaliojima reikalauti, kad tarpuskaitos nariai toliau teikty piniginius jnaSus.

Pertvarkymo institucijos gali naudotis pavieniais pirmoje pastraipoje nurodytais
igaliojimais arba bet kokiais jy deriniais.

Jeigu Siame reglamente ir Sajungos valstybés pagalbos sistemoje nenurodyta kitaip,
pertvarkymo institucijai naudojantis 1 dalyje nurodytais jgaliojimais netaikomas joks
toliau nurodytas reikalavimas:

(@)
(b)

(©)

reikalavimas gauti vieSo ar privataus asmens patvirtinimg arba sutikima;

reikalavimai, susije su pertvarkomos PSS arba laikinos PSS finansiniy
priemoniy, teisiy, pareigy, turto ar jsipareigojimy perdavimu;

reikalavimas pranesti vieSam ar privac¢iam asmeniui;
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(d)
(€)

reikalavimas skelbti pranesSimg ar prospekta;
reikalavimas kitai institucijai pateikti dokumentg arba ji joje uzregistruoti.

49 straipsnis
Papildomi jgaliojimai

1. Naudodamasi 48 straipsnio 1 dalyje nurodytais jgaliojimais pertvarkymo institucija
gali naudotis ir bet kuriuo kitu toliau nurodytu papildomu jgaliojimu:

(@)

(b)
(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

(i)

laikantis 65 straipsnio numatyti jvykdyti perdavimg, perduodamy finansiniy
priemoniy, teisiy, pareigy, turto ar jsipareigojimy atzvilgiu netaikant jokiy
Jsipareigojimy ar suvarzymy;

panaikinti teises jsigyti papildomy nuosavybés priemoniy;

Jpareigoti atitinkamg institucija panaikinti arba laikinai sustabdyti leidimag
jtraukti bet kokias PSS iileistas finansines priemones j prekybos
reguliuojamoje rinkoje sgraSus arba birzos oficialyj; prekybos saraSa pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/34/EB;

numatyti, kad visy pertvarkomos PSS teisiy ar pareigy arba veiksmy, kuriy ji
émesi, atzvilgiu, jskaitant bet kokias teises ar pareigas, atsirandancias dél
dalyvavimo rinkos infrastruktiiroje, pirkéjas arba laikina PSS, vadovaujantis
atitinkamai 40 ir 42 straipsniais, biity vertinami kaip pertvarkoma PSS;

jpareigoti pertvarkoma PSS arba pirkéja ar laiking PSS, kai taikoma, teikti
vienas kitam informacija ir pagalba;

Jpareigoti tarpuskaitos narj, kuris yra bet kokiy pozicijy, jam paskirty
naudojantis 48 straipsnio 1 dalies o ir p punktuose nurodytais jgaliojimais,
gavejas, perimti bet kokias teises ar pareigas, atsirandancias dél dalyvavimo
PSS ty pozicijy atzvilgiu;

panaikinti arba koreguoti sutarties, kurios $alis yra pertvarkoma PSS, salygas,
arba pakeisti sutarties Salj — vietoj pertvarkomos PSS nurodyti pirkéja ar
laiking PSS;

koreguoti ar i§ dalies pakeisti pertvarkomos PSS veiklos taisykles, be kita ko,
susijusias su dalyvavimo taikant 37 straipsnj salygomis;

tarpuskaitos nario naryste pertvarkomoje PSS perduoti PSS pirkéjui ar laikinai
PSS.

Jokia Siame reglamente numatyta teis¢ gauti kompensacijg nelaikoma jsipareigojimu
ar suvarzymu taikant pirmos pastraipos a punkta.

2. Pertvarkymo institucija gali numatyti tgstinumo priemones, biitinas siekiant uztikrinti
pertvarkymo veiksmy veiksminguma ir galimybe pirkéjui ar laikinai PSS valdyti jam
perduotg versla. Tos testinumo priemonés gali biiti:

(@)

pertvarkomos PSS sudaryty sutardiy testinumas, kad pirkéjas ar laikina PSS
perimty pertvarkomos PSS teises ir jsipareigojimus, susijusius su visSOmis
perduotomis finansinémis priemonémis, teisémis, pareigomis, turtu ar

% 2001 m. geguzés 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/34/EB dél vertybiniy popieriy
jtraukimo ] birZos oficialyjj prekybos sarasa ir dél informacijos, kuri turi biiti skelbiama apie tuos vertybinius
popierius (OL L 184, 2001 7 6, p. 1).
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jsipareigojimais, ir tiesiogiai arba netiesiogiai nurodant pakeisty pertvarkoma
PSS visuose atitinkamuose sutar¢iy dokumentuose;

(b) pertvarkomos PSS pakeitimas pirkéju ar laikina PSS visuose teismo
procesuose, susijusiuose su visomis perduotomis finansinémis priemonémis,
teisémis, pareigomis, turtu ar jsipareigojimais.

Jgaliojimai, numatyti 1 dalies d punkte ir 2 dalies b punkte, nedaro poveikio:
(@) PSS darbuotojo teisei nutraukti darbo sutartj;

(b) atsizvelgiant | 55, 56 ir 57 straipsnius, sutarties Salies sutartinéms teiséms,
iskaitant teis¢ nutraukti sutart], kai tokia teisé numatyta sutarties sglygose, dél
PSS veiksmy arba neveikimo iki perdavimo arba pirkéjo ar laikinos PSS
veiksmy arba neveikimo po perdavimo.

50 straipsnis
Specialiojo valdytojo veikla

Pertvarkymo institucija gali paskirti specialyji valdytoja, kuris pakeisty pertvarkomos
PSS valdyba. Specialusis valdytojas turi biiti pakankamai geros reputacijos ir turéti
atitinkamos finansiniy paslaugy, rizikos valdymo ir tarpuskaitos paslaugy patirties
pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 27 straipsnio 2 dalies antrg pastraipa.

Specialusis valdytojas turi visus PSS akcininky ir valdybos jgaliojimus. Specialusis
valdytojas tais jgaliojimais gali naudotis tik kontroliuojant pertvarkymo institucijai.
Pertvarkymo institucija gali riboti specialiojo valdytojo veiksmus arba jpareigoti ji
gauti iSankstin] pritarimg tam tikriems veiksmams.

Pertvarkymo institucija vieSai praneSa apie 1 dalyje nurodyta paskyrimg ir su juo
susijusias nuostatas ir sglygas.

Specialusis valdytojas skiriamas ne ilgiau kaip vieniems metams. Jei bitina
pertvarkymo tikslams pasiekti, pertvarkymo institucija tg laikotarp; gali pratesti.

Specialusis valdytojas imasi visy bitiny priemoniy pertvarkymo tikslams siekti ir
pertvarkymo veiksmams, kuriy émési pertvarkymo institucija, jgyvendinti.
Neatitikties ar konflikto atveju ta teisés aktais nustatyta pareiga yra virSesné uz bet
kokias kitas vadovybés pareigas pagal PSS jstatus ar nacionaling teise.

Specialusis valdytojas reguliariai, kaip nustato pertvarkymo institucija, ir
pradédamas bei baigdamas eiti pareigas rengia ataskaitas jj paskyrusiai pertvarkymo
institucijai. Tose ataskaitose i§samiai apibiidinama PSS finansin¢ biiklé ir nurodomos
priezastys, dél kuriy imtasi priemoniy.

Pertvarkymo institucija specialyjj valdytoja gali bet kada nuSalinti. Bet kuriuo atveju
ji specialyjj valdytoja nuSalina Siais atvejais:

a) kai specialusis valdytojas nevykdo savo pareigy pagal pertvarkymo institucijos
nustatytas nuostatas ir salygas;

b) kai pertvarkymo tiksly biity geriau siekti paSalinus ar pakeitus ta specialyji
valdytoja;

¢) kai nebetenkinamos paskyrimo salygos.

Kai pagal nacionaling teis¢ numatytas bankroto administratoriaus paskyrimas, pagal
1 dali paskirtas specialusis valdytojas taip pat gali buti paskirtas bankroto
administratoriumi.
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51 straipsnis
Igaliojimas reikalauti teikti paslaugas ir infrastruktiirg

Pertvarkymo institucija gali jpareigoti pertvarkoma PSS arba bet kurj i§ jos grupés
subjekty ar tarpuskaitos nariy teikti visas biitinas paslaugas ar infrastruktira, kad
pirkéjas ar laikina PSS galéty veiksmingai valdyti jiems perduotg versla.

Pirma pastraipa taikoma nepriklausomai nuo to, ar tai paciai grupei kaip PSS
priklausan¢iam subjektui arba vienam i§ PSS tarpuskaitos nariy iSkelta jprastiné
bankroto byla, ar jis pats yra pertvarkomas.

Pagal 1 dalj pertvarkymo institucija gali uztikrinti kity valstybiy nariy pertvarkymo
institucijy nustatyty pareigy vykdyma, jei tais jgaliojimais naudojamasi subjekty,
priklausandiy tai paciai grupei, kuriai priklauso pertvarkoma PSS, arba tos PSS
tarpuskaitos nariy atzvilgiu.

1 dalyje nurodytos paslaugos ir infrastruktiira nepaima jokios finansinés paramos.
1 dalyje nurodytos paslaugos ir infrastrukttra teikiamos:

(@) tokiomis pa¢iomis komercinémis salygomis, kokiomis jos buvo teikiamos PSS
prie§ pat imantis pertvarkymo veiksmy, kai yra susitarimas tuo tikslu;

(b) pagrjstomis komercinémis sglygomis, kai susitarimo tuo tikslu néra arba to
susitarimo galiojimas yra pasibaiggs.

52 straipsnis
Igaliojimas uztikrinti kity valstybiy nariy
pertvarkymo veiksmy arba kriziy prevencijos priemoniy vykdymqg

Kai pertvarkomos PSS nuosavybés priemonés, turtas, teisés, pareigos ar
]sipareigojimai yra kitoje valstybéje naréje nei ta, kurioje yra pertvarkymo institucija,
arba kai jiems taikomi kitos valstybés narés nei ta, kurioje yra pertvarkymo
institucija, teisés aktai, ty priemoniy, turto, teisiy, pareigy ar jsipareigojimy
perdavimas vykdomas pagal tos kitos valstybés narés teisés aktus.

Valstybés narés pertvarkymo institucijai kity atitinkamy valstybiy nariy institucijos
teikia visg biiting pagalba, kad uZtikrinty, jog nuosavybés priemoniy, turto, teisiy,
pareigy ar jsipareigojimy perdavimas pirkéjui arba laikinai PSS bity atliekamas
laikantis taikomy nacionalingés teisés akty.

Akcininkai, kreditoriai ir tretieji asmenys, kuriems turi poveikj 1 dalyje nurodytas
nuosavybés priemoniy, turto, teisiy, pareigy ar jsipareigojimy perdavimas, nejgyja
teisés neleisti perdavimo, ji ginCyti ar atidéti pagal valstybés narés teisés aktus,
kuriais reglamentuojamas tas perdavimas.

Kai valstybés narés pertvarkymo institucija naudoja 28 arba 32 straipsnyje nurodytas
pertvarkymo priemones, o pertvarkomos PSS sutartys, jsipareigojimai, nuosavybés
priemonés arba skolos priemonés apima priemones, sutartis ar jsipareigojimus, kurie
reglamentuojami  kitos valstybés narés teisés aktais, arba jsipareigojimus
kreditoriams ir sutartis su tarpuskaitos nariais, kurie yra toje kitoje valstybéje naréje,
tos kitos valstybés narés atitinkamos institucijos uztikrina, kad biity vykdomas bet
koks veiksmas, kuris turi biiti vykdomas émusis ty pertvarkymo priemoniy.

Taikant pirma pastraipg, ty pertvarkymo priemoniy poveikj patiriantys akcininkai,
kreditoriai ir tarpuskaitos dalyviai nejgyja teisés ginCyti priemonés arba
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jsipareigojimo pagrindinés ar mokétinos sumos sumazinimo arba jy konvertavimo ar
restruktirizavimo.

Pagal valstybés narés, kurioje yra pertvarkymo institucija, teisés aktus nustatomos
toliau iSvardytos teisés ir apsaugos priemonés:

(@) akcininky, kreditoriy ir treCiyjy asmeny teisé pagal 72 straipsnj apskuysti §io
straipsnio 1 dalyje nurodyta nuosavybés priemoniy, turto, teisiy, pareigy ar
Isipareigojimy perdavima;

(b) poveikj patirian¢iy kreditoriy teisé pagal 72 straipsni apskysti priemongs,
Isipareigojimo ar sutarties pagrindinés arba mokétinos sumos sumazinimg arba
ju konvertavima ar sumazinima, nurodytus §io straipsnio 4 dalyje;

(c) V skyriuje nurodytos turto, teisiy, pareigy ar jsipareigojimy, nurodyty Sio
straipsnio 1 dalyje, dalinio perdavimo apsaugos priemonés.

53 straipsnis
Igaliojimas turto, sutarciy, teisiy, jsipareigojimy, pareigy
ir nuosavybés priemoniy, priklausanciy asmenims, esantiems treciosiose valstybése, arba
reglamentuojamy treciyjy valstybiy teisés aktais, atzvilgiu

Kai pertvarkymo veiksmai taikomi turtui, esanfiam treciojoje valstybéje, arba
nuosavybés priemonéms, teiséms, pareigoms arba jsipareigojimams, kuriuos
reglamentuoja treciosios valstybés teis¢, pertvarkymo institucija gali reikalauti, kad:

(@) pertvarkoma PSS ir to turto, sutaréiy, nuosavybés priemoniy, teisiy, pareigy ar
Isipareigojimy gaveéjas imtysi visy veiksmy, biitiny tam veiksmui jvykdyti;

(b) pertvarkoma PSS turéty nuosavybés priemones, turta ar teises arba vykdyty
Jsipareigojimus ar pareigas gavejo vardu tol, kol jvykdomas veiksmas;

(c) pagristos gavéjo islaidos, tinkamai patirtos vykdant visus veiksmus, privalomus
pagal Sios dalies a ir b punktus, biity atlyginamos bet kuriuo i§ 27 straipsnio 9
dalyje nurodyty budy.

Taikant 1 dalj, pertvarkymo institucija gali reikalauti, kad PSS j savo sutartis ir kitus
susitarimus su tarpuskaitos nariais ir nuosavybés priemoniy bei skolos priemoniy ar
kity jsipareigojimy turétojais, esanciais treCiosiose valstybése, jtraukty nuostata,
remiantis kuria jie sutinka, kad jiems bty taikomi veiksmai, susij¢ su jy turtu,
sutartimis, teisémis, pareigomis ir jsipareigojimais, kuriy imasi pertvarkymo
institucija, jskaitant 55, 56 ir 57 straipsniy taikyma.

Kai 1 dalyje nurodyti pertvarkymo veiksmai nejvykdomi, tie veiksmai negalioja
susijusiy nuosavybés priemoniy, turto, teisiy, pareigy ar jsipareigojimy atzvilgiu.

54 straipsnis

Tam tikry sutartiniy nuostaty pasalinimas ankstyvosios intervencijos ir pertvarkymo atvejais

1.

Kriziy prevencijos priemoné arba pertvarkymo veiksmai, kuriy imtasi pagal §j
reglamenta, arba bet koks jvykis, tiesiogiai susijgs su tokiy veiksmy taikymu,
nelaikomi priverstinio vykdymo ar nemokumo atveju, kaip apibrézta Direktyvoje
2002/47/EB ir Direktyvoje 98/26/EB, jei toliau vykdomos esminés pareigos pagal
sutartj, jskaitant mokéjimo bei pateikimo pareigas ir jkaito pateikima.

Taikant pirmg pastraipa, treciosios valstybés pertvarkymo procediiros, pripazjstamos
pagal 75 straipsnj arba pertvarkymo institucijos sprendimu, laikomos pertvarkymo
veiksmais, kuriy imtasi vadovaujantis Siuo reglamentu.
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Krizés prevencijos priemoné arba pertvarkymo veiksmai, nurodyti 1 dalyje,
nevykdomi siekiant:

(@) pasinaudoti nutraukimo, sustabdymo, pakeitimo, uZzskaitos arba jskaitymo
teisémis, jskaitant pagal sutartj, kurig sudaré grupés, kuriai priklauso PSS,
subjektas ir kuri apima prieSprieSiniy jsipareigojimy nuostatas arba pareigas,
kurias uztikrina arba kitaip palaiko bet kuris grupés subjektas;

(b) uzvaldyti, imti kontroliuoti kuria nors atitinkamos PSS ar bet kurio grupés
subjekto nuosavybe¢ arba uZtikrinti jos apsauga pagal sutartj, apimancia
prieSprieSiniy jsipareigojimy nuostatas;

(c) daryti jtaka atitinkamos PSS ar bet kurio grupés nario sutartinéms teiséms
pagal sutartj, apimancia prieSprieSiniy jsipareigojimy nuostatas.

55 straipsnis
Jgaliojimas sustabdyti tam tikry jsipareigojimy vykdymg

Pertvarkymo institucija gali sustabdyti bet kurj abiejy sandorio Saliy mokéjimo ar
pateikimo jsipareigojima pagal bet kuria pertvarkomos PSS sudaryta sutartj nuo
praneSimo apie sustabdymg pagal 70 straipsnj paskelbimo iki kitos darbo dienos po
to paskelbimo pabaigos.

Taikant pirma pastraipa, darbo dienos pabaiga yra vidurnaktis valstybéje naré¢je,
kurioje yra pertvarkymo institucija.

Kai mok¢jimo ar pateikimo jsipareigojimo jvykdymo terminas biity suéjes
sustabdymo laikotarpiu, to mokéjimo ar pateikimo jsipareigojimo jvykdymo terminas
sueina i§ karto pasibaigus sustabdymo laikotarpiui.

Pertvarkymo institucija 1 dalyje nurodytu jgaliojimu nesinaudoja mokéjimo ir
pateikimo jsipareigojimy Direktyvos 98/26/EB tikslais paskirtoms sistemoms ar
sistemy valdytojams, jskaitant kitas pagrindines sandorio Salis ir centriniams
bankams, atzvilgiu.

56 straipsnis
Igaliojimas apriboti teisiy j uztikrinimo priemones jgyvendinimg

Pertvarkymo institucija gali neleisti pertvarkomos PSS uZtikrinimo priemong
turintiems kreditoriams jgyvendinti teisiy i uZtikrinimo priemones, susijusias su bet
kuriuo tos pertvarkomos PSS turtu, nuo pranesimo apie apribojima pagal 70 straipsnj
paskelbimo iki kitos darbo dienos po to paskelbimo pabaigos.

Taikant pirma pastraipa, darbo dienos pabaiga yra vidurnaktis valstybéje naréje,
kurioje yra pertvarkymo institucija.

Pertvarkymo institucija 1 dalyje nurodyto jgaliojimo netaiko sistemy arba sistemy
valdytojy, paskirty Direktyvos 98/26/EB tikslais, jskaitant kitas pagrindines sandorio
Salis ir centrinius bankus, teiséms j uztikrinimo priemones, susijusioms su turtu, kuris
pertvarkomos PSS yra jkeistas ar pateiktas kaip garantiné jmoka arba jkaitas.

57 straipsnis
Igaliojimas laikinai sustabdyti teises nutraukti sutartj

Pertvarkymo institucija gali sustabdyti su pertvarkoma PSS sudarytos sutarties bet
kurios Salies teises nutraukti sutart] nuo praneSimo apie nutraukima pagal 70 straipsnj

88

LT



LT

paskelbimo iki kitos darbo dienos po to paskelbimo, jei ir toliau vykdomi mokéjimo
ir pateikimo jsipareigojimai ir teikiamas jkaitas.

Taikant pirmg pastraipa, darbo dienos pabaiga yra vidurnaktis valstybéje naréje,
kurioje vykdomas pertvarkymas.

2. Pertvarkymo institucija 1 dalyje nurodytu jgaliojimu nesinaudoja Direktyvos
98/26/EB tikslais paskirty sistemy ar sistemy valdytojy, iskaitant kitas pagrindines
sandorio Salis ir centrinius bankus, atzvilgiu.

3. Sutarties Salis gali pasinaudoti toje sutartyje numatyta teise nutraukti sutart]
nepasibaigus 1 dalyje nurodytam laikotarpiui, jeigu ta Salis gauna pertvarkymo
institucijos pranesima, kad i§ sutarties kylancios teisés ir jsipareigojimai:

(@) neperduodami kitam subjektui;

(b) jiems netaikomas nurasymas, konvertavimas ar pertvarkymo priemoné
nuostoliams ar pozicijoms paskirstyti.

4. Kai 3 dalyje nurodytas praneSimas nepateiktas, laikantis 54 straipsnio teisémis
nutraukti sutart] galima pasinaudoti pasibaigus sustabdymo laikotarpiui Siomis
salygomis:

(@) kai sutartyje numatytos teisés ir jsipareigojimai perduoti kitam subjektui,
sandorio Salis gali pasinaudoti teisémis nutraukti sutart] toje sutartyje
numatytomis sglygomis tik tuo atveju, jei dél gaveéjo pradedamas ar tgsiamas
priverstinis vykdymas;

(b) kai sutartyje numatytos teisés ir jsipareigojimai lieka PSS, o pertvarkymo
institucija tai sutarciai taiké pertvarkymo priemong, kad paskirstyty nuostolius
ar pozicijas, pasibaigus sustabdymo terminui pagal 1 dalj sandorio Salis gali
pasinaudoti teisémis nutraukti sutartj toje sutartyje numatytomis saglygomis.

58 straipsnis
Igaliojimas kontroliuoti PSS
1. Pertvarkymo institucija gali kontroliuoti pertvarkoma PSS, kad galéty:

(@) valdyti PSS veiklg ir paslaugas, jgyvendinama jos akcininky ir valdybos
igaliojimus, taip pat konsultuotis su rizikos valdymo komitetu;

(b)  valdyti ir perleisti pertvarkomos PSS turta ir nuosavybe.
Pirmoje pastraipoje nurodyta kontrole gali vykdyti tiesiogiai pertvarkymo institucija
arba netiesiogiai pertvarkymo institucijos paskirtas asmuo arba asmenys.
2. Kai pertvarkymo institucija kontroliuoja PSS, pagal nacionaling teise pertvarkymo
institucija nelaikoma ,,8e$¢liniu“ direktoriumi arba de facto direktoriumi.
59 straipsnis
Pertvarkymo institucijy naudojimasis jgaliojimais

Pagal 72 straipsnj pertvarkymo institucijos pertvarkymo veiksmy imasi pagal nacionaling
administracing kompetencijg ir procediiras iSdavusios vykdomajj potvarkj.
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V SKYRIUS
Apsaugos priemonés

60 straipsnis
Principas, kad né vieno kreditoriaus padétis neturi biiti blogesné

Kai pertvarkymo institucija taiko vieng ar daugiau pertvarkymo priemoniy, ji uztikrina, kad
akcininkai, kreditoriai ir tarpuskaitos dalyviai nepatirty:

(@)

(b)

jei tarpuskaitos narys nejvykdo jsipareigojimy — didesniy nuostoliy nei tie, kuriy jie
biity patyre, jei pertvarkymo institucija nebiity émusis veiksmy PSS atzvilgiu tuo
metu, kai, jos manymu, buvo tenkinamos pertvarkymo sglygos pagal 22 straipsnio 1
dalj, ir vietoj to jiems baty buve taikomi galimi nejvykdyti jsipareigojimai pagal PSS
gaivinimo plang arba kiti jos veiklos taisyklése numatyti sutartiniai susitarimai;

kitu nei tarpuskaitos nario jsipareigojimy nejvykdymo atveju — didesniy nuostoliy nei
tie, kuriy jie biity patyre, jei pertvarkoma PSS biity likviduojama iskeliant jprasting
bankroto byla, be kita ko, atsizvelgiant | jos veiklos taisyklése numatytus sutartinius
susitarimus.

61 straipsnis

Vertinimas, siekiant taikyti principg, kad né vieno kreditoriaus padétis neturi biiti blogesné

LT

Siekdama jvertinti, ar laikomasi 60 straipsnyje nustatyto principo, kad né vieno
kreditoriaus padétis neturi biti blogesné, pertvarkymo institucija uztikrina, kad
atlikus pertvarkymo veiksmus nepriklausomas asmuo kuo greic¢iau atlikty vertinima.

Atliekant 1 dalyje nurodytg vertinimg nustatoma:

(@) kokios salygos biity buvusios taikomos akcininkams, kreditoriams ir
tarpuskaitos dalyviams, jei pertvarkymo institucija nebiity émusis veiksmy PSS
atzvilgiu tuo metu, kai, jos nuomone, buvo tenkinamos pertvarkymo salygos
pagal 22 straipsnio 1 dalj, ir vietoj to jiems bity buve taikomi galimi
nejvykdyti jsipareigojimai pagal PSS gaivinimo plang arba kiti jos veiklos
taisyklése numatyti sutartiniai susitarimai, arba jei PSS bity likviduota iskélus
iprasting bankroto byla;

(b) faktinés salygos, taikytos akcininkams, kreditoriams ir tarpuskaitos dalyviams
pertvarkant PSS;

(c) ar yra skirtumas tarp salygy pagal a punktg ir b punktg.

Siekiant jvertinti 2 dalyje nurodytas salygas, atlickant 1 dalyje nurodyta vertinima
neatsizvelgiama | pertvarkomai PSS skirta nepaprastaja vieSaja finansing parama.

1 dalyje nurodytas vertinimas turi biiti atskirtas nuo vertinimo, atlickamo pagal 24

straipsnio 3 dalj.

EVPRI, atsizvelgdama ] techninius reguliavimo standartus, parengtus pagal
Direktyvos 2014/59/ES 74 straipsnio 4 dalj, parengia techniniy reguliavimo
standarty, kuriais apibréziama 1 dalyje nurodyto vertinimo atlikimo metodika,
projekta.

Tuos techniniy reguliavimo standarty projektus EVPRI pateikia Komisijai iki [LB:
prasom jrasyti datg, kuri nustatoma prie Sio reglamento jsigaliojimo dienos pridéjus
12 ménesiy].

90

LT



LT

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsniuose
nustatyta tvarka.

62 straipsnis
Akcininky, kreditoriy ir tarpuskaitos dalyviy apsaugos priemoné

Jei, remiantis pagal 61 straipsnj atliktu vertinimu, akcininkas, kreditorius ar tarpuskaitos
dalyvis patyré didesniy nuostoliy nei tie, kuriy jis bty patyres, jei pertvarkymo institucija
nebiity émusis veiksmy PSS atzvilgiu ir vietoj to jam biity buve taikomi galimi nejvykdyti
jsipareigojimai pagal PSS gaivinimo plana arba kiti jos veiklos taisyklése numatyti
susitarimai, arba jei PSS bity likviduota iskélus jprasting bankroto byla, tas akcininkas,
kreditorius ar tarpuskaitos dalyvis turi teis¢ j skirtumo iSmokeéjima.

63 straipsnis
Sandorio saliy apsaugos priemoné atliekant dalinj perdavimg

64, 65 ir 66 straipsniuose numatytos apsaugos priemonés taikomos Siomis aplinkybémis:

@) kai pertvarkymo institucija dalj (bet ne visa) pertvarkomos PSS arba laikinos
PSS turto, teisiy, pareigy ar jsipareigojimy perduoda pirkéjui;

(b) kai pertvarkymo institucija naudojasi 49 straipsnio 1 dalies g punkte nurodytais
jgaliojimais.

64 straipsnis
Finansinio jkaito, jskaitymo ir uzskaitos susitarimy apsauga

Pertvarkymo institucija uztikrina, kad dél pertvarkymo priemonés taikymo nebiity
perduodamos kai kurios, bet ne visos, teisé€s ir jsipareigojimai pagal susitarimg dél finansinio
ikaito, pagal kurj perleidZziama nuosavybés teis€, jskaitymo arba uzskaitos susitarimg tarp
pertvarkomos PSS ir kity susitarimo 3aliy arba, pasinaudojant papildomais jgaliojimais,
nebiity kei¢iamos ar panaikinamos teisés ir jsipareigojimai pagal tokius susitarimus.

Pirmoje pastraipoje nurodyti susitarimai apima bet kokj susitarima, kurio Salys turi teis¢
iskaityti arba uzskaityti tas teises ir jsipareigojimus.

65 straipsnis
Uztikrinimo susitarimy apsauga

Pertvarkymo institucija uZtikrina, kad de¢l pertvarkymo priemonés taikymo uZztikrinimo
susitarimy, kuriuos sudaré pertvarkoma PSS ir kitos ty susitarimy Salys, atzvilgiu nebiity
atliktas joks toliau nurodytas veiksmas:

@) turto, kuriuo uztikrintas jsipareigojimas, perdavimas, nebent kartu perduodamas tas
Jsipareigojimas ir uztikrinimo priemonés nauda;

(b) uztikrintojo jsipareigojimo perdavimas, nebent kartu perduodama uztikrinimo
priemonés nauda;

(c) uztikrinimo priemonés naudos perdavimas, nebent kartu perduodamas uztikrintasis
isipareigojimas;

(d) pasinaudojant papildomais jgaliojimais atlickamas uztikrinimo susitarimo pakeitimas
ar nutraukimas, jei dél to pakeitimo arba nutraukimo tas jsipareigojimas
nebeuztikrinamas.
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66 straipsnis
Struktiirizuoto finansavimo susitarimy ir padengty obligacijy apsauga

Pertvarkymo institucija uztikrina, kad dél pertvarkymo priemonés taikymo struktiirizuoto
finansavimo susitarimy, jskaitant padengtas obligacijas, atzvilgiu nebiity atliktas joks toliau
nurodytas veiksmas:

(@)

(b)

dalies, bet ne viso turto, teisiy ir jsipareigojimy, kurie sudaro visg arba dalj
struktirizuoto finansavimo susitarimo, kurio Salis yra pertvarkoma jstaiga,
perdavimas;

pasinaudojant papildomais jgaliojimais atliktas turto, teisiy ir jsipareigojimy, kurie
sudaro visg arba dalj struktiirizuoto finansavimo susitarimo, kurio Salis yra
pertvarkoma jstaiga, panaikinimas arba pakeitimas.

Taikant pirmg pastraipa, struktiirizuoto finansavimo susitarimai apima pakeitima vertybiniais
popieriais ir priemones, naudojamas apsidraudimo tikslais, kurios sudaro neatskiriamg uZstato
fondo dalj ir pagal nacionaling teis¢ yra uZztikrintos panasiu buidu kaip padengtos obligacijos,
t.y. uztikrinimo priemon¢ pateikia ir laiko susitarimo Salis arba patikétinis, agentas ar
paskirtasis asmuo.

67 straipsnis
Dalinis perdavimas. Prekybos, tarpuskaitos ir atsiskaitymo sistemy apsauga

Pertvarkymo institucija uztikrina, kad pertvarkymo priemonés taikymas neturéty
poveikio sistemy ir sistemy taisykliy, kurioms taikoma Direktyva 98/26/EB,
veikimui, kai pertvarkymo institucija:

(@) dalj (bet ne visg) pertvarkomos PSS turto, teisiy, pareigy ar jsipareigojimy
perduoda pirkéjui;

(b) panaikina arba i§ dalies pakei¢ia sutarties, kurios 3alis yra pertvarkoma PSS,
salygas arba pakei€ia sutarties Salj pirkéju ar laikina PSS.

Taikant 1 dalj, pertvarkymo institucija uZtikrina, kad dél pertvarkymo priemoniy
taikymo neatsirasty toliau iSvardyty pasekmiy:

(@) pervedimo pavedimo pagal Direktyvos 98/26/EB 5 straipsnj atSaukimas;

(b) poveikis pervedimo pavedimy ir uzskaitos jvykdomumui, reikalaujamam pagal
Direktyvos 98/26/EB 3 ir 5 straipsnius;

(c) poveikis 1éSy, vertybiniy popieriy ar kredito priemoniy naudojimui,
reikalaujamam pagal Direktyvos 98/26/EB 4 straipsnj;

(d) poveikis jkaito apsaugai, reikalaujamai pagal Direktyvos 98/26/EB 9 straipsn;.

VI SKYRIUS
Procediirinés pareigos

68 straipsnis
Pranesimo reikalavimali

PSS pranesa kompetentingai institucijai, jei mano, kad zlunga ar galéty Zlugti, kaip
nurodyta 22 straipsnio 2 dalyje.
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Kompetentinga institucija informuoja pertvarkymo institucijg apie visus pagal 1 dalj
gautus praneSimus ir apie visas gaivinimo ar kitas priemones pagal IV antrastine dalj,
kuriy kompetentinga institucija reikalauja imtis PSS.

Kompetentinga institucija informuoja pertvarkymo institucija apie bet kokia su PSS
susijusig kriting padétj, nurodyta Reglamento (ES) Nr. 648/2012 24 straipsnyje, ir
apie bet kokj praneSima, gautg pagal to reglamento 48 straipsnj.

Kai kompetentinga institucija arba pertvarkymo institucija nustato, kad PSS atitinka
22 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose nurodytas salygas, ji nedelsdama pranesa apie
tai Sioms institucijoms:
(@) uzta PSS atsakingai kompetentingai institucijai arba pertvarkymo institucijai;
(b) uz PSS patronuojandiaja jmone atsakingai kompetentingai institucijai;
(c) centriniam bankui;
(d) kompetentingai ministerijai;
(e) ESRV ir paskirtai nacionalinei makrolygio rizikos ribojimo institucijai.
69 straipsnis

Pertvarkymo institucijos sprendimas
Gavusi kompetentingos institucijos praneSimg pagal 68 straipsnio 3 dalj,
pertvarkymo institucija nustato, ar biitina imtis kokiy nors pertvarkymo veiksmy.

Sprendime, ar imtis pertvarkymo veiksmy PSS atzvilgiu, ar jy nesiimti, pateikiama §i
informacija:

(@) pertvarkymo institucijos jvertinimas, ar PSS atitinka pertvarkymo salygas;

(b) nurodomas veiksmas, kurio pertvarkymo institucija ketina imtis, jskaitant
sprendimg taikyti likvidavimg, administratoriaus paskyrimg arba bet kurias
kitas priemones pagal jprastinés bankroto bylos taisykles arba, taikant 27
straipsnio 1 dalies e punkta, pagal nacionaling teisg.

70 straipsnis
Pertvarkymo institucijy procediirinés pareigos

Pradéjus taikyti pertvarkymo veiksmus, pertvarkymo institucija kuo skubiau
informuoja visus iSvardytus subjektus:

(@) pertvarkoma PSS;

(b) pertvarkymo kolegijg;

(c) paskirtg nacionaling makrolygio rizikos ribojimo institucijg ir ESRV;
(d) Komisija, Europos Centrinj Bankg ir EIOPA;

(e) sistemy, kuriose dalyvauja pertvarkoma PSS ir kurioms taikoma Direktyva
98/26/EB, valdytojus.

Su 1 dalyje nurodytu praneSimu pateikiama potvarkio arba priemonés, pagal kuriuos

vykdomas atitinkamas veiksmas, kopija ir nurodoma data, nuo kurios taikomas
pertvarkymo veiksmas.
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Pranesime pertvarkymo kolegijai pagal 1 dalies b punkta taip pat nurodoma, ar pertvarkymo
veiksmai nukrypsta nuo pertvarkymo plano ir iSdéstomos tokio nukrypimo priezastys.

3. Potvarkio arba priemonés, pagal kuriuos vykdomi pertvarkymo veiksmai, kopija arba
pranesSimas, kuriame apibendrinamas pertvarkymo veiksmy poveikis ir, jei taikoma,
55, 56 ir 57 straipsniuose nurodyto sustabdymo ar apribojimo salygos ir laikotarpis,
skelbiami visomis toliau i§vardytomis priemonémis:

(@) pertvarkymo institucijos interneto svetainéje;

(b) kompetentingos institucijos (jei tai néra pertvarkymo institucija) interneto
svetain¢je ir EVPRI interneto svetaingje;

(c) pertvarkomos PSS interneto svetainéje;

(d)  kai pertvarkomos PSS nuosavybés priemonémis arba skolos priemonémis leista
prekiauti  reguliuojamoje  rinkoje, — priemonémis, naudojamomis
reglamentuojamai informacijai apie pertvarkoma PSS skelbti pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/109/EB*® 21 straipsnio 1 dalj.

4. Jei nuosavybés priemonémis arba skolos priemonémis neleista prekiauti
reguliuojamoje rinkoje, pertvarkymo institucija uztikrina, kad dokumentai, kuriuose
pateikiami 3 dalyje nurodyto potvarkio jrodymai, biity nusiysti pertvarkomos PSS
nuosavybés priemoniy turétojams ir kreditoriams, kurie zinomi pasinaudojus
pertvarkomos PSS registrais arba duomeny bazémis, prie kuriy turi prieiga
pertvarkymo institucija.

71 straipsnis
Konfidencialumas
1. Laikytis profesinés paslapties reikalavimy jpareigoti Sie subjektai:

(@) pertvarkymo institucijos;
(b) kompetentingos institucijos, EVPRI ir EBI;
(c) kompetentingos ministerijos;

(d) pagal 8] reglamenta paskirti specialieji valdytojai arba laikinieji
administratoriai;

(e) potencialtis jgijéjai, su kuriais kompetentingos institucijos susisiekia arba
kuriems pertvarkymo institucijos teikia pasitilymg jsigyti, nepriklausomai nuo
to, ar susisickiama arba silloma rengiantis panaudoti verslo pardavimo
priemong ir ar dél to pasiiilymo jvyko jsigijimas;

(f)  auditoriai, buhalteriai, juridiniai ir specializuoti konsultantai, vertintojai ir Kiti
ekspertai, tiesiogiai ar netiesiogiai samdomi pertvarkymo institucijy,
kompetentingy institucijy, kompetentingy ministerijy arba potencialiy igijéjy,
nurodyty e punkte;

s 2004 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/109/EB dél informacijos apie

emitentus, kuriy vertybiniais popieriais leista prekiauti reguliuojamoje rinkoje, skaidrumo reikalavimy
suderinimo, i§ dalies kei¢ianti Direktyva 2001/34/EB (OL L 390, 2004 12 31, p. 38).
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(g) centriniai bankai ir kitos institucijos, dalyvaujanc¢ios pertvarkymo procese;
(h) laikina PSS;

(i) kiti asmenys, tiesiogiai ar netiesiogiai, nuolat ar retkarCiais teikiantys ar
anksciau teike paslaugas a—k punktuose nurodytiems subjektams;

() PSS vyresnioji vadovybé ir valdybos nariai, a—k punktuose nurodyty jstaigy ar
subjekty darbuotojai pries jy paskyrima, jo metu ir po jo;

(K) visi kiti a, b, ¢ ir g punktuose nenurodyti pertvarkymo kolegijos nariai.

Siekiant uztikrinti, kad buty laikomasi 1 ir 3 dalyse nustatyty konfidencialumo
reikalavimy, 1 dalies a, b, ¢, g, h ir k punktuose nurodyti asmenys uZztikrina, kad biity
nustatytos vidaus taisyklés, taip pat taisyklés, pagal kurias su slapta informacija gali
susipazinti tiesiogiai pertvarkymo procese dalyvaujantys asmenys.

1 dalyje nurodytiems asmenims draudZiama atskleisti konfidencialig informacija,
gauta vykdant jy profesing veiklg arba 1§ kompetentingy institucijy ar pertvarkymo
institucijy, susijusiag su pagal §j reglamenta vykdomomis funkcijomis, bet kuriam
asmeniui ar institucijai, nebent ji atskleidziama vykdant jy funkcijas pagal $j
reglamentg arba pateikiama santraukos ar apibendrinta forma, kad nebtty galima
identifikuoti atskiry PSS, arba gavus aisky ir iSankstinj institucijos ar PSS, kuri
pateiké informacija, sutikima.

Pries atskleisdami bet kokig informacijg, 1 dalyje nurodyti asmenys jvertina poveik]j,
kurj tas atskleidimas gali turéti su finansine, pinigy ar ekonomikos politika
susijusiam vieSajam interesui, fiziniy ir juridiniy asmeny komerciniams interesams,
tikrinimy tikslui, tyrimams ir auditui.

Informacijos atskleidimo pasekmiy vertinimo procediira apima konkrety gaivinimo ir
pertvarkymo plany turinio ir detaliy, kaip nurodyta 9 ir 13 straipsniuose, ir bet kurio
pagal 10 ir 16 straipsnius atlikto vertinimo rezultaty atskleidimo poveikio jvertinima.

1 dalyje nurodytam asmeniui ar subjektui Sio straipsnio pazeidimo atveju taikoma
civiliné atsakomybé pagal nacionaling teisg.

Nukrypstant nuo 3 dalies, 1 dalyje nurodyti asmenys gali keistis konfidencialia
informacija su bet kuriuo toliau iSvardytu asmeniu, jei dél tokio keitimosi sudaryti
konfidencialumo susitarimai:

(@) su bet kuriuo kitu asmeniu, kai tai biitina pertvarkymo veiksmo planavimo ar
vykdymo tikslais;

(b) su parlamentinio tyrimo komitetais savo valstybése narése, audito rimais savo
valstybése narése ir kitais subjektais, atsakingais uz tyrimus savo valstybése
nareése;

(c) su nacionalinémis institucijomis, atsakingomis uz mokéjimo sistemy priezitira;
institucijomis, atsakingomis uz jprastines bankroto bylas, institucijomis,
kurioms pavesta kity finansy sektoriaus subjekty vieSosios prieZitiros pareiga,
institucijomis, atsakingoms uz finansy rinky ir draudimo jmoniy bei jy vardu
veikian¢iy inspektoriy priezilirg, institucijomis, atsakingomis uz finansy
sistemy stabilumo palaikyma valstybése narése naudojantis makrolygio rizikos
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ribojimo taisyklémis, institucijomis, atsakingoms uz finansy sistemos
stabilumo apsaugg, ir asmenimis, kuriems pavesta vykdyti jstatymuose
numatytus auditus.

Sis straipsnis neuzkerta kelio:

(@ 1 dalies a—g ir k punktuose nurodyty jstaigy ar subjekty darbuotojams ir
ekspertams tarpusavyje keistis informacija tos jstaigos ar subjekto viduje;

(b) pertvarkymo institucijoms ir kompetentingoms institucijoms, jskaitant jy
darbuotojus ir ekspertus, pertvarkymo veiksmy planavimo arba vykdymo
tikslais keistis informacija tarpusavyje ir su Kitomis Sajungos pertvarkymo
institucijomis,  kitomis  Sgjungos  kompetentingomis  institucijomis,
kompetentingomis  ministerijomis, centriniais  bankais, institucijomis,
atsakingomis uz jprastines bankroto bylas, institucijomis, atsakingomis uZz
finansy sistemy stabilumo palaikymg valstybése narése naudojantis makrolygio
rizikos ribojimo taisyklémis, asmenimis, atsakingais uZz jstatyme numatyto
saskaity audito atlikimg, EBI, EVPRI arba, taikant 78 straipsnj, treciyjy
valstybiy institucijomis, atlieckanciomis analogiSkas pertvarkymo institucijy
funkcijas, arba, taikant grieztus konfidencialumo reikalavimus — potencialiais
igijéjais.

Sis straipsnis nedaro poveikio nacionalinés teisés aktams del informacijos
atskleidimo baudziamosiose arba civilinése bylose.

VIl SKYRIUS

Teisé pateikti skundgq ir teisés imtis kity veiksmy panaikinimas

72 straipsnis
EX ante teismo leidimas ir teisé pateikti skundg

Sprendimui dél kriziy prevencijos priemonés ar pertvarkymo veiksmy taikymo gali
reikéti ex ante teismo leidimo, jei to leidimo iSdavimo ir teismo nagriné€jimo
procediira yra skubi.

Visi asmenys, kuriems turi poveikj sprendimas taikyti kriziy prevencijos priemong
arba sprendimas naudotis bet kokiu kitu jgaliojimu, iSskyrus imtis pertvarkymo
veiksmy, turi teis¢ tg sprendimg apskysti.

Visi asmenys, kuriems turi poveikj sprendimas taikyti pertvarkymo veiksmus, turi
teise tg sprendimg apskuysti.

3 dalyje nurodytai teisei pateikti skundg taikomos Sios salygos:

(@) pertvarkymo institucijos sprendimas yra vykdytinas nedelsiant, be to, jam
taikoma nugin¢ijamoji prezumpcija, kad jo vykdymo sustabdymas prieStarauty
vieSajam interesui;

(b)  su skundu susijusi procediira vykdoma skubos tvarka;

(c) teismas savo vertinimg grindzia ekonominiu fakty vertinimu, kurj atliko
pertvarkymo institucija.

Kai tai butina siekiant apsaugoti treciyjy asmeny, kurie vykdant pertvarkymo
veiksmus sgZiningai jsigijo pertvarkomos PSS nuosavybés priemoniy, turto, teisiy,
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pareigy arba jsipareigojimy, interesus, pertvarkymo institucijos sprendimo
panaikinimu nedaroma poveikio jokiems paskesniems administraciniams aktams ar
sandoriams, kuriuos sudaré¢ atitinkama pertvarkymo institucija ir kurie buvo
grindZiami panaikintu sprendimu.

Taikant pirmg pastraipa, teisiy gynimo priemonés, kuriomis pareiskéjas gali naudotis
tuo atveju, kai pertvarkymo institucijos sprendimas panaikintas, yra tik nuostoliy,
patirty dél Sio sprendimo, kompensacija.

73 straipsnis
Kity procediiry apribojimai

PSS atzvilgiu jprastiné bankroto byla nekeliama, idskyrus pertvarkymo institucijos
iniciatyva arba su jos sutikimu pagal 3 dalj.

Kompetentingos institucijos ir pertvarkymo institucijos nedelsiant informuojamos
apie visus praSymus iskelti jprastine bankroto byla PSS, nepaisant to, ar ta PSS yra
pertvarkoma, ar paskelbtas sprendimas pagal 70 straipsnio 3 dalj.

Institucijos, atsakingos uz jprastines bankroto bylas, jas gali pradéti tik po to, kai
pertvarkymo institucija jas informuoja apie savo sprendima nesiimti pertvarkymo
veiksmy PSS atzvilgiu, arba kai per septynias dienas po 2 dalyje nurodyto prane§imo
jos negauna jokio pranesimo.

Kai biitina veiksmingam pertvarkymo priemoniy ir jgaliojimy taikymui uZtikrinti,
pertvarkymo institucijos gali teismo papraSyti laikotarpiui, pakankamam

atsizvelgiant | siekiamg tiksla, sustabdyti visas teismo bylas ar procesus, kuriy Salis
yra pertvarkoma PSS ar kuriy Salimi ji gali tapti.
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VI ANTRASTINE DALIS

SANTYKIAI SU TRECIOSIOMIS VALSTYBEMIS

74 straipsnis
Susitarimai su treciosiomis valstybémis

Pagal SESV 218 straipsnj Komisija gali pateikti Tarybai rekomendacijas dél deryby

dél susitarimy su viena arba daugiau treciyjy valstybiy dél pertvarkymo institucijy ir

atitinkamy treciyjy valstybiy institucijy bendradarbiavimo dél gaivinimo ir

pertvarkymo planavimo, susijusio su PSS ir trediyjy valstybiy PSS, priemoniy $iais

atvejais:

(@) kai trediosios valstybés PSS teikia paslaugas ar turi patronuojamuyjy jmoniy
vienoje ar daugiau valstybiy nariy;

(b) kai valstybéje naréje jsteigta PSS teikia paslaugas ar turi viena ar daugiau
patronuojamyjy imoniy treciojoje valstybéje.

1 dalyje nurodytais susitarimais visy pirma uztikrinama, kad bty nustatytos
bendradarbiavimo vykdant 77 straipsnyje nurodytas uzduotis ir naudojantis
igaliojimais, jskaitant informacijos keitimasi tais tikslais, proceduros ir tvarka.

75 straipsnis

Treciosios valstybés pertvarkymo procediiry pripazZinimas ir vykdymo uZtikrinimas

Sis straipsnis taikomas tre¢iosios valstybés pertvarkymo procediiroms, nebent yra
jsigaliojes su atitinkama tre€igja valstybe sudarytas 74 straipsnio 1 dalyje nurodytas
tarptautinis susitarimas ir tik iki to laiko, kai toks susitarimas jsigalioja. Jis taip pat
taikomas jsigaliojus su atitinkama trecigja valstybe sudarytam 74 straipsnio 1 dalyje
nurodytam tarptautiniam susitarimui, tiek, kiek treciosios valstybés pertvarkymo
procediiry pripazinimas ir vykdymas tuo susitarimu nereglamentuojami.

Atitinkamos nacionalinés institucijos pripaZzjsta treCiosios valstybés pertvarkymo
procediiras, susijusias su tre¢iosios valstybés PSS, bet kuriuo i$ $iy atvejy:

(@) treciosios valstybés PSS teikia paslaugas ar turi patronuojamyjy jmoniy vienoje
ar daugiau valstybiy nariy;

(b) treciosios valstybés PSS turi turto, teisiy, pareigy ar jsipareigojimy, esandiy
vienoje ar daugiau valstybiy nariy arba reglamentuojamy ty valstybiy nariy
teisés aktais.

Atitinkamos nacionalinés institucijos uztikrina, kad pripazintos treciosios valstybés
pertvarkymo procediiros biity vykdomos pagal jy nacionalinés teisé€s aktus.
Atitinkamos nacionalinés institucijos turi bent jau Siuos jgaliojimus:
(@) naudotis pertvarkymo jgaliojimais:
i)  tre¢iosios valstybés PSS turto, kuris yra ju valstybéje naréje arba kuriam
taikomi jy valstybés narés teisés aktai, atzvilgiu;

i) treGiosios valstybés PSS teisiy ar jsipareigojimy, kurie jtraukti j jy
valstybés narés apskaita, kuriems taikomi jy valstybés narés teisés aktai
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(b)

(©)

(d)

arba kurie yra jy valstybéje naréje vykdytino reikalavimo objektas,
atzvilgiu;
ivykdyti (jskaitant kito asmens jpareigojimg jvykdyti) patronuojamosios
imonés, isteigtos paskirianciojoje valstybéje nar¢je, nuosavybés priemoniy
perdavima;

naudotis 55, 56 ir 57 straipsniuose nurodytais jgaliojimais bet kurios su $io
straipsnio 2 dalyje nurodytu subjektu sudarytos sutarties Salies teisiy atzvilgiu,
kai tokie jgaliojimai biitini siekiant uztikrinti treciosios valstybés pertvarkymo
procediiry vykdyma;

paskelbti nevykdytinomis visas teises nutraukti, likviduoti arba paankstinti 2
dalyje nurodyty subjekty ir kity grupés subjekty sutartis arba daryti jtakg 2
dalyje nurodyty subjekty ir kity grupés subjekty sutartinéms teiséms, kai tokios
teises atsiranda dél pertvarkymo veiksmuy, taikomy trediosios valstybés PSS,
kuriy émési pati treCiosios valstybés pertvarkymo institucija arba kuriy buvo
imtasi pagal tos valstybés pertvarkymo tvarkos teisinius ar reguliavimo
reikalavimus, su salyga, kad toliau vykdomos esminés pareigos pagal sutartj,
iskaitant mokéjimo ir pateikimo pareigas, taip pat jkaito pateikima.

4. Treciosios valstybés pertvarkymo procediiry pripazinimu ir vykdymo uztikrinimu
nedaroma poveikio jprastinéms bankroto byloms pagal taikyting nacionaling teisg.

76 straipsnis

Teisé atsisakyti pripaZinti treciosios valstybés pertvarkymo procediras arba uztikrinti jy

vwkdymq

Nukrypstant nuo 75 straipsnio 2 dalies, atitinkamos nacionalinés institucijos gali atsisakyti
pripaZinti treciosios valstybes pertvarkymo procediiras ar uztikrinti jy vykdyma bet kuriuo i$

Siy atvejy:

(a) treciosios valstybés pertvarkymo procediiros daryty neigiamg poveik]
finansiniam stabilumui jy valstyb¢je nar¢je;

(b) kreditoriams arba tarpuskaitos dalyviams, esantiems jy valstybéje naréje,
nebiity uztikrintos tokios pacios salygos, kaip treciosios valstybés kreditoriams
arba tarpuskaitos dalyviams, turintiems panasias juridines teises;

(c) treciosios valstybés pertvarkymo procediiry pripazinimas arba jy vykdymo
uztikrinimas turéty esminiy fiskaliniy pasekmiy jy valstybei narei;

(d) pripazinimas arba vykdymo uztikrinimas priestarauty nacionalinei teisei.

77 straipsnis
Bendradarbiavimas su treciyjy valstybiy institucijomis
1. Sis straipsnis taikomas bendradarbiavimui su tredigja valstybe, nebent biity

isigaliojes su atitinkama tre¢igja valstybe sudarytas 74 straipsnio 1 dalyje nurodytas
tarptautinis susitarimas, ir iki to laiko, kol jis jsigalioja. Jis taip pat taikomas
jsigaliojus su atitinkama treCigja valstybe sudarytam 74 straipsnio 1 dalyje
numatytam tarptautiniam susitarimui, jei tas susitarimas nereglamentuoja S§io
straipsnio dalyko.
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Kompetentingos institucijos arba pertvarkymo institucijos, kai tinkama, sudaro
bendradarbiavimo susitarimus su toliau iSvardytomis atitinkamomis treciosios
valstybés institucijomis, atsizvelgdamos | galiojancius bendradarbiavimo
susitarimus, nustatytus pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 25 straipsnio 7 dalj:

(@) kai tregiosios valstybés PSS teikia paslaugas ar turi patronuojamuyjy jmoniy
vienoje ar daugiau valstybiy nariy, su atitinkamomis tre€iosios valstybes,
kurioje jsteigta PSS, institucijomis;

(b) kai PSS teikia paslaugas trediojoje valstybéje arba turi vieng ar daugiau
patronuojamyjy jmoniy tre€iojoje valstyb&je, su atitinkamomis treciyjy
valstybiy, kuriose teikiamos tos paslaugos ar jsteigtos patronuojamosios
Imonés, institucijomis.

2 dalyje nurodytais bendradarbiavimo susitarimais nustatomi dalyvaujanciy

institucijy procesai ir susitarimai dél keitimosi bendradarbiavimui batina informacija

ir bendradarbiavimo vykdant toliau nurodytas uZduotis bei naudojantis toliau
nurodytais jgaliojimais 2 dalies a ir b punktuose nurodyty PSS arba grupiy, kurioms
priklauso tokios PSS, atzvilgiu:

(@) pertvarkymo plany rengimas pagal 13 straipsnj ir panasius reikalavimus pagal
atitinkamy treciyjy valstybiy teisés aktus;

(b) tokiy jstaigy ir jy grupiy sékmingo pertvarkymo galimybés jvertinimas pagal
16 straipsnj ir panasSius reikalavimus pagal atitinkamy treciyjy valstybiy teisés
aktus;

(c) igaliojimy pagal 17 straipsnj, kuriais siekiama jveikti arba pasalinti sékmingo
pertvarkymo Kklititis, ir kity panaSiy jgaliojimy pagal atitinkamy treciyjy
valstybiy teisés aktus taikymas;

(d) ankstyvosios intervencijos priemoniy pagal 19 straipsnj ir panasiy jgaliojimy
pagal atitinkamy tre€iyjy valstybiy teisés aktus taikymas;

(e) pertvarkymo priemoniy taikymas ir naudojimasis pertvarkymo jgaliojimais bei
panasiais atitinkamoms treciyjy valstybiy institucijoms suteiktais jgaliojimais.

I pagal 2 dali valstybiy nariy ir treciyjy valstybiy pertvarkymo institucijy ir
kompetentingy institucijy sudarytus bendradarbiavimo susitarimus gali biti jtrauktos
nuostatos $iais klausimais:

(@) keitimasis informacija, reikalinga pertvarkymo planams rengti ir prizitréti;
(b) konsultacijos ir bendradarbiavimas rengiant pertvarkymo planus, jskaitant

igaliojimy pagal 75 straipsnj ir panaSiy igaliojimy pagal atitinkamy treciyjy
valstybiy teisés aktus naudojimo principus;

(c) keitimasis informacija, butina pertvarkymo priemonéms taikyti ir naudotis
pertvarkymo jgaliojimais ir panaSiais jgaliojimais pagal atitinkamy treciyjy
valstybiy teisés aktus;

(d) bendradarbiavimo susitarimo S$aliy ankstyvas jspéjimas arba konsultacijos,
prie§ imantis pagal §j reglamenta arba atitinkamos treciosios valstybés teisés
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aktus svarbiy veiksmy, turinéiy poveikj PSS arba grupei, su kuria susijes
susitarimas;

(e) visuomenés informavimo koordinavimas bendry pertvarkymo veiksmy atveju;

(f)  procediros ir susitarimai dél keitimosi informacija ir bendradarbiavimo pagal
a—e punktus, be kita ko, kai tinka, jsteigiant ir valdant kriziy valdymo grupes.

Siekdama uZztikrinti bendra, vienoda ir nuosekly 3 dalies taikyma, ne véliau kaip [LB:
prasom jrasyti datq, kuri nustatoma prie Sio reglamento jsigaliojimo dienos
pridéjus 18 ménesiy] EVPRI paskelbia gaires, susijusias su 4 dalyje nurodyty
nuostaty rii$imis ir turiniu.

Pertvarkymo institucijos ir kompetentingos institucijos praneSa EVPRI apie visus
bendradarbiavimo susitarimus, kuriuos jos sudaré pagal §j straipsnj.

78 straipsnis
Keitimasis konfidencialia informacija

Pertvarkymo institucijos, kompetentingos institucijos, kompetentingos ministerijos
ir, kai taikoma, kitos atitinkamos nacionalinés institucijos keiciasi konfidencialia
informacija, jskaitant gaivinimo planus, su atitinkamomis treciyjy valstybiy
institucijomis tik tada, kai jvykdomos Sios sglygos:

(a) toms treCiyjy valstybiy institucijoms taikomi profesinés paslapties saugojimo
reikalavimai ir standartai, kuriuos visos atitinkamos institucijos laiko bent
prilygstanciais nustatytiems 71 straipsnyje;

(b) informacija butina tam, kad atitinkamos tre¢iosios valstybés institucijos pagal
nacionalinés teisés aktus galéty atlikti funkcijas, panaSias j pagal §j reglamenta
nustatytas funkcijas, ir néra naudojama jokiems kitiems tikslams.

Tiek, kiek keiciantis informacija perduodami asmeniniai duomenys, tokie asmeniniai
duomenys tvarkomi ir perduodami tre€iyjy valstybiy institucijoms vadovaujantis
taikytinais Sgjungos ir nacionaliniais duomeny apsaugos teisés aktais.

Kai konfidenciali informacija yra susijusi su kita valstybe nare, pertvarkymo
institucijos, kompetentingos institucijos ir kompetentingos ministerijos neatskleidzia
tos informacijos atitinkamoms treciosios valstybés institucijoms, iSskyrus atvejus, kai
ivykdomos Sios salygos:

(@) tos valstybés narés, su kuria informacija yra susijusi, atitinkama institucija
sutinka jg atskleisti,

(b) informacija atskleidziama tik tais tikslais, kuriems leidimg duoda a punkte
nurodyta institucija.

Sio straipsnio tikslais konfidencialia laikoma tokia informacija, kuriai pagal
Sajungos teisés aktus taikomi konfidencialumo reikalavimai.
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VII ANTRASTINE DALIS
REGLAMENTU (ES) NR. 1095/2010, (ES) NR. 648/2012
IR (ES) 2015/2365 PAKEITIMAI

79 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 1095/2010 i8 dalies kei¢iamas taip:
(1) 4 straipsnio 3 dalis papildoma iv punktu:

,»1v) taikant Reglamentg (ES) Nr. [dél pagrindiniy sandorio Saliy gaivinimo ir pertvarkymo)] —
pertvarkymo institucija, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. [dél pagrindiniy sandorio Saliy
gaivinimo ir pertvarkymo] 2 straipsnio 1 dalies 3 punkte.*;

(2) 40 straipsnio 5 dalis papildoma Sia pastraipa:

,Kad biity galima veikti pagal Reglamenta (ES) [dél pagrindiniy sandorio Saliy gaivinimo ir
pertvarkymo], 1 dalies b punkte nurodytg PrieZitiros tarybos narj atitinkamomis aplinkybémis
gali lydéti kiekvienos valstybés narés pertvarkymo institucijos atstovas, neturintis balsavimo
teiseés. .

80 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 pakeitimai
Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 is dalies keiciamas taip:
1) jterpiamas 6a straipsnis:
,,6a straipsnis
Tarpuskaitos prievolés taikymo sustabdymas vykdant pertvarkyma

1. Jei pagrindiné sandorio Salis atitinka Reglamento (ES) [dél pagrindiniy sandorio
Saliy gaivinimo ir pertvarkymo] 22 straipsnyje nustatytas salygas, pagrindinés
sandorio Salies pertvarkymo institucija, paskirta pagal to reglamento 3 straipsnio 1
dalj, arba pertvarkomos pagrindinés sandorio $alies tarpuskaitos nario kompetentinga
institucija gali praSyti Komisijos laikinai sustabdyti 4 straipsnio 1 dalyje nustatytos
tarpuskaitos prievolés taikymg tam tikry klasiy ne birzos iSvestinéms finansinéms
priemoneéms, jei jvykdytos Sios salygos:

(@) pertvarkomai pagrindinei sandorio $aliai pagal 14 straipsnj suteiktas leidimas
atlikti tam tikry klasiy ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy, kuriy
tarpuskaita turi biiti atlieckama pagal 4 straipsnio 1 dalj, tarpuskaitg, kurig
prasoma sustabdyti;

(b) tarpuskaitos prievolés, kuri toms tam tikry klasiy ne birZos iSvestinéms

finansinéms priemonéms nustatyta 4 straipsnyje, taikyma bitina sustabdyti
siekiant iSvengti didelio pavojaus finansiniam stabilumui Sajungoje, susijusio

102

LT



LT

10.

su pagrindinés sandorio Salies pertvarkymu, visy pirma tuo atveju, jei
tenkinami abu $ie kriterijai:

1)  vyksta nepageidaujami reiskiniai ar pokyciai, kurie kelia didelj pavojy
finansiniam stabilumui;

i)  Sios priemonés imtis butina siekiant mazinti pavojy ir ji neturés jos nauda
vir§ijancio Zalingo poveikio finansiniam stabilumui.

Pirmoje pastraipoje nurodytas praSymas teikiamas su jrodymu, kad jvykdytos pirmos
pastraipos a ir b punktuose nustatytos salygos.

Pirmoje pastraipoje nurodyta institucija apie savo motyvuotg praSymg pranesa
EVPRI ir ESRV tuo pat metu, kai apie praSyma pranesama Komisijai.

Gavusi praneSimg apie 1 dalyje nurodyta praSymg ir pasikonsultavusi su ESRYV,
EVPRI per 24 valandas pateikia nuomon¢ dél numatyto sustabdymo, atsizvelgdama j
butinybe iSvengti didelio pavojaus finansiniam stabilumui Sajungoje, Reglamento
(ES) [deél pagrindiniy sandorio Saliy gaivinimo ir pertvarkymo] 21 straipsnyje
nustatytus pertvarkymo tikslus ir $io reglamento 5 straipsnio 4 ir 5 dalyse iSdéstytus
Kriterijus.

2 dalyje nurodyta nuomon¢ viesai neskelbiama.

Komisija per 48 valandas nuo 1 dalyje nurodyto praSymo ir vadovaudamasi 6 dalimi
priima sprendimg laikinai sustabdyti tam tikry klasiy ne birZos iSvestiniy finansiniy
priemoniy tarpuskaitos prievolés taikyma arba atmesti praSyma dél sustabdymo.

Apie Komisijos sprendimg praneSama sustabdymo paprasiusiai institucijai ir EVPRI,
o sprendimas skelbiamas Komisijos interneto svetainéje. Jei Komisija nusprendzia
sustabdyti tarpuskaitos prievolés taikyma, Sis sprendimas paskelbiamas 6 straipsnyje
nurodytame vieSame registre.

Komisija gali nuspresti laikinai sustabdyti 1 dalyje nurodyta tam tikry klasiy ne
birZos i$vestiniy finansiniy priemoniy tarpuskaitos prievolés taikyma, jei jvykdytos 1
dalies a ir b punkte numatytos salygos. Priimdama tokj sprendima, Komisija
atsizvelgia | 2 dalyje nurodyta EVPRI nuomong, Reglamento (ES) [dél pagrindiniy
sandorio Saliy gaivinimo ir pertvarkymo] 21 straipsnyje nustatytus pertvarkymo
tikslus, 5 straipsnio 4 ir 5 dalyse i8déstytus kriterijus, susijusius su tomis ne birZos
iSvestiniy finansiniy priemoniy klasémis, ir biitinybe sustabdyti taikyma, kad bty
iSvengta didelio pavojaus finansiniam stabilumui.

Tarpuskaitos prievolés taikymo sustabdymas pagal 4 dali galioja pradiniu
laikotarpiu, kuris yra ne ilgesnis nei trys ménesiai nuo sprendimo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos.

Jei sustabdymo priezastys tebegalioja, 7 dalyje nurodyta sustabdyma Komisija gali
pratesti vienam ar keletui laikotarpiy, kuriy bendra trukmé yra ne ilgesné nei trys
ménesiai nuo pradinio sustabdymo laikotarpio pabaigos.

Jei sustabdymas nepratesiamas iki pradinio laikotarpio pabaigos arba bet kurio
tolesnio pratesimo laikotarpio pabaigos, jis savaime nustoja galioti.

Komisija pranesa EVPRI apie ketinimg pratesti tarpuskaitos prievolés taikymo
sustabdymo laikotarpi.
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Gavusi Komisijos praneSimg apie ketinimg pratesti tarpuskaitos prievolés taikymo
sustabdymo laikotarpi, EVPRI per 48 valandas pateikia nuomon¢ dél numatyto
sustabdymo, atsizvelgdama ] butinybe iSvengti didelio pavojaus finansiniam
stabilumui Sajungoje, Reglamento (ES) [dél pagrindiniy sandorio Saliy gaivinimo ir
pertvarkymo] 21 straipsnyje nustatytus pertvarkymo tikslus ir Sio reglamento 5
straipsnio 4 ir 5 dalyse iSdéstytus kriterijus.*;

(2) 28 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

»3. Rizikos valdymo komitetas valdybai pataria klausimais, kurie gali turéti
poveik] pagrindinés sandorio Salies rizikos valdymui, kaip antai reikSmingas
jos rizikos valdymo modelio pakeitimas, jsipareigojimy nejvykdymo
procediiros, kriterijai, kuriais remiantis priimami tarpuskaitos nariai, naujy
klasiy priemoniy tarpuskaita arba funkcijy perdavimas iSorés paslaugy
teik¢jams. Rizikos valdymo komitetas laiku informuoja valdybg apie bet kokig
nauja rizika, turin¢ig jtakos pagrindinés sandorio Salies atsparumui. I rizikos
valdymo komiteto nereikalaujama teikti patarimus pagrindinés sandorio Salies
kasdienés veiklos klausimais. Dedamos deramos pastangos siekiant
konsultuotis su rizikos valdymo komitetu dél pokyciy, turinéiy poveikio
pagrindinés sandorio Salies rizikos valdymui susiklos€ius kritinei padéciai,
i1skaitant pokycius, susijusius su tarpuskaitos nariy pozicijomis pagrindinés
sandorio Salies atZzvilgiu ir tarpusavio sasajomis su kitomis pagrindinémis
sandorio Salimis.*;

3) 28 straipsnio 5 dalis pakei¢iama taip:

»J. Pagrindiné sandorio $alis nedelsdama informuoja kompetentingg institucijg ir
rizikos valdymo komiteta apie bet kokj sprendima, kai valdyba nusprendzia
nesivadovauti rizikos valdymo komiteto patarimu, ir paaiSkina tokio sprendimo
priezastis. Rizikos valdymo komitetas ar bet kuris rizikos valdymo komiteto
narys gali informuoti kompetentingg institucijg apie bet kokias sritis, kuriose,
jo manymu, nesivadovaujama rizikos valdymo komiteto patarimu.*;

4 38 straipsnis papildomas §ia 6 dalimi:

»Pagrindinés sandorio Salies tarpuskaitos nariai informuoja savo esamus ir galimus
klientus apie galimus nuostolius ir kitas sagnaudas, kuriy jie gali patirti pagrindinés
sandorio Salies gaivinimo etapu, jskaitant kompensacijos, kurig jie gali gauti, riisj,
atsizvelgiant ;| Reglamento (ES) Nr. 648/2012 48 straipsnio 7 dali. Klientams
suteikiama pakankamai informacijos siekiant uztikrinti, kad jie suprasty, kokiy
nuostoliy ir kity sagnaudy pagrindinei Saliai émusis gaivinimo priemoniy jie galéty
patirti blogiausiu atveju.*;

(5) 81 straipsnio 3 dalis papildoma Siuo q punktu:

,»q) pertvarkymo institucijoms, paskirtoms pagal Reglamento (ES) Nr.[dél pagrindiniy
sandorio Saliy gaivinimo ir pertvarkymo] 3 straipsnj.*.

81 straipsnis
Reglamento (ES) 2015/2365 pakeitimas

12 straipsnio 2 dalis papildoma $iuo n punktu:
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,,N) pertvarkymo institucijos, paskirtos pagal Reglamento (ES) [dél pagrindiniy sandorio Saliy
gaivinimo ir pertvarkymo] 3 straipsnj.”.

105

LT



LT

VIII ANTRASTINE DALIS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

82 straipsnis
Perziiira

Ne veliau kaip [...] Komisija perziiiri $io reglamento jgyvendinimg ir pateikia jgyvendinimo
ataskaitg Europos Parlamentui ir Tarybai. Prireikus prie tos ataskaitos pridedamas pasitilymas
del teisekiiros procediira priimamo akto.

83 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje.

Jis taikomas nuo [LB: prasom jrasyti datg, nurodytq Direktyvos, kuria is dalies keiciama
Direktyva 2014/59/ES, 9 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje].

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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